
^IJpJl İ5ĵ  0  A'RAF SÛRESİ

Bu sûreyi celile, Mekke'de nazil olmuştur. 206 ayet, 3635 ke

lime, 14310 harften ibarettir.

1- ̂ yüJI

Müteşâbihat-ı Kur'aniyedir. Ahkâma ait olmayan ayetler. Bun

lar, bir şifreye benzer muhib ile mahbubun arasında, Âllâh ile 

Rasûlün arasında bir şifredir. Âllâh'ın ilmine havale ederler, Âl- 

lahû e'lemû bimuradihi bizelike, tefsirler böyle diyorlar. Müteşabi- 

hat olan ayetlerin, o kadar geniş mânâları var ki diğer ayetlerden 

daha geniş mânaları var diyorlar. Bizim için lâzım olan ahkâm 

ayetlerdir, müteşabihat ayetlerde isabet etmemek ihtimali oldu

ğundan biz burada reyimizi karıştırmayacağız demişler. Sonradan 

gelen müteahhirin ulemâ her kelimeye birçok mânâ vermişler. 

Mesela I Â llâh, J  Latif, ̂  Mecid, Sadık. Âllâh-û Lâtifûn Mecidûn 

Sadikun diye mânâ almışlar. Bir de I Â llâh, J  Cibril,  ̂ Muham

med, Sâdık. Âllâh'tan Cibril-i Emin getirdi, Sadikul va'dül emin 

olan Muhammed Sallâllâhû Aleyhivessellem'e. Yine demişler ki;



464 • Tefsir Sohbetleri

e l i f ' d e n  e y  i n s a n - ı  l â y ı k ,  m i m ' d e n  m ü e y y i d i n  m i n  i n d i l l a h ,  s a d ' d a n  

e s s a d i k u  f i  e n  k a d ü r a t ı  e h l i l  z e y r ,  b ö y l e  R a s û l - û  E k r e m ' e  h i t a p  

e d i l m i ş .  B i z i m  i ç i n  b u n l a r l a  m e ş g u l  o l m a m a k  d a h a  e v l â d ı r ,  e v v e l 

k i l e r i n  y o l u n u  t u t m a k  d a h a  e s l e m d i r .

2- ^j_Soj o  5jLİiJ Ü i  ^5^  J İ  cd^ î J>Sİ 4^/if

dLlJI cJ>—Si H i t a p  R a s û l - û  E k r e m ' e d i r  S a l l â l l â h û  A l e y h i 

v e s s e l l e m .  B u  b i r  k i t a p t ı r ,  t e n v i n  t a ' z i m e  d e l â l e t  e d e r  a z i m  b i r  

k i t a p t ı r .  B u  K u r ' a n - ı  A z i m ü ş ş â n ,  a z i m  b i r  k i t a p t ı r .  E y  H a b i b i m  s a n a  

n a z i l  o l m u ş t u r .  B u  k i t a p  b i r  m a k s a t  ü z e r i n e  n a z i l  o l m u ş t u r ,  b a ş k a  

c i h e t l e r d e  b u n u  s a r f e t m e k  d o ğ r u  d e ğ i l d i r .  çjJ-  û J ı i  

B u n u  t e b l i ğ  e d e r k e n ,  k â f i r l e r i n  i n k â r ı n d a n  ö t ü r ü  k a l b i n d e  b i r  

s ı k ı n t ı  o l m a s ı n  b i r  d a r l ı k  o l m a s ı n ,  k a l b i n d e  b i r  s ı k ı n t ı  h a r a c  o l m a -

O O 0 J
s ı n .  ^jSoj o 5j ı^  İm an e t m e y e n l e r e  i n z a r  e d e r s i n  c e 

h e n n e m  a z a b ı  i l e .  İ m a n  e d e n l e r e  d e  v a z - ı  n a s i h a t  e d e r s i n .  M e s e l a  

K u r ' a n - ı  A z î m ü ş ş a n ' ı  p a r a  t o p l a m a k  i ç i n ,  d ü n y a y ı  y e d i r m e k  i ç i n  

K u r ' a n ' ı  s a r f e t t i  m i  g a y e y i  d e ğ i ş t i r m i ş  o l u r .  H a t t a  K u r ' a n ' ı ,  " g ü z e l  

s e s i  i l e  o k u y a n ı  d i n l e y e l i m "  d i y e ,  s e s i  i ç i n  d i n l e r s e  y i n e  g a y e  d e 

ğ i ş m i ş  o l u y o r .

3- /-i 5 U i  JÇJJI O j i  j - i  I j- i^  J j  j - i  » J^ i JySİ l i  Ij-i^ı 

Ojj-Sji

Jl S S Jl _  s
»_xlJI Jy-Sl L i  Ij-i-ıjl E y  H a b i b i m  g a y e  b u d u r ;  K u r ' a n ' d a n  

M ü ' m i n l e r e  v a ' z - ı  n a s i h a t ,  i n k â r  e d e n l e r e  d e  A z a b - ı  İ l â h i y e ' y i  g ö s 

t e r i p  b e l k i  i m a n a  g e l i r l e r .  T â b i  o l u n u z  s i z e  n a z i l  o l a n  a h k â m a ,  h e -
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X * 7
l a l i n e  h a r a m ı n a ,  E m r - i  İ l â h i y e  t â b i  o l u n u z .  ' j - i a  J J  f i o j  j - i  

£ Û Ü j 1  O j £  Â l l â h ' t a n  b a ş k a ,  A h k â m - ı  İ l â h i ' d e n  b a ş k a ,  O ' n d a n  b a ş 

k a s ı n ı  d o s t  t u t m a y ı n .  ( İ n s  v e  c i n d e n  s i z i  i d l a l  e d e n l e r i )  d o s t  e d i n i p

d e  o n l a r a  u y m a y ı n .  Ojj-?JS l_i J-Jû  H â l b u k i  a z  t e z e k k ü r  e d i y o r s u -

" t
n u z .  D ü n y a n ı n  m a l ,  e v l a t  v e  m e r t e b e l e r i  s i z i  m e ş g u l  e d i y o r .  H â l i k ' i  

t e z e k k ü r  a z a l m ı ş t ı r ,  d i y o r .

4- O j i s L î  f i  J î  l S / - J  i l i t j  / i t £ S  l i l l S İ İ î  J j j S  j i  f ? J

l i l lS U İI  l J j î  j_ i f-?J D ü ş ü n m ü y o r s u n u z  k i  s i z d e n  e v v e l ,  A h -  

k â m - ı  İ l â h i y e ' y i  d i n l e m e y e n l e r i n  b a ş ı n a  n e l e r  g e l d i ?  M a l - u  e v l â d a ,  

m e r t e b e y e  m a ğ r u r  o l m a y ı n ı z .  N e  k a d a r  ş e h i r l e r  k a s a b a l a r  v a r  k i  

s i z d e n  e v v e l ,  o  ş e h i r l e r d e  k a s a b a l a r d a  y a ş a y a n l a r  m a ğ r u r  o l m u ş 

l a r .  O  g u r u r u n  n e t i c e s i n d e  H â l i k ' i n i  t a h a t t u r  e t m e m i ş l e r .  O n d a n
o

s o n r a  b i z  d e  o n l a r ı  h e l â k  e t m i ş i z .  LitÜ tS  O n l a r a  h e l â k ı m ı z  

g e l m i ş .  ( B e ' s )  a z a p  d e m e k t i r ,  a z a b ı m ı z  g e l m i ş  o n l a r a .  l i l- J  B a z ı 

l a r ı n a  g e c e l e y i n  g e l i y o r ,  Oj-_J-5/3 f_ i  Jl b a z ı l a r ı n a  d a  k a y l û l e  z a m a 

n ı  k i  ö ğ l e  z a m a n ı  g e l i y o r .  Â l l â h  T e â l â ,  L u t  P e y g a m b e r i n  k a v m i n i  

g e c e ,  Ş u a y p  P e y g a m b e r i n  k a v m i n i  d e  g ü n d ü z  h e l â k  e t m i ş t i r .

5- i l ?  i s i  I j J l î  O l  J l  i l i î j  f i t £  î l  f j j j i S  O l ?  l ! S

f-jjji^  Ol? /—-S B a ş l a r ı n a  m u s i b e t  g e l d i k t e n  s o n r a  d a  s ö z l e r i  b u  

o l u r .  /L itJ  f.itl>- î l  B i z i m  a z a b ı m ı z  g e l d i k t e n  s o n r a  a r t ı k  b i r  i n k â r  

y o l u  k a l m ı y o r .  j - J u »  /_l? /_il Ij—J/î Ol J l  K e n d i l e r i  t e h a s s ü r - ü  n e d a 

m e t l e  h a l a s a  t a m a '  e d e r e k .  " Y a  R a b b i ,  n e f s i m i z e  z u l m e t t i k ,  b i z  

k a b a h a t l i y i z "  d e r l e r .

6 -  ^ J İ J I  j l L L S J J  f j - J J  J - j î  j j J J I  j İ L
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j - g j l l  J — j l  j - j j J l  j l i - L - L İ  M u h a k k a k  k ı y a m e t t e  m u h a k e m e  

e d e r i z ,  d i y o r  C e n â b - ı  H a k .  S u a l  e d e c e ğ i z  o  k a v m e  k i  b i z  p e y g a m 

b e r  g ö n d e r m i ş i z  o n l a r a .  D i y e c e ğ i z  k i  s i z e  p e y g a m b e r  g e l d i  m i ,  

i c a b e t  e t t i n i z  m i ?  j j j . - j . l i l  j l L L - J j  A y n ı  z a m a n d a  p e y g a m b e r l e r 

d e n  d e  s o r a c a ğ ı z ,  s e n  v a z i f e n i  y a p t ı n  m ı ?

~ } o  ̂ S S s
7— /.ij l i j  i>L.u .t g j - p j  ' f* a -1 i

^ J ı u  i _ g ! l P  B ü t ü n  a h v a l l e r i  b i z d e ,  g e r e k  P e y g a m b e r - i

İ z a m ' ı n ,  g e r e k  i n s a n l a r ı n ,  g e r e k  k â f i r l e r i n ,  g e r e k  M ü ' m i n l e r i n ,  

h e p s i  d e  b i z d e  m a h f u z d u r .  V e  o n l a r a  o l u p  b i t e n l e r i  t a m  b i r  m a l û 

m a t  i l e  m u t l a k a  a n l a t a c a ğ ı z .  j - j - j l *  L - J  l - i j  B i z  A z î m ü ş ş a n ,  g a i b  

d e ğ i l i z  z a l i m i n  y a p t ı ğ ı  z u l ü m l e r d e n ,  M ü ' m i n i n  y a p t ı ğ ı  â m â l - i  s a l i -  

h a d a n  g a i b  d e ğ i l i z .  ( F i i l l e r i n d e n ,  s ö z l e r i n d e n  b i h a b e r )  d e ğ i l i z .  K ı 

y a m e t  g ü n ü n d e  o n a ,  " s e n  b u s u n "  d e n i l i r .

8- O j t t l i l i l  İ a ıJ jd j l i i - j j l j i  cJ-â.5 j ı i  <3tJl J-S-ijj ûjj-ilj

U>]ŞO^-!'j V e z i n ;  t e r a z i .  S u a l  g i b i  Â l l â h ' a  a i t t i r .  c-lâS j l i  

O j- t i l l i l  İ-A d u J j l i  H e r  k i m  k i  a m e l l e r i n i n  h e s a b ı ,  h a s e n a t

t a r a f ı  a ğ ı r  b a s a r s a  o  f e l â h a  k a v u ş u r .  N e c a t a  e r e c e k  o l a n l a r d ı r .

9- L-jIjL> ij- Û' L ı  -t f — îJİ IjJ—l*- j_jjJl <J_lijli İ_-j_jIj i  c —i>- j i j
'  ~ \  '  "t  ̂  ̂ "t

O j-ü k

a >
- - j ^ I J İ  c c - î * -  j - i j  O n u n  a k s i  h e r  k i m  k i  s e y y i e l e r i ,  h a s e n e l e -  

r i n d e n  a ğ ı r  g e l i r s e  i g  L î J l  I j J _ l J -  j - j l i l  J l J j l i  o n l a r  k i  n e f i s l e r i n i  

h ü s r a n a  s e v k e t m i ş l e r ,  O j - l i ^ J  H / j / j  i j - i l J  U - j  g ö n d e r d i ğ i m i z  a y e t 

l e r i  i n k â r  e t t i k l e r i  i ç i n  o n l a r a  o  m u s i b e t  g e l i r .
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10- 0jjC_İLj La JJ-S ̂ UjLto Igjî j£L! L-L*.:>-j 1 ^i j.SL.Ss.0 lâJj

} s'û s s
J_Sıl£a U ü j  Ey Ben-i Âdem, biz sizi meknet sahibi, sizi yer

yüzünde kuvvet-i kudret, maişet sahibi yaptık, ev memleket sa-
* O } s o

hibi yaptık, ^ j V' sizi yeryüzünde yerleştirdik. Lg-i UJûc>-J 

Bu dünyada sizin kısmetinizi, yiyeceğinizi, içeceğinizi, gi

yeceğinizi halk ettik, sebepleri elinize getirdik. Bu nimetleri düşü

nüp de niye Âllâh-û Teâlâ'ya yüzünüzü çevirmiyorsunuz? Nimet

görenin teşekkür etmesi lâzım gelir. ûjj£-i5 UO JLJıS Ne kadar da
" t

az şükrediyorsunuz.

11- I j l ^  fSV 3 ^ h Ü  l i ü  ^12J p  iâ j j  

j ^ L İ J l  j-a j - £  J j û l  VI

e > O,- , ^  Jl  ̂̂   ̂ .
jL-âJj Biz Azîmüşşan sizi halk ettik. JJ>l5jj.^İJ Sonra 

size şekil verdik, sûretlendirdik. 1 ji^ ^ li faV 1 jJL>t_J3xıi.UJ HİS f_3 

.^ Ju l Vl Ondan sonra yerdeki meleklere söyledik ki "secde edin* S*s *

Âdem Aleyhisselam'a." Bu emir yerdeki melekleredir. Melekler, 

Âdem Aleyhisselam'a secde ettiler ancak iblis secde etmedi, sec

de edenlerden olmadı. Secde ancak Âllâh'a mahsustur. Hiçbir kul, 

mahlûka secde yapılmaz. Bu secde, hürmet secdesidir. Âdem 

Aleyhisselam mescüdün lehtir, mescudun ileyh değildir. Biz du

varın önünde, Kâbe'nin önünde secde ediyoruz. Hâşâ! Duvara, 

Kâbe'ye secde etmiyoruz ki. jjJL^LU l j_a j - C  JJ  Fakat iblis, sec

de edenlerden olmadı.

12- j_a f*_xiâU i l a  j j *  d  j ls  J u  jaı Sı 1 ^ . 1  Vı J j ; ıa  ı_a cJL̂  

j - J 9 j_a l_lâ.L>-j jLj
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d J j j l  il Jl>_L5 Jl d-JLlj /J> j/J Hâlik-i Kâinat, iblis'e emretti. 

"Nedir seni men eden, secde etmiyorsun Adem'e?" «LL> lil JIİ
/V 0  '

"Ya Rabbi, ben Adem'den hayırlıyım. j/-s j_j Beni ateşten

halk ettin, j —Js j_j «L-üdi-J onu çamurdan halk ettin" dedi. Hâlbuki 

mel'un burada aldandı. Toprak zelil olduğu halde, bütün nimetler 

hepsi bu topraktan çıkar. Ateş parlak olduğu halde yakar kül eder. 

Bu sözü ile iblis, ilk defa kibir yolunu açmış oldu. İbni Abbas Ra- 

dıyâllâhû Anh, "İlk defa kıyas yapan iblistir. Lâkin kıyasında hata 

etmiştir. Kim kendi reyi ile dini bir şeye kıyas ederse Allâh, iblisi 

ona dost kılar" demiştir.

13“ j —j  d —Sİ Ĵ—»/i i ĝ i ûl d —J ûj- Ş̂ /-lİ /-glj İ2—;-&/İ JL_9

j_şjPLaJ1
\ ^

IgL) j l i  Allâh CelleCelâlûhû emrediyor. Öyle ise oradan,
 ̂ 0 ̂   ̂ “t * ''

(cennetten veya meleklerin içinden) in! Lgi 34- ŝ ûl d J  ûj_xş L li 

Sana yoktur, benim emrime karşı orada kibirlenmen gerekmez 

cennetten çık. j_şjPUaJI j —j d_sl Zira sen zelil olarak haşre 

kadar gider, haşirde de azab-ı ebediye giriftar olursun.

14- û j i i ı j  Ç j Ş  LSSj k j i  J / î

Ya Rabbi dedi iblis, "bana mühlet ver, halkın haşre gönderil

diği güne kadar." Ölümün dehşetinden kurtulmak için talepte bu

lunuyor. Cenâb-ı Hak haşre kadar değil, kıyamete kadar mühlet 

veriyor.

x o S s s s
15- j j j k a l J l  j j  d - S İ  J / î
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Â l l â h  T e â l â ,  s e n  m ü h l e t  v e r i l m i ş l e r d e n s i n ,  b u y u r d u .

1 6 -  » - : - â - * - w l . i  I  d i b i  » f i  d M - i - S  J  ^ i i j j p l  L A - J  J l S

^ - i s j j p l  O J  J l - S  V a v - ı  k a s e m d i r ,  k a s e m  e d e r i m  y a  R a b b i !  

M a d e m k i  b e n i  r a h m e t i n d e n  k o v d u n ,  ( i s n a t  e d i y o r  Â l l â h ' a ,  b u  d a  

t e r b i y e s i z l i k t i r . )  o J l - İ s J  M u h a k k a k  o t u r u r u m  b e n ,  » _ f i  o n l a r  i ç i n

y  o s  ’

» . l a - U l  d - k l ^  d o ğ r u  y o l  ü z e r i n e .  D o ğ r u  y o l u n  ü z e r i n e  o t u r u 

r u m ,  o n l a r ı  s a p t ı r m a k  i ç i n .  S e n i n  d o ğ r u  y o l u n u n  ü s t ü n d e  t u z a k  

k u r a c a ğ ı m .

S \ s *
O t (, t S  Ş  o s S  O | / » |  « /  /  « j / 9  s O 0 i  0 ^ 0

1 7 -  » i i î / * “ ' â ’  j ^ j  » ■ i -  j _ p j  » f i 1 *  j _ i J  r f J ' J J 1 s ’ - .  j _ i  »J5

j j j S - A  » . A  j i S  J j j o  J j

i> _   ̂ O  ̂ S \ e,
O \ f, i  S  '  & S  S  & t s O t O s , '  O ı /  9 , , »0  O | O , , . ®  ® V I  ^

( j _ p j  » - f j / A - j |  j - * j  » - f i 1 > -  j - ^ j  j - .  j r ?  » ■ ■ ‘ - . j *  f -3

S o n r a  o n l a r a  ö n l e r i n d e n ,  a r k a l a r ı n d a n ,  s a ğ l a r ı n d a n ,  s o l l a r ı n d a n  

s o k u l a c a ğ ı m  ( y o l d a n  ç ı k a r m a y a )  ç a l ı ş a c a ğ ı m .  » - A j ü S İ  J l - > İ  J J  

j j j S ' L İ .  Ç o ğ u n u  ( e m i r l e r i n e  i t â a t  v e  n i m e t l e r i n e )  ş ü k r e d e r  b u l a 

m a y a c a k s ı n ,  d e d i .  Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û  b u n a  k a r ş ı  e m r e d i y o r ,  d i y o r  

k i :

1 8 -  » ____ l f > -  j _ L İ i  J  » - f l i  d L - i u - j  ( j — ^ - i  I 5 j __ : > “ ■J i  L i j  j u >  l  ^ j — ^ - I  J / - S

L f i i  £ j - * l  < J l — S  H a y d i  s e n  r a h m e t i m d e n  k o v u l m u ş  o l a r a k  o r a 

d a n  ç ı k ,  l 5_ j J - Â i  l i j j ı i  z e l i l  o l a r a k  ç ı k .  j l U V  » - f l ^  d l J ^ u i  j _ l !  

j ^ - j i ^ j î - l  ^ » _ X l i  S a n a  t â b i  o l a n  i n s a n l a r ı ,  s e n i n l e  b e r a b e r ,  s i z i n  h e p i 

n i z i  c e h e n n e m e  d o l d u r a c a ğ ı m .  ( İ b l i s  y â n i  ş e y t a n ,  Â l l â h ' ı n  e m r i n e  

k a r ş ı  g e l i p  Â d e m ' e  s e c d e  e t m e y i n c e  Â l l â h - û  T e â l â ,  o n u  c e n n e t t e n
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veya meleklerin içindeki yüksek makamından kovdu. Bunun üze

rine Âllâh Teâlâ ile iblis arasında yukarıdaki muhavere meydana 

geldi. Neticede Âllâh, ona kıyamete kadar yaşama ve insanları 

doğru yoldan saptırma fırsatı verdi. Fakat kim iblise uyarsa, onu 

da iblis ile beraber cehenneme atacağını da haber verdi.)

ve zevcin cennette oturun. (Hanımlar, efendisinin emrine tâbi ol

duğu için Âdem Aleyhisselam'a ismen hitap ile Havva Radıyâllahû

memnu ağaca yaklaşırsanız, sonra nefislerinize zulmedenlerden 

olursunuz.

etsin onların her birisine, kendilerine gizli bırakılmış olan avret 

mahallerini açmak için, ikisine de vesvese verdi. Cennet hulle- 

leri düşer, o, onu görür, o da onu görür. Demek ki avret yerini

Anhâ'nın adından bahsetmiyor.) U l L i  j - i  J S İ  Yeyiniz ikiniz 

de dilediğiniz yerden, (cennet meyva ve nimetlerinden.) Yalnız J j  

sJ.ĵ lUI aJl-a LjJâS şu ağaca yaklaşmayın j - J lk J l  j i  lijSiLâ eğer bu

Olİal-Lil l l f  J-J-.JS İblis, vesveseler yaptı. Her ikisine de ves

veseden gayesi neydi şeytanın? L lf-P  ^jj l_i L l f  ^Jl-IJ İzhar
s \j> '''' ''''

f  ̂  ̂ \ 
görmek, cennette bile makbul değildir. L lS jp  l i  JU j llgslj-. j i



Araf Sûresi • 471

£ ♦  ̂ o t**
s j> İJ l ai* j P  lA5Gj> Y i n e  d i y o r  i b l i s ;  " N e  i ç i n  s i z i  m e n  e t t i  C e n â b - ı  

H a k ,  b u  a ğ a ç t a n ?  j - j jJ îc j l j_» ÎijKS jj j - jC »  üijSo (Jİ j l  T â  k i  b i r  

m e l e k  o l m a y a s ı n ı z ,  e b e d i  o l m a y a s ı n ı z "  d i y o r .

21- jjJ>.*? ÎiJl j-A-J IaKJ f i l A g a ;  lâj

LAgA—LîSj İ b l i s ,  b a ş l a d ı  o n l a r a  y e m i n  e t m e y e .  Â d e m  A l e y h i s 

s e l a m ,  o  z a m a n a  k a d a r  y e m i n  n e d i r ,  y a l a n  n e d i r  b i l m e z d i .  İ b l i s  

y e m i n  g e t i r d i ,  v e s v e s e  g e t i r d i ,  " y e m e  d i y o r ,  y a k l a ş m a  d e m i y o r "  

d e d i .  N e t i c e d e  m u k a d d e r a t  i d i ,  k a l b i n d e n  d e  b i l i y o r d u  n i h a y e t  

m e m n u  ş e c e r e d e n  y e d i .  j —j ^ l i J l  j _ J  Î_AxJ ^Jİ İ b l i s  y e m i n  i ç t i  k i ;  

" B e n  s i z i n  h a y r ı n ı z ı  i s t e y e n l e r d e n i m ,  s i z e  n a s i h a t  e d i y o r u m "  d e d i .

s s \ s ^
22- l_ülsj ÎAgjlj_;  l_AgJ ı̂>)J_* sjj><_dJl l_5İî l_Aİi _jjj_ij l_Ag jJ i i

(j-P Î-A-Kgj i f-J i l AgJJ Î-A-g-Jİ Îİj 4_i>d | (3jj j_» Î-Ag-j-İ-P JÎ â .C-J

j j . »  JJl_p l a Kj J i k J ü i  (Jj î—IK j J j j ;  s j> Â Ji l a K L

_jjj_Aj Î-LgjJi B u  s û r e t l e  ş e y t a n  o n l a r ı  a l d a t t ı .  sj>.LJl Î-5İÎ Î_Als 

H e r  i k i s i  m e m n u  o l a n  ş e c e r a d e n  y e d i k t e n  s o n r a ,  a ğ a c ı n  m e y v a -  

s ı n ı  t a t t ı k l a r ı n d a  lLgjlj_; LLgJ o J l J  c e n n e t  h u l l e l e r i  d ü ş t ü ,  a v r e t  

m a h a l l e r i  k e n d i l e r i n e  g ö r ü n d ü ,  ç ı p l a k  k a l ı n c a  n e  y a p t ı l a r ?  L ü L ;
■k J 0 Q S* O
A_I>tJl (̂ JJ j-» l_Ag-j-İ-P (Jl_â . k C.J ( U t a n d ı l a r , )  c e n n e t  a ğ a ç l a r ı n ı n  y a p 

r a k l a r ı n ı  b i r b i r i n e  y a p ı ş t ı r ı p  ü z e r l e r i n i  ö r t m e y e  b a ş l a d ı l a r .  LLgjİlSj
. . jj  ̂ % o $ s ss

Î-Ag/j R a b l e r i ,  o n l a r a  n i d a  e t t i .  sj^JLJl l_Axb j_P LAKgil .».-Jl " B e n ,

9 9 V  /  ^  9 5 $ 0
s i z i  n e h y e t m e d i m  m i  o  a ğ a ç t a n ?  Jjl_p l_AxJ (JlkL_sJl (Jl LAxJ J-3İJ

j-j*» Ş e y t a n  s i z e  a p a ç ı k  b i r  d ü ş m a n d ı r ,  d e m e d i m  m i ? "  d i y e  n i d a

** \
e t t i .
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23■ j_ i j-SjklJ l u -J^j /-D j-iîs  f J  (Ojj il—lis î /—İLİŞ LlSj 'J/j

j j j _  ̂/ĵ eJ I

Â d e m  A l e y h i s s e l a m  v e  H a v v a  R a d ı y â l l a h û  A n h â  d e d i l e r  k i ;  " E y  

R a b b i m i z ,  b i z  k e n d i m i z e  z u l m e t t i k .  E ğ e r  b i z e  m a ğ f i r e t  v e  r a h m e t

e t m e z s e n ,  m u t l a k a  z i y a n  e d e n l e r d e n  o l u r u z . "

£
24- ̂ JJ j â a ı i  ĵJ>I —-*f - k J j j l - i f - k - ^ i j  lj a -il Ji-î

E jl jl
Jİ.P j^ -ilJ f k i ı i j  lj  w» - i l J/_î " C e n n e t t e n  ç ı k ı n ı z ,  s i z i n  e v l a t l a 

r ı n ı z  b i r b i r i n e  d ü ş m a n  o l u r l a r ,  m ü t t e f i k  o l m a z l a r  k ı y a m e t e  k a d a r .

'  9 *  o ^ °  * ^
j - —̂  ^JJ ^/-aij jâ !_L i ^ jJ f l —_S f-xJJ Y e r y ü z ü n d e  i s t i k r a r ı n ı z  o l u r  

b i r  v a k t e  k a d a r ,  h e r k e s  ö m r ü n ü  h a y a t ı n ı  g e ç i r i r ,  t e m e t t ü  e d e r  y e r 

y ü z ü n d e n  b i r  v a k t - i  m u a y y e n e  k a d a r ,  y i n e  b u r a y a  g e l e c e k s i n i z "  

b u y u r u y o r  Â d e m  A l e y h i s s e l a m ' a .

£
25- Oĵ >-j-̂ S l ̂  ij  Oj'Jj-o-J l ̂  - sj Oj—̂ *3 l ̂  - s (J/i

Oj_4—S /-4-S J/_.î Â llâh  C e l l e C e l â l û h û  e m r e d i y o r .  B u  y e r y ü z ü n 

d e  h a y a t  b u l u y o r s u n u z ,  m a i ş e t  s a h i b i  o l u r s u n u z ,  Oj-Jj-LS /_4-Sj b u  

y e r y ü z ü n d e  ö l e c e k s i n i z ,  Oj_>-J—J l4 l i j  y i n e  o r a d a n  ( d i r i l i p )  ç ı k a r ı 

l a c a k s ı n ı z .

26- J l —J j  Ljljjj f-kslj-i ^jlj-j /_i>LJ f_k—! p /_lJ j i l J_î ŝl —_lj /_j

O j j J 'J  f« I iJ  i l  o d  j i  d ü î  J4 *  d ü î  t fjÜ JI

L iL-J f - k lü  /-lJjsî J j  Ŝl —-2  LJ Y i n e  H â l i k - i  K â i n a t  l ü t f - u  k e 

r e m i n i  b e y a n  b u y u r u y o r .  E y  B e n - i  Â d e m ,  b i z  s i z e  l i b a s  h a l k  e t -
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> t
tik, sizin için avret mahallerinizi örtecek bir e lb is e p jlj_ l lij lj-J

/-İj j j  (Riş; kuşların kanatlarına derler.) Fakat bu, bir ziynet teşkil
t

ediyor, zinet elbisesini irade ediyor. Bir insanın imkânı olduktan 

sonra, zinetli elbise giymek memnu değildir yalnız israf haramdır.
0  /V

^J-ll!I Bir de takva libası, ameli salih (iman, Allâh korkusu, 

tevazû, iffet, haya, ve tâat) ise daha hayırlıdır. d J i  Libas-ı

takva hepsinden hayırlıdır çünkü ahiretimizi imar eder. j-»  d ü i
i ' '  '  

t ül  o / J I  Bunlar, Cenâb-ı Hakk'ın azamet-i kudretidir. Bu elbise

lerin indirilmesi, Allâh-û Teâlâ'nın fazl-u rahmetine delâlet eder, 

ayetlerindendir. fg i i J  Belki insanlar tezekkür eder, Nimet-i

İlâhiye'yi göz önüne getirir de iman eder.

Cahiliyet Araplarından bir kısmı bilhassa Bedeviler, Beyt-i Şe- 

rif'i üryan olarak tavaf ederlerdi. "Âllâh'a isyan ettiğimiz elbisele

rimizle tavaf etmeyiz" derlerdi. Ekseri erkekler gündüz, kadınlar 

gece tavaf ederlerdi. Kadınların gündüz tavaf ettikleri de olurdu. 

Ayet-i celile bu sebeple nazil olmuştur.

27- Ç j- i 4-i->t!I j-» »-SÇjjI ^j-^l / - a * " i i l  »jL-iLâj J  ŝl /-j

J  ^  i L i j  j- i f L y  i l i  u g ip

Oj-İajJ J  j-jjJJ «./-Jjl j J a L —SJl /-iL*.:>- /-jl »-g-İj j J

 ̂ /v } S s } S $ S
Ŝl ^-2 LJ Ey Ben-i Adem. û/kJLiJI J  Şeytan sizi fit-

nelendirmesin yâni şeytana tâbi olmayınız. Şeytan size vesvese

ler yapar. Allâh hakkında, din hakkında buna tâbi olmayınız. /-I*
 ̂ 0 3 s s

3_UJI fjLjJjI £j- 5-I Nasıl sebep oldu, ana babanızı cennetten 

çıkardı, Hg_l/lJ L lg lP  Ç j- İ  onların elbiselerini çıkarmaya vesile 

oldu? Elbiseleri cennet hulleleri idi. U_£Sİ]_1 Çirkin yerlerini
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k e n d i l e r i n e  g ö s t e r m e k  i ç i n ,  e l b i s e l e r i n i  s o y a r a k  c e n n e t t e n  ç ı k a r d ı 

ğ ı  g i b i ,  s i z i  d e  ş a ş ı r t ı p  b i r  b e l a y a  d ü ş ü r m e s i n .  1 x j J j  i>| Ş e y t a n  s i z i

9 ' s  s ?
g ö r ü y o r  J _ a  ç ü n k ü  o  v e  k a b i l e s i ,  e v l a t l a r ı  d a  i n s a n l a r ı  g ö r ü r .  

Â l l â h - û  T e â l â ' n ı n  h i k m e t i d i r ,  o n l a r  b i z i  g ö r ü r l e r ,  J  d-l*- <j-i

b i z  o n l a r ı  g ö r m ü y o r u z .  Oj-iijj J  j-jjJU ftl-Jjl j - k l l L i l  HJûc>- l_İl B i z  

A z î m ü ş ş a n ,  k ı s s a d a n  h i s s e  b u ;  Ş e y t a n ı ,  d o s t  y a p t ı  i m a n  e t m e y e n 

l e r e .  B i z ,  M ü ' m i n  o l m a y a n l a r a  ş e y t a n l a r ı  d o s t  k ı l d ı k .

Ş e y t a n  d a  c i n l e r d e n  o l d u ğ u  i ç i n ,  i n s a n l a r ı n  g ö r e m e y e c e ğ i  b i r  

ş e k i l d e  i n s a n a  y a k l a ş ı r  v e  o n a  v e s v e s e  v e r i r .  B u n u n l a  b e r a b e r  b a 

z e n  d e  ş e y t a n ,  i n s a n l a r ı n  g ö z ü n e  ç e ş i t l i  ş e k i l l e r d e  g ö r ü n e b i l i r .

o jı ±>
28_ 4ül Ol J J  Z-jjil 4ü lj LiftLI L̂ -J-p l_ijj>-j İj-Jlî lj_L*.â ü lj 

O j-Ü t J  Z-i *<ül ^-Jp Oj-Jj Ĵİ ftl-L>tiilj j-iZj J

* ,  ,  } ,  ,
İj-Ü î ü lj  B u n l a r ı n  f e n a  h a l l e r i ,  k ö t ü  b i r  i ş ,  ş i r k  g i b i  d u 

r u m l a r .  B e y t ' i n  e t r a f ı n d a  ç ı p l a k  t a v a f  e d e r l e r ,  e l l e r i n i  ç a r p a r a k  ı s l ı k  

ç a l a r l a r d ı .  B u n u  i b a d e t  z a n n e d e r l e r d i .  B ö y l e  b i r  p i s l i ğ i  y a p t ı k l a r ı  

z a m a n  LiftÇl L$I1P LiJj^J I j J l î  b i r i s i  d e s e  k i  " n i ç i n  y a p ı y o r s u n ? "

■k  ̂ s ^
C e v a b e n ,  " b i z  b a b a l a r ı m ı z d a n  b ö y l e  b u l d u k "  d e r l e r .  l__ij.il 4ülj

^ t  0 J
" Â l l â h  d a  b i z e  b u n u  e m r e t t i "  d e r l e r ,  Â l l â h ' a  i s n a t  e d e r l e r .  Ol J-3 

ftlJL>İJl> j_ ib  J  4İil D e  k i ;  " Â l l â h - û  T e â l â ,  k a t ' i y e n  k ö t ü l ü ğ ü  e m 

r e t m e z .  Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û  f e n a l ı ğ ı  h a l k  e d e r  f a k a t  e m r e t m e z ,

l  '  * > > s
f e n a l ı ğ a  r ı z a s ı  y o k t u r .  H a l k  b a ş k a d ı r ,  e m i r  b a ş k a d ı r .  <xıl _̂1P Oj-Jj£j1 

O -̂i.US J  Z-i S i z  ( h a k i k a t ı n ı )  b i l m e d i ğ i n i z  ş e y l e r i ,  Â l l â h  T e â l â ' y a  m ı  

i s n a d  e d e r s i n i z ? "
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29- aj—PSİJ JL>t_D JT J—lP fJsİAj4-J lj_l*3lj k_ıiJ  /j -j j—j I J-î

Ûj ĵ—i  f J l j  l i T j_şjjı «ü j —i ^ >

o fi
k İ2İ1-^Jj J_j| J i  E y  H a b i b i m ,  o n l a r a  b ö y l e  s ö y l e .  A n l a t  k i ;  

" R a b b i m  e m r e t m i ş  a d a l e t  i l e ,  a d a l e t t e n ,  d o ğ r u l u k t a n  i n h i r a f  e t -

jj fi fi x
m e m e k l e  e m r e t m i ş .  j>_Lj JT ULp f-x*j>-J Ij_lî IJ H e r  m e s c i d d e  

y ü z l e r i n i z i ,  o n a  ( k ı b l e y e )  y ö n e l t i n .  Y a l n ı z  ü ç  c a m i n i n  f a r k ı  v a r .  1 - )  

K â b e - i  M u a z z a m a  2 - )  M e s c i d - i  N e b i  3 -  K u d ü s - ü  Ş e r i f .  B u n l a r ı n  

h a r i c i n d e  d i ğ e r  c a m i l e r i n  b i r b i r l e r i n e  f a r k ı  y o k .  M e ğ e r k i  b i r i s i n d e  

b i r  m a z e m m e d e n  b i r  i m a m  b u l u n u r s a ,  o  v a k i t  o  i m a m ı n  o l d u ğ u  

c a m i y e  g i d i l i r .  j_-şlJI «J 2j_PâlJ A l l â h ' a  i b a d e t  e d i n i z  a m a

n a s ı l ?  H a l i s  o l a r a k .  İ b a d e t i n e  b i r  k i b i r ,  r i y a  g i r m e s i n .  f-TİJu l____lT

ÛjSjis B i l i n i z  k i  b i d a y e t t e  n a s ı l  k i  s i z i  h a l k  e t t i  h i ç b i r  ş e y  y o k  i k e n ,

o  y a r a t t ı ğ ı  g i b i  y i n e  O ' n a  d ö n e c e k s i n i z .

30- ji-^/i_ıJI IjJl^̂ jI f_gsl İ-U^JI f̂ g-iİP ,3__̂  l_iLş̂ jij a l_iLş̂ ji
^  } r - 0 ^ 0  '  2  S  a S S  i , . ^ a

ûjJ_S-g-j f_g-SI ûjı_ı-̂ ŞJ **̂l ûjS j _j ii_iJ_jI

fi s s s X X
İ-JJİaJI f-g-i-JP (>->- /-ijjSj -̂J-A /-i;jS S i z d e n  b i r  f ı r k a y a  h i d a y e t  

' '  t t 
b u y u r d u ,  ( i m a n - ı  t e v f i k  k ı l d ı , )  e h l - i  i m a n  e h l - i  c e n n e t  o l u r .  B i r

f ı r k a y a  d a  d a l a l e t ,  s a p ı k l ı k  h a k  o l d u .  O n l a r  d a  e h l - i  c e h e n n e m  

o l u r .  «/-İJI jJsll-İJI IjJl-̂ SI f_gsl E h l - i  c e h e n n e m  o l m a k  i ç i n  d e  A l 

l â h  T e â l â ' y ı  b ı r a k ı p  ş e y t a n l a r ı  k e n d i l e r i n e  d o s t  e d i n d i l e r .  ûjS j —« 

Ûj-JJLgi f-g-Sİ û j i- l~ J  4İii o n l a r  d a  b u n u n  i y i  o l d u ğ u n u ,  h i d a y e t t e  

o l d u ğ u n u  z a n n e d e r l e r .  E n  f e n a s ı  b u d u r  k i  t e v b e  e t m e z ,  i y i  b i l i r .  

Z a n n e d e r l e r  k i  h i d a y e t  ü z e r i n d e d i r l e r .  B u n l a r  s a p ı k  y o l d a  g i t t i k l e r i  

h a l d e ,  k e n d i l e r i n i  d o ğ r u  y o l d a  o l d u k l a r ı n ı  s a n ı r l a r .  A s ı l  y a n l ı ş l ı k l a r ı



d a  b u r d a n  g e l m e k t e d i r .  İ ş t e  b u n l a r a ,  Â l l â h ' ı n  a z a b ı  m ü s t a h a k  o l 

m u ş t u r .

31- 1 j i j _ l  V j 1 jjj_i1j 1 j-J-Sj Ju>t_ıo JS  J-iP i j f a l  /_;

'  v'  ü ı

Jj?e-10 J "  J J ^  1Jj ^  fa1 U  A y e t - i  k e r i m e n i n  s e b e b - i

n ü z u l ü  b u d u r .  A b d u l l a h  b i n  A b b a s  R a d ı y â l l a h û  A n h  d i y o r  k i ;  " A r a p -  

l a r  a r a s ı n d a ,  K â b e - i  M u a z z a m a ' y ı  t a v a f  e d e r k e n  e r k e k l e r  g ü n d ü z -  

l e y i n  ç ı p l a k  t a v a f  e d e r l e r d i ,  h a n ı m l a r  d a  g e c e l e y i n  ç ı p l a k  o l a r a k  

t a v a f  e d e r l e r d i .  H a c  z a m a n ı  e t  y e m e z l e r d i ,  y a ğ  y e m e z l e r d i "  o n l a 

r ı n  h a l l e r i  b u  i d i .  V e  d i y o r l a r d ı ;  " İ s y a n  i ş l e d i ğ i m i z  e l b i s e  i l e  Â l l â h ' a  

i b a d e t  e t m e k  l â y ı k  d e ğ i l d i r . "  İ m a n  e d e n l e r  d e  t e r e d d ü t t e  k a l d ı l a r .  

İ m a n  e t m e d e n  b ö y l e  y a p a r d ı k ,  i m a n  e t t i k t e n  s o n r a  b u n a  m ü s a a 

d e  e d i l e c e k  m i ?  V e  a y e t  n a z i l  o l d u .  " E y  Â d e m  A l e y h i s s e l a m ' ı n  e v 

l a t l a r ı "  y â n i  b i r  k a v m e  d e ğ i l ,  b i r  m i l l e t e  d e ğ i l ,  b ü t ü n  k â i n a t a  g e l 

m i ş t i r .  M u h a m m e d  A l e y h i s s e l a m ,  b ü t ü n  B e n - i  Â d e m e  p e y g a m b e r  

o l a r a k  g e l m i ş t i r .  Z i n e t i n i z i ,  e l b i s e n i z i  g i y i n ,  a v r e t  m a h a l l i n i  s e t r e -  

d e c e k  e l b i s e n i z i  g i y i n i z .  İ s t e r  t a v a f t a ,  i s t e r  m e s c i d d e  n a m a z  k ı l a 

c a ğ ı n ı z  z a m a n d a  e l b i s e l e r i  g i y i n .  i j j j - i l j  1j-ÎSj Y i y i n i z ,  e t i  d e  y a ğ ı  

d a  y i y i n i z .  M e ş r u b a t l a r ı ,  s ü t t ü r ,  ş e r b e t l e r d i r  i ç i n i z .  Ijij- li V j A n c a k

t  0 j! ^ ^ /v

i s r a f  e t m e y i n ,  h a d d - i  t e c a v ü z  e t m e y i n .  j j i j _ U l  V i-!' Â l l â h  

C e l l e C e l â l û h û  m ü s r i f  o l a n l a r ı  s e v m e z .  S e v m e d i ğ i  i ç i n  n e  y a p ı y o r ?  

S e v m e d i ğ i n i n  m u a m e l e s i n i  y a p ı y o r ,  c e z a l a n d ı r ı y o r .

o j  i  Cî * \ *  0 2

32- (3jjJl j —a o l—j-jkJlj aâ >_*J ĵ j_:>-1 3—--Jj fj-»  j-a J-S 

Ja -Ü  J J j lS  f j-j ÂaJL*- LjjJÜl Sj-j>d1 -̂S 1 j-ial j-jjJJ -̂A

Oj-iJJu fj_âJ ĉ ı̂ N/ı
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a s l- J  j Ĵ-̂ I —-2! l- l; j fj-— (j-i —̂5 D e l i l d i r ,  o n l a r ı  i l z a m  i ç i n  

s ö y l e .  Â l l â h - û  T e â l â ' n ı n  k u l l a r ı  i ç i n  ç ı k a r d ı ğ ı  z i n e t i  v e  r ı z k ı n  i y i  

v e  t e m i z  o l a n l a r ı n ı  k i m  h a r a m  e t m i ş t i r !  O n l a r  d ü n y a  h a y a t ı n d a  

M ü ' m i n l e r  i ç i n d i r ,  k ı y a m e t  g ü n ü  d e  M ü ' m i n l e r e  h a s t ı r .  j_ i o l l lk J I J  

,3jjJI K i m d i r  k i  h a r a m  e t m i ş t i r  s i z e  z i n e t i  v e  r ı z k - ı  e l b i s e y i ,  t a y -  

y i b a t - ı  r ı z k ı .  İ s l a m i y e t ' t e  r u h b a n i y e t  y o k t u r .  İ s t e d i ğ i  z i n e t i  g i y e r ,  

t e m i z  g ü z e l  r ı z ı k l a r ı ,  y a ğ ı  e t i  d e  y e r .

o & ° jı '  ̂ 0 *
Lp ıJI oj-̂ ĴI —_S lj_lil (j_j,JiJ —_i J J  B u  y e r y ü z ü n d e k i  n i m e t l e r ,  

a s ı l  Â l l â h - û  T e â l â  M ü ' m i n l e r e  b i l - a s a l e  h a l k  e t m i ş .  —_ _ a  B u  n i m e t 

l e r ,  "tayy iba t" z i n e t ,  h a y a t - ı  d ü n y a d a  b i l - a s a l e  M ü ' m i n l e r e  h a l k  

e t m i ş ,  o n u n  i ç i n d i r  k i  m e s ' u l  o l m u y o r .  B u  n i m e t l e r ,  M ü ' m i n l e r  i ç i n  

h a l k  o l m u ş t u r ,  m ü ş r i k l e r  d e  i s t i f a d e  e d i y o r .  M e s e l a  b i r  g ü l e  s u

v e r i r k e n  b i r ç o k  d i k e n l e r  d e  i s t i f a d e  e d i y o r .  D ü n y a d a  b ö y l e  i k e n

■k 0 fi
lL-âJI ĵj lg J /— k ı y a m e t t e  i s e  h a l i s t i r ,  h a s t ı r  M ü ' m i n l e r e .  K ı y a m e t 

t e  R a h m e t - i  İ l â h i y e ,  M ü ' m i n l e r e  t a h a s s u s  e d i y o r .  A z a p ,  k â f i r l e r e  

t a h a s s u s  e d i y o r .  M ü c r i m l e r ,  a z a b - ı  i k â b  i l e  g i r i f t a r  o l u r .  M ü ' m i n l e r  

i s e  n i m e t l e r l e  m ü t e n â i m  o l u r .  B i n â e n a l e y h  n i m e t l e r ,  a h i r e t t e  h a l i s  

M ü ' m i n l e r  i ç i n d i r .  D ü n y a  n i m e t l e r i  d e  M ü ' m i n l e r  i ç i n  h a l k e d i l m i ş ,

S o }  x  S x

M ü ' m i n l e r i n  g a y r i s i  d e  i s t i f a d e  e d i y o r .  o L JJfl J —g i i  d U Jo  Â y â t - ı  

b e y y i n a t ı  b ö y l e  t a f s i l  i l e  b e y a n  e d i y o r u z  a m a  O j- L i i  fj-âJ a n l a 

y a n l a r a ,  t e d e b b ü r  e d e n l e r e ,  b i l e n l e r e  b ö y l e  a ç ı k l ı y o r u z .  ( A y e t t e  

d ü n y a  n i m e t l e r i n i n ,  M ü ' m i n l e r e  h a s  o l d u ğ u  b i l d i r i l m e k t e d i r .  A n c a k  

d ü n y a  n i m e t l e r i n d e  k â f i r l e r  d e  o r t a k t ı r l a r .  Â l l â h - û  T e â l â ,  o n l a r ı n  

v a r l ı k l a r ı n a  d a h i  d e ğ e r  v e r m e d i ğ i  i ç i n  o n l a r ı  a n m a m ı ş t ı r .  A h i r e t t e  

i s e  b u  n i m e t l e r ,  s a d e c e  M ü ' m i n l e r e  a i t t i r . )
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O ° O ° 0 ^ 0   ̂ O J
33- £-İp|J »^J15 5-̂ J /-iJ LfLı /-i  c£->|jii| ĵ -p p-> L^i J-S 

-̂J-p Ij-Jjl Olj lsl.ki.i- o  JyiJ »J /.i l_̂ IjSjJLj Olj (3->sJI j-;-*-;

O j i İ i  J  Li i l

_;>-IjiJI (̂ _55 LISI J_3 Haramları izah ediyor. Âllâh Celle

Celâlûhû, haram etmiş fahişeyi yâni kebâiri. Her türlü açık ve gizli 

kötülükleri, günahı, haksız yere zulmetmeyi, zina ve katil gibi L i  

L f li  j_fS zâhir olan kebâiri haram etmiş Âllâh CelleCelâlûhû. L ij  

jk ;  Bâtın olanı da mesela meâsiyi kalbiye. Ucub, kibir, riyâ bâtıni 

olan kebâirdir. Katil, zina, hırsızlık bunlar da zâhiridir. Âllâh Celle-
o 0

Celâlûhû, zâhir ve bâtın olan fevahişi men etmiştir. »-jVIj Günaha 

vesile olan, sebep olan; (̂ -iliIJ halka zulmetmek, gıybet etmek, 

haksız yere zulmetmek, bunları haram etmiş. Hem de onların ba

şında iSlkLi <_> J>Jj »J L i <üL> 1/j_ü Oij <3->sJ1 Âllâh'a şe

rik koşmak. Hakkında hiçbir delil indirilmeyen bir şeyi, Âllâh-û 

Teâlâ'ya şirk koşmanızı. Oj-ıi.*3 J  /-i ^l <̂ -iP Ij-Jjî3 Olj Hâlik-i Kâi

nat hakkında, O'na bilmediğiniz şeyler isnad etmenizi haram kıldı. 

Helal olana haram, haram olana helal demek gibi.

34■ Oji J İ n :  J j İp l, 6 j j* t ı ı  J  » fiîî ıSji j î î  <ii

J-î-l <J>I J £ J J  Bu vaid, tehdittir. Her ümmetin (mukadder) bir 

eceli vardır. Peygamberlerini inkâr eden her ümmetin, (azapları
s®  ̂ a ' ' o - * ' '  ^ s s

için) takdir olunan bir eceli vardır. ^ L iO j j* ^ - lJ  J  »-fi>-l *L>- üLs 

O jin a—l̂ J "JJ O ecel geldi mi, ne bir lahza geri kalırlar, ne de bir 

lahza ileri gidebilirler. (Âllâh'ın takdir ettiği vakitte yok olup gider

ler.)
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Vu '<  ̂ ,\A • < t i'° h  " • I  - ' i '35- -̂23 i j-*-® <.5-̂ 1 j j  * 3 2 j »x.ı» J-~“j » kİ-ju î-»l ŝI ^-î1 l_j
^ ^ o ^ o ^ v ’fr'O oTr- 9, 0 '  %A 0 *1 '
j j rj * J j  ̂»— J-® ̂ -J-̂ ij

Ŝl < 2  l_j İltifattır hitaptan. Ey Âdemoğulları! JJ-J 

Size, kendi içinizden ayetlerimi beyan eder peygamberler gelir de 

»£L> bu rasûller de sizin cinsinizden Ben-i Âdem. » O P  jj-^-âj 

,-JÎjl Benim âyât-ı beyyinatımı size söylerler, Kur'an'ı size tebliğ
's

ederler. _̂â3İ j_L® Her kim ki ittika ederse, kendini şirkten muha-
"V  ̂ ş S ^

faza ederse, £_Olj amelini de ondan sonra ıslah ederse, JsJJ- J j  

»_* "JJ »-fc-İP ahiret için onlara ne korku var, ne de hüzün 

var. Onlara korku yoktur ve onlar üzülmeyeceklerdir.

Cennet müttekîler içindir, vaad ediyor Âllâh CelleCelâlûhû. 

Müttekî kimdir? Müttekînin üç derecesi var. İlk derecesi, küfürden 

kendini vikaye eder. "Lâ  ilâhe illâ llâh  M uham m edürrasû lû l- 

lah " kelime-i tevhidinin mânâsını bilerek dil ile söyler, kalbi ile 

tasdik ederse, kendini ebedi cehennemden korumuş olur. İkinci 

derece müttekî, âmâl-i saliha ile meşgul olur, fenalıktan da kendi

ni muhafaza etmiş, havas Mü'min olur. Üçüncü ise Ehassül Havas 

olarak kendini masivadan muhafaza ederse, o zaten nurun alâ 

nur olur.

36- î—-® jî_ı!l c_L>l_̂»̂»l d-iljl l -1IjJj-S^—̂l; Î_ijÎjL> lj_j jS* j-jjJlj
\ \ s  "" ^  ' s  S

î i l j î j  /j-ii-S j-jjJlJ O kimseler ki âyat-ı beyyinatı, Kur'an-ı Azî-
^ s  S ^  o

müşşân'ı tekzib eder, Rasûl-û Ekrem'i tekzib eder, L—İp ij^l^l^lj
E S o " " ' ^

kibr-i azametinden dolayı iman etmez. jÎ_1Jl — L ^ l  dLjJjl Onlar 

ehl-i cehennemdir. İstikbar diyor, hakikaten bugün iman etmeyen
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istikbarındandır. Kibr-i azametinden meyletmiyor. Demek ki bu 

kibr-i inâdidir. Hem de OjJü/— i-4-S f_ i onlar orada, cehennemde 

ebedi kalacaklardır. Ne ölüm ve ne de oradan çıkış var.

37- f-.£J/lj iL jJ jI  A-jljLj <—>J-?jl /_JJ? «üil ^—Lp ĵ-aSl (j-ü  f-i- l̂ j-L-S

L-i j j î  I j-J lî f-gSjSja i l U j  lîî ^1— ̂ lik JI j i

f-gjl f  g l is l <j -Îp l j i j _ i j  l—ip IjJUp Ij-J/î <ül Ojs (j-i Oj p J f-ü ?

j^ ıS -  ij—jıS-
t ̂

LŞJS -oi1 ^ İP ^J-Iil j - L i  f l k l  j-Lİ Yaptığı cürüm hatta ceza az

dır. Âllâh-û Teâlâ'ya kizb ve iftira yahut ayetlerini tekzib ve inkâr
1> \ $ x  x  A

edenlerden daha zalim kim olabilir? 4-_slj/j c1>Jl_? Jl Yahut Âyât-ı
\ '  * s *

Kur'aniye'yi tekzib eden, Âllâh-û Rasûlullah'ı tekzib etmek de-
ı  9 j   ̂ T j

mektir. ^LikJI j_ i f  f̂_4Jll̂  d u JjI Onlara, Levh-i Mahfuz'da 

kitaptan nasipleri ne ise kendilerine erişecektir. (Ezelde kendileri

ne ne rızık takdir edilmişse, onu alacak ve kendileri için takdir edi-
j   ̂ T

len müddete kadar yaşayacaklardır.) lH JL j  İÜ Sonun,

bizim Rasûlümüz ki Azrail Aleyhisselam'dır. Kendilerine, ruhlarını 

kabzedecek elçilerimiz (melekler) gelip canlarını almaya gelince, 

jijaJ ruhlarını kabzederler. Ij_Jlî Derler melekler, onlara L i  jJjl 

<ül OjS (j-i Oj—Pl-J f ü ?  "Âllâh Teâlâ'dan gayri ibadet ettiğiniz ilahla

rınız nerede?" diyecekler. /.İP Ij_U? I jJ lî Diyorlar ki; "kayboldular 

onlar, bizden kaybolup gittiler" derler. IjSlSf4Sî f g - ı İ î  LfÎP Ijlg-^J 

j j^ l?  Kendi kendilerine şehadet ederler. "Hakikaten biz, dünyada 

Âllâh'a karşı bu hataları yaptık" derler. Ve kâfir olduklarına dair 

kendi aleyhlerinde şahitlik ederler.

38 ■ jLİJI —.S j —iJflJ j - d l  j_ i f - k L i j_ i c*_L>- ı_î f- il —_S Ij-Lj-sI J / i
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C-J/S L L a -̂ /.gi Ij-Tjlil lil -̂S-̂  L-g-S5*"' C - i i  İj>l C-İ^s /-aİT"
"' "' " j _  

cJlî jlİJI j j  L İ ^  L lİ P  ̂ g3/İ L-Sjl İ̂ l l j  f-gJjJf-g^JLİ

Û ^ İ& V  j ^ J ^ J ^ J

j !  X X

Ij_L4-îI J U  Lisan-ı İlâhi ile melek diyor; "Giriniz cehenneme! 

fJ>l İns ve cinden, sizden önce geçen ümmetlerle siz de ateşe 

girin.” İ j l  ıC—L>o 1—115* jL J I  _̂S »̂_sJI j  j-^JI j - j  f —C L î j_ j ıC—i>- J_î
J» Jl x  '  s  '  ,  s  *  \ *  s

LgJ-I C Juü  Her ne zaman bir cemaat cehenneme gitti, her üm-
 ̂ T

met girdikçe (tâbi oldukları) yoldaşlarına lanet edecekler. lil -̂i>-
 ̂ , K, S .
l x i a >- i_I j—T jlsl Nihayet hepsi, birbiri ardınca ateşe girip top

"  o ' - * 1 »  '

lanacaklar. Cem olduktan sonra f-g iJ jJ  Ĉ_Jl3 sonra gelen,

evvelkilerine derler, tâbi olanlar reislerine derler, millet başkanla-
l  X  * x  —

rına derler. L ij iis l iJJ-A  L l j j  Ey Rabbimiz diyecekler, "Bunlar bizi 

yoldan çıkardılar, jL ü l j_ j LİL*? L--IJP >f_gsli onlara ateşten iki kat
■" '  e s  ' '  e '  ^  o ' "  *  '  *  '

azap ver." û y l l L  J  j - & j  J_L*? J x J  J U  Allâh da (onlara,) "her biri 

için bir kat daha fazla azap vardır fakat siz bilmezsiniz" diyecektir.

39- 4,1 Jjü ı IjJjJj j i J  j j  l:1 p  f Ü  ûıT i-AS f 4 > ıJ  ̂ f_4î ji C J  ıîj
 ̂ o ^

Û , Ü 3  f i l T  LA

z a -f _ g j j > - J  f  g i i j l  C J / î J  R e i s l e r ,  F i r ' a v u n  c e z a y ı  g ö r d ü k l e r i  

m a n ,  o n l a r  d a  k e n d i l e r i n i  m ü d a f a  e d i y o r l a r .  j _ j  L i I İ P  f - x J  û l T  L l S  

J —.£23 " S i z i n ,  b i z i m  ü z e r i m i z d e  h i ç b i r  ü s t ü n l ü ğ ü n ü z  y o k t u r .  B i z  n e  

y a p m ı ş  i s e k  s i z  d e  a y n e n  y a p m ı ş s ı n ı z ,  i h t i y a r ı n ı z l a  y a p m ı ş s ı n ı z . "

X  O }  ^  X

t 4 I J ____i J I  l j - î j j i  " A r t ı k  k e s i n i z  o n u ,  b e r a b e r  b u  a z a b ı  ç e k i n i z .  L A

 ̂ ° o i  o ̂  ^
Û j İ — İ j  f - a l T  B u  a z a p  d a  s i z i n  d ü n y a d a  k a z a n d ı ğ ı n ı z  f e n a  a m e l i n  

k a r ş ı l ı ğ ı d ı r .  K a z a n c ı n ı z ı n  k a r ş ı l ı ğ ı  o l a n  a z a b ı  t a d ı n . "
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40- ;H U \  4 ^  ^  J  14ü  |jj;££.J.|5 L â ç l  j a J \  oj 

ıSy-^i* dUIo j _̂d Ojj-̂ Ĵ ; Vj 

j - i j U J l

U b ü L  İ5-_̂ İ̂5' j _».JJl Ol Â y â t - ı  b e y y i n a t ı  t e k z i b  e d e n  v e  o  k ü f ü r

ü z e r i n e  d e  ö l e n ,  l^jlSo—I-lj k i b r - i  a z a m e t  i l e  t e k e b b ü r  e d i p  i m a n  

e t m e m i ş l e r .  LgiP İ m a n d a n  *U_LJl 4lj-^l f-g  J  s e m â v a t  k a 

p ı l a r ı  a ç ı l m a z  o n l a r a .  Y â n i  o n l a r  d u a  v e  a m e l  e d e r l e r s e  r e f  o l m a z ,  

o n l a r  a m a l - i  h a y r i y e  y a p s a l a r  a m e l l e r i  r e f  o l m a z ,  ş a y a n - ı  k a b u l

'  t  * '  * J 0 '
o l m a z .  < _ L 4 J l  O j - J > - J  J j  Ö l ü m d e n  s o n r a  c e n n e t  d e  o n l a r a  h a r a m 

i» o } o \
d ı r .  Jİ4 J1  (̂ LSJÎ>- B u n l a r ,  d e v e  i ğ n e  d e l i ğ i n d e n  g e 

ç i n c e y e  k a d a r  c e n n e t e  g i r e m e y e c e k l e r d i r .  j - i j j^ i i l  d ü  IS j 

M ü c r i m l e r i  i ş t e  b i z ,  b ö y l e  c e z a l a n d ı r ı r ı z .

D e v e n i n  i ğ n e  d e l i ğ i n d e n  g e ç m e s i  i m k â n s ı z l ı k  b i l d i r i r .  M â n â s ı ;  

o n l a r  a s l a  c e n n e t e  g i r e m e z l e r  v e y a  ç o k  z o r  g i r e r l e r  d e m e k t i r .

41- j - iJ/kJl ı £ y î*i j  t_ç,,lJP f-fjy j^J i l î  Cj i

i/_4i  f-lgr- (j-i f  gi O n l a r  i ç i n  c e h e n n e m  a t e ş i n d e n  b i r  d ö ş e k  

v e  ü s t l e r i n e  y i n e  a t e ş t e n  ö r t ü l e r  v a r d ı r .  Y â n i  o n l a 

r ı n  a l t ı n d a  v e  ü s t ü n d e  a t e ş  v a r d ı r  d e m e k t i r .  j - J / k i l  <£,-4*5 

Z a l i m ,  m ü ş r i k t i r  b u r a d a .  İ ş t e  b i z ,  n e f i s l e r i n e  z u l m e d e n l e r i  b ö y l e  

c e z a l a n d ı r ı r ı z .

42- dud ji J l  L l i s  A İ £ i  J  o L İJ l^ J l lj_LpJ i j i i İ  j-Û J lj
'  '  '  '  '  ' t e  '

OjJ—il>- i g-î f-A 4_Xj>tii t4l_:>t.̂ l

\j_lil j- j jJ lJ  O n l a r  k i  Â l l â h - û  R a s û l û l l â h ' a ,  K u r ' a n ' a  i m a n  e t -
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/ / .
mişler. oU^JuaJl I5-İ1 PJ İmanını da âmâl-i saliha ile tezyin-i tak

viye etmişler. tg Ü j Vl LLi! Jâİİo V Âmâl-i saliha da gücü yettiği 

kadar, hiç kimseye gücünün üstünde bir şey teklif etmeyiz.dLjJ jl
^  d  ° o  ^  s  O j !  ^  ^

İşte bunlar ehl-i cennettir, ûjjül* Igji J-* orada on

lar ebedi kalacaklardır. Ne ölüm var ne de çıkış var. Ne kadar 

çok nimetlerin içine bir kişiyi koysan, hırs-ı haset olduktan sonra 

o daima sıkıntı içindedir. Hâlik-i Kâinat, ehl-i cennetin kalbini bu 

emraz-ı kalbiyelerden tasfiye ediyor.

43- 1jJlİj jL^V' (J-A < i ( J -0 î̂-*jjJ-i’ LJ> 1 1*$  ̂

JoJ İ l  ULJıA cOl V jj ĵüLglJ liS  LOj ligJ ULJıA ^jJl i  J ıliİ l

L»_> Lajlijjjl OjjJI J.JsLb 0)1 Ijp(j_:>dL Lijj <J_o«-L>-

(l)j-L»~*-J

L İ p $ 5 j  Ç ı k a r ı y o r u z  b i z ,  jjJii» LO e h l - i  c e n n e t i n  k a l b i n d e k i  

j_a g ı l l ü  g ı ş  v e  h a s e d i n  v e  k i b r i n  d i y o r .  B u n l a r  o l u r s a  c e n n e t 

t e ,  o  k i m s e l e r  r a h a t  e t m e z .  ( K a l p l e r i n d e  d ü n y a d a n  k a l m a  a d a v e t ,  

k i n  v e  h a s e d  k a b i l i n d e n  n e  v a r s a  h e p s i n i  s ö k ü p  a t a r ı z .  A r a l a r ı n 

d a  d o s t l u k  v e  s e v g i d e n  b a ş k a  b i r  ş e y  k a l m a z . )  f  j_a ^j-JtS 

jLgiVl M e s k e n l e r i n  a l t ı n d a n  ı r m a k l a r  a k a r ,  b i r  d e  d e m i ş l e r  k a l p l e 

r i n d e n  n e h i r l e r  g i b i  M a l û m a t - ı  İ l â h i y e  a k ı y o r .  C e n n e t i n  n i m e t l e r i n 

i- ji o ° * ^
d e n  z i y â d e ,  M a l û m a t - ı  İ l â h i y e ' d e n  h a z  l e z z e t  a l ı y o r .  ^  Jİ>J1 IjJtSj 

1jL_gJ L_LİA ■̂j-Jl H a m d - û  s e n a  Â l l â h - û  T e â l â ' y a  o l s u n  k i  b i z i  h i d a 

y e t  e t t i  i r ş a d  e t t i ,  o  a m e l  k i  n i h a y e t i  b u n a  m ü n t e h i  o l u r .  O  a m e l e ,  

C e n â b - ı  H a k  b i z i  m u v a f f a k  e t t i ,  n e  b ü y ü k  b i r  n i m e t  d i y o r .  U S  Laj 

<oı1 LLuA  d)1 V jJ  ^JLİ-gü E ğ e r  C e n â b - ı  H a k ,  b i z i  h i d a y e t e  g e t i r m e -  

s e y d i  e l b e t t e  b i z  h i d a y e t e  g e l e m e z d i k .  Ş a y e t  h i d a y e t  e t m e m i ş  o l 
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saydı, kendiliğimizden bu doğru yolu bulmamıza imkân yoktu. JlâJ
i, O _
<3_>Jl; L_l;5 JJ-5  o*/_>- Dünyadaki kendi hallerini tasavvur ederler 

söylerler. Hak ve hakikatla Âllâh tarafından peygamberler geldi, 

biz de onlara iman ettik. Hak Teâlâ da Va'd-i İlâhi'si ile burayı bize

ihsan etti. Oj—İü j »_s-iS" 1—l; /-&jms5jl 4_ı>til » d j (Ol Iĵ ij_jj O sırada

nida edilir, melek lisanı ile Âllâh-û Teâlâ tarafından oluyor. Cenneti 

uzaktan gördükleri vakit onlara, (işte size va'dolunan cennet bu

dur ki ona, dünyadaki iyi amelleriniz sayesinde mirasçı kılındınız,) 

diye nida olunur.

Mü'minin iki cenneti var bu irsen aldığınız cennettir. Kâfirin 

de Müslümanın da cennette yeri var. Yine bunun gibi kâfirin de 

Müslümanın da cehennemde yeri var. Ne zaman iman etti, cehen

nemdeki yeri münhal kaldı. Bir insan da ne zaman küfür inkâr etti, 

onun da cennetteki yeri münhal kaldı. Cehenneme gönderilen kâ

firin yerine, ilâveten irsen cennete giden Mü'minin cehennemde

ki yeri verilir. Mü'mine ise yaptığı makbul iyi amellerinin karşılığı 

verilen cennetteki yerine mukabil, ayrıca irsen cehenneme giden 

kâfirin cennetteki yeri verilir.

44-/_i;5 LSJlPj /.i /-SJu>-j J_S Ol 5/-IİI —>/-:>t*î>I <_l>dl Lİ>/_>t*:?1 ^iL-Sj 

tl)l » f i ;.1 O Ĵ-i Ô ĵ »— Li » »-£->j JlPj L i »»_jJl;>-j J - f i l i »

Cî * jj * \
5L-İİI cl’L-^I <_l>JI ıi»L_>«̂ I ĵiL-SJ Cennet ile cehennemin ara

sında bir fasıla var, bunun hikmeti budur. Ehl-i cennet, ehl-i ce

hennemi görünce daha ziyâde Cenâb-ı Hak'ka müteşekkir olur. 

Ehl-i cehennem de ehl-i cenneti görünce daha ziyâde azaplanıyor.



Ehl-i cennet, ehl-i cehenneme diyor ki L lİ j  L s iP j /_» /-ji>-j i - î  Oİ

/_"Rabbimiz Celle Şanûhûn, bize va'd eylediği sevabı, in'am-ı

ihsanı hak olarak bulduk. /_â>- »-LjJ i-P J /-» »-3i>-j Rabbini-
o , > '

zin, size de va'd ettiği azabı hak buldunuz mu?" » Jü  IjJ/î Onlar 

da "evet biz de bulduk" derler, bunu müteessir olarak söylerler.
$ »j s û '   ̂  ̂ ^ \ ^ o s

» gİ^O îj-i üi/-i Bir melek çağırır der ki; j- jJ/k JI  ^_İP -oil d)! 

"Allâh-û Teâlâ'nın laneti, o nefsine zulmedenlerin üzerine olsun" 

diye bağırır.

45- Ojjî/^ ® J/  ̂» i j  W"jp /g-jj '̂-jj ^̂ l (jP Oj'i-^J jJ'J'Jl

l  o ^ ^
-oil J---1  j_P Oji-s^ j-jjJI O kimseler ki insanları men ederler 

Allâh'ın yolundan, Allâh'ın sebili ki Allâh'ın taatı yoludur. Allâh'ın 

dinine, taatına halkı men ederler L>-Jp  LgjyL-Jj ve eğri yola mey

lettirmek isterlerdi. Onlar ahireti de inkâr eder

ler. İşte zâlim olanlar bunlardır.

46-ljSUj J O j i j t  cJ/- ĵ >̂!J_PS/I ^ İP j i / _ ^  / _ I^ j

Oj-*-«-kj » i j  /-& »J » L J- p » J_~« Ol o j >J I i/_>t*:?l

£
/I.4İ_!Jj  Ashab'ûl cennet ile ashab'ûl cehennem arasında 

perde var ve a'raftır. cJ/j>- j  eiIJPJI ^İPj Onun üzerine de bir takım 

insanlar, ehl-i cennet daha cennete gitmediği için, orası berzah 

sayılıyor. Bir kimse öldükten sonra berzah âlemi başlar. Berzah 

âlemi, hesap kitap işleri bitinceye kadar. Ehl-i cennet cennete, 

ehl-i cehennem cehenneme gidinceye kadar berzah âlemidir. Ne 

zamanki herkes yerli yerine gitti, arsayı hesapta muhakeme de
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kalkar yalnız cennet ve cehennem kalır. Ayrıca oraya gitmeden 

önce A'raf da ortadan kalkacak,

"h ıcâbûn " Orada, A'raf'ta kimler vardır.

1- Hasenatı, seyyiatı müsavi olanlar. Ne cennete ne de cehen

neme gidiyor, orada intizar ediyor.

2- Müşriklerin çocuk iken (buluğa ermeden) vefat eden evlat

ları.

3- Rızkından şek ve şüphe eden ulemâ ve fukâhâ.

4- Ana ve babadan birisini memnun eder de diğerini ihmal 

edenler.

J?üj-Sj-i; Tanırlar, ehl-i cennet ile ehl-i cehennemi, 

her birini yüzlerinden tanırlar. Her birini, yüzlerindeki alâmetle

rinden tanıyan erkekler vardır. IjSLsJ Ehl-i A'raf çağırırlar, —LA e l
x 0 2 * * o s

cennet ehline. "Âllâh'ın selamları sizin olsun,

selam üzerinize olsun. Oj-Ü^j f~*J L ijiJ-Ju f J  Bunlar henüz cen

nete dâhil olmamışlar, tamâ ederler cennete dâhil olsunlar diye. 

Onun akabinde, Cenâb-ı Hak emredince A'raf ortadan kalkıyor.

47- l l i i —S J  l i j ;  Ij-J/î jLİJI - l ^ î  £ / lb  f i j U S î  C .J>  iSîJ 

j - J L k J I  f j ü l

^ 4  o '  ~  9 o 2 S t * ^
j/U l - / —̂ el £l_âJb f ^ u ; i  c -Jj-e İÎİJ Ehl-i cehennem tarafına 

yüzünü çevirdikleri zaman da ne derler? Onların gözleri, cehen

nem ehli tarafına çevrildiği zamanda ne derler?

j_ -J/kJI p-âJI Llü>t5 J  /-ijj Ij-Jlî Evvela bu duayı derler. 

"Elhamdülillah, Cenâb-ı Hak bizi kurtardı. Biz bu belalara giriftar
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olmadık. Ey Rabbimiz, bizi zalimlerle birlikte bulundurma" diye 

niyaz ederler.

48- ̂ _iii l-j IjJu f-gSjiji J/—̂ j ^Ij-PJI 4/->ii JSi-Sj

f g A - ı  J/_>-j Jslj—PJI 4-’/->'îI ^S/ij Yine A'raf ehli,

(kâfir olduklarını) yüzlerindeki alâmetlerinden tanıdıkları bir ta

kım adamlara nida ederek derler ki; f_ £ il^  -̂1*1 /--j Ij_Jl3 

"Gördünüz mü, ne mal ve ne sayınızın çokluğu ne de Hak'ka karşı
Jl

gösterdiğiniz kibir ve azamet size hiçbir fayda vermedi. f-ilT/J>J
x 0
Û jJ -K L li Dünyada kibr-i azamet ile güvendiğiniz mertebeler, sizi 

bugün azaptan kurtarmadı" derler.

49- J îj J -  J  U>JI Ijii-Si A l f ^ l l j  J  f i l —l i i  j û J I  «.Jj-Aİ

ûj-Sj->° f̂—iSİ J j  f-K-iP

İ-A>-jj <uıl f_gJ/lş J  _l^İ j-şJJI «JI-aI Kendilerine, "Allâh-û

Teâlâ'nın rahmeti erişmeyeceğine yemin ettiğiniz bunlar mıydı?" 

derler. Onlar öyle diyorlardı. "Allâh'ın rahmeti gelecekse bize gelir, 

nasıl olur da onlara gelir, yâni onlara gelmez" diyorlardı. Bunun 

akabinde bir mündi, ehl-i A'raf'a çağırır. f jC lP  JiİL>JI 

ûj—İ5>  f-iSl J j  "Ey ehl-i A'raf, cennete dâhil olunuz. Size hiçbir 

korku yoktur, mahzun da olacak değilsiniz" denilir.

50- jl i U I  j_ j /-i-İP Ij -^iil ûl İ - id l (_j/->il j l_sJl (4>/->t»iI ^s/_jj 

j_jjj/xJI ^-ip’ l ag j *üjI ûl Ij-J/î 4ajI f_x jjj /_ij

d® o^Tr -
İİ>JI t lıl^ -il jUJI ıl»/->'il ^s/-SJ Cehennem ehli, cennet ehline
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o  ̂̂   ̂ '  o'
çağırırlar. Bildikleri tanıdıkları var. «UJ1 j_a U JİP  ij-^jil <01 "Suyu- 

nuzdan veya Âllâh'ın size verdiği rızıktan biraz da bizim üzerimize
H i Is'  * '  S

dökün <m1 LL> jl yahut Cenâb-ı Hakk'ın size kısmet ettiği
 ̂ « ' • i 5 ” ' 

rızıktan biraz da bize verin." j->jil5J1 ^_İP LlgOj» 4ü1 Ol IjJtS Bunlar

cennetin nimetleridir. Âllâh, cennetin nimetlerini kâfire haram et

miştir. Onlar da derler ki; "Âllâh, bunları kâfirlere haram kılmıştır."

51- f4 jL i3  f j j ’ li b jü l Sj-JÜl f g j f  j  UUJ j  1j_gJ J-gLa 1jjLA3İ j j jü l 

0j-J>t:>«j L-j LIj 1j-jlS Laj  ̂j _A j—gajj «.LâJ 1j_L> L»S

L1*JJ i j g  î-g-ja 1jjL-A3İ j- jü l O  k â f i r l e r  k i  d i n i n i  b i r  e ğ l e n c e  v e  

o y u n  e d i n m i ş l e r ,  LJiJÜI oj_Ĵ J1 f p j p j  d ü n y a n ı n  m a l - ı  s e r v e t i  o n l a r ı  

m a ğ r u r  e t m i ş t i r ,  y o l d a n  ç ı k a r m ı ş .  J-gojj «lâJ 1 j - L  U s î4 j-L— f_j-JJ/i 

1jıA İ ş t e  b u g ü n  n i s y a n  u n u t m a k t ı r ,  t e r k  e d e c e ğ i z  b u n l a r ı  c e h e n n e 

m e .  N a s ı l  k i  o n l a r  d ü n y a d a  b u g ü n ü  u n u t m u ş l a r d ı ,  b u g ü n e  h a z ı r l ı k

- ' t >
y a p m a z l a r d ı .  B i z  d e  b u g ü n  o n l a r ı  t e r k  e d e c e ğ i z .  L-b/ul> 1j_jlS l_0j 

6jJ^>o Ayât-ı beyyinata y a p t ı k l a r ı  i n k â r d a n  d o l a y ı ,  o n l a r  b u r a 

d a  k a l a c a k l a r d ı r .  O n l a r ,  b u g ü n l e r i  i l e  k a r ş ı l a ş a c a k l a r ı n ı  u n u t t u k l a r ı  

v e  a y e t l e r i m i z i  b i l e  b i l e  i n k â r  e t t i k l e r i  g i b i ,  b i z  d e  b u g ü n  o n l a r ı  

u n u t u r u z .

52- Oj-iaJj fĴ âJ 3 ı» jj  ̂ J-A î"J"P * / - J a s JâJj

l>Lı5L> JljİJj H a k i k a t e n ,  b i z  A z î m ü ş ş a n  g e t i r d i k  g ö n d e r 

d i k  M u h a m m e d  S a l l â l l â h û  A l e y h i v e s s e l l e m  v a s ı t a s ı  i l e  b i r  k i t a p  k i

o ^
K u r ' a n ' d ı r .  ailLaS F a s ı l  f a s ı l ,  t a f s i l â t  i l e  1 0 0 0  a y e t  v a i d ' d i r ,  a z a p  i l e  

c e h e n n e m  i l e  v a ' d e d i y o r .  1 0 0 0  a y e t  v a a d ' d ı r ,  c e n n e t  v e  n i m e t l e r  

v a r .  1 0 0 0  a y e t  e m i r d i r ,  n a m a z  k ı l ,  o r u ç  t u t .  1 0 0 0  a y e t  n e h i y d i r ,  k a 
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til yapma, zina, hırsızlık yapma. 1000 ayet neid'dir, sıfat, Âllâh'ın 

sıfatlarıdır. 1000 ayet ibret-i kısastır, 500 ayet harp hakkındadır,
o ^

100 ayet nasihtir, 66 ayet de duadır. âlimine bime fihi,

"ilmimle gönderdim" diyor. Âllâh <̂jl_a hidayettir, dalaletten halas 

edicidir, <-l>-jJ rahmettir azaptan Oj-iijJ fj-iJ ama iman edenler 

içindir. İman etmeyenler ne istifade eder? Mü'minler için hidayet 

ve rahmettir.

53- J—LS (j-i «j—ls (j-jj“JI Jj-ij “̂-ijjls fj-j “̂ij-jls '■Jl Ojj kij J a

Jİ i l  i j i l i ı i  ; ı!L A  j_i L-iJ 11 ,3  j J - j  o ;/ -î Ü

oy  ̂ -t t“\ \ 'y '  d C ^  |  ̂  ̂® ̂   ̂̂

tl)jj_*_4j Ij-il

î  S , .» O
4L_jl5 Jl Ojj k ‘j JJ> Neyi intizar ediyor bekliyorlar? Onun tevili

ni mi, akibetini mi? O kâfirler ancak Âllâh-û Teâlâ'nın vaad ve va- 

idi gerçek midir? diye beklerler. i-LjlS fj-j Te'vil günü mânâsı 

geldiği zaman yâni kıyamet geldiği zaman, JJ.S j- i «j-lS j-jjJI J j i  

kıyamet günü onun gerçekliği meydana çıktığı zaman, onu ev-
 ̂ # S  6 s 0 s  ̂ o «—' 0 ^

velce unutmuş olanlar *lii .A (j_i  UJ cj_fi Ujj J j

UJ Ijii_.Lli bağırıp çağırırlar kendi kendilerine. "Peygamberler

geldi, var mıdır bize şefaat edenler. Acaba şimdi bize şefaatçılar
1? .

bulunur mu? Şefaat etsinler J-II5 US^jül ^  j' yahut

dünyaya geri gönderilmemiz mümkün mü ki evvelce işledikleri

mizin gayrısını işleyelim" diyecekler. »-flP J—̂ J lis l I j j ı -  Jlİ 

(Ojj-S_İj Ij-SlS /.i Onlar nefislerini ziyana, hasarete vermişler. Yaptığı 

iftira, şirkler de (putlar) onlardan uzaklaşıp kaybolup gitmişlerdir.
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54- —ıl 3 î̂-jI 1  J '; l̂j-̂ —***Jl 5-L̂  ^j—Jl ^l jl

5_iâîı; j İ J j i j  lL±^ i —d ij  5 14İJ1 cJ.^ı « js ij y j j j ı  _̂Ip 

jr.-^^ı^^ı,:-jiıIjjı_:5^ıji^^ıij''^j;jJ_ :Î j,^ ı;:L ıif j^ ıj

* s* S '  \ } s ti
Îjl ÂİL* «_® > J J lj  olJİ_Ul 5_L£- tfU l *ül _̂xjj tjl Rabbiniz, Hâ- 

lik'iniz kimdir? Öyle bir Âllâh'tır ki yerleri ve gökleri ve aradaki 

mahlûkatı, hepsini halk etti teenni ile altı günde Yaradan.

Sonra Arş üzerine kurulan yerleri, Pazar ile Pazartesi günü.

Gökleri, Perşembe ve Cuma günü halk etmiş. Onların arasını da
°  ̂ \ * 2 

Salı ve Çarşamba günü halk etmiş. y-J-Ü  -̂LP ^Jl_ll »_3 Sonra

Arş üzerine müstevi oldu. jl—İJl J4Jİ Geceyi, durmadan onu

kovalayan gündüze. Gece gündüzü ihata ediyor, güngüz geceyi

ihata ediyor. ULi>- 4_jLkJ Birbirini süratle talep ederler. cLl_U lJ
i

Güneş'i halk etmiş, J-LâJlj Ay'ı halk etmiş, p_41!lj yıldızları halk 

etmiş. Bunların hepsi sj-J>Ij Emr-i İlâhiye müsehhardır,
' y '  i»^ o  o o s s s

hepsi insanların menfaatı için halk olmuştur. J-J>Jlj 5-L Ĵl 4J Jl 

Agah olunuz, halk ve emir, âlem-i emir ve alem-i halk Âllâh'a
 ̂ ° i  i  ̂  ̂ /v

mahsustur. j-JU Ü l —/J4ül iJJÎ^ Azametlidir, büyüktür Rabbil Âle

min.

55  ̂ 0 f  U  ̂ I Jı 0 \
■ j j J U s c A J l  J  4 3  i  4 * — î _ > - j  î p j i . . x j j  i j P S İ

» C j l̂ -iol Rabbinizden isteyiniz, nasıl isteyelim? LpJiaS Zillet-
£ , • >, -

le tedarru ile isteyiniz, yalvararak ^-î:^; hafi olarak gizlice dua 

edin. j_jJİLİJl J  i i l  Âllâh CelleCelâlûhû muhakkak ki haddi 
** ̂  ̂**  ̂

aşanları sevmez. Kalbinde daima arzu ve Âllâh korkusu olmalı. 

Duanın şartları; tazarru ile hufye ile havf ile tama' ile.
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Lg— J i l  Jl-L ^ j 'J l IjJ_ÜS 'Jj Ey insanlar! Allâh Celle-

Celâlûhû, bu dünya insanlarının hepsi, Allâh'ı tanımaz bir halde 

iken peygamberler gönderdi, kitab-ı peygamber vasıtası ile ıs

lah etmiştir. Bir derecede o ıslahı ifsat etmeyin, yeryüzünde fesat 

yapmayın. Şirk ile measi ile fesadın birçok nev'ileri ile pahalılık ile 

birbiriniz arasında hadd-i tecavüz ile. Peygamberler gelmiş, Kita- 

bullah gelmiş, Ahkâm-ı İlâhiye mahlûkatın salahına hizmet eder. 

Bu hakikatlara kıymet vermeyip de filan kişinin sözleri veya filanın 

kanunları ile amel ederek yeryüzünü ifsat etmeyin. Sonra duânın 

iki parçası da buradadır. ĵ_PSlJ İsteyiniz, Allâh'tan havf ile. İka- 

bından veyahut duânın reddinden havf ederek, "ve tamean fi rah- 

metihi" Rahmet-i İlâhiye'yi tama' ederek. Demek ki duânın dört 

tane şartı var. Evvela duâ edecek zilletle tezarru ile. Tezarru'nun 

icabı, bağırmamak ile olur. Sonra hufye olarak, gizli. Fazla tekellüf 

edip de bağırmayınız. Hafif olarak, dilinde iştirakı beraber olarak
■k  ̂ S

yapılmalı. L H k j  U J i  İkabından korkarak, rahmetini ümit ede

rek gizli, mümkün olduğu kadar zilletle duayı yapınız. C - A - j  ûl 

j i - ı A l ! !  j —j i j î  -Jil Muhakkak Allâh-û Teâlâ'nın rahmeti, muh-
' " " ■ s '

sinlere yakındır. Muhsin kimdir? Mu'ti olanlara yahut ihsan eden, 

iyilik yapanlara yahut Allâh'ı görür gibi ibadet edenlere, Rahmet-i 

İlâhiye yakındır.
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57- c J s l  İS| UA ^  İ - ^  t̂ JL-j I j - L  j^lJJJl j j  £ j j ı  j_Aj

^  o  ftl^ \ o  LÜ5&  j ^  ^  'J1-1

O j j J ls  » Jd jii ^ i j i ’ ı ^ j J i  d J İ s '  v L ıj-^ ı j S

ji 5Î
£-l_JJJl J - j  £j-Jl j-Aj Rabbiniz bu kâinatı halk edendir. Hem de 

öyle bir Rabbiniz ki rüzgârları gönderiyor, \J_Lj tebşir edici olarak 

gönderiyor. o u J-5  t£j-j j4 5  Rahmetin önünde, yağmurdan önce 

bir rüzgâr geliyor. O rüzgâr tebşir ediyor ki benim arkamdan Rah- 

met-i İlâhiye yağmur geliyor. Yağmurla ağırlaşmış bulutları, nere

ye takdir edilmişse oraya su indiriyor. c Jû İ iSl Tâ ki hamledi-
s * 0

yor o su bulutları, ÜfLüs ağır oluyor yağmurla. Sonra alia_i

l î - l i  jJuJ o bulutları sevk ediyor rüzgâr vasıtası ile. ç J l i  J-4-! Ölü
' ' ' ' ' '   ̂ '  S S S 6 ^
olan, nebatatı olmayan kuru olan bir yere sevk ediyor. <_> UüJilS 

ftl_iil Oradan suyu inzal ediyor. o lJ _ ii i l  J s j i  l̂ jrJ-=̂ /S Ondan
S \ S s \ s

sonra çıkarıyoruz yerden çeşit çeşit meyve mahsulatı. ^ jJodü IfT  

^ - ij iil İşte biz, ölüleri de kabirlerinden böylece diriltip çıkaraca-
 ̂ } M> S ^

ğız. O jj-S J f-xU J Tâ ki Âllah'ın azamet-i kudretini tezekkür edip 

de iman edesiniz ey insanlar.

58- İJ-p  J j  J  *4 *  ̂ jJ ıj  I 45 o '^  4 4 L 1 i- k i ı j

OjJ-̂ -—Lj p-î-i o LjJM j  düJS'

5Î 2 ^$
^_^kJl J-İlilj Tayyip; temiz olan toprak yer, toprağı güzel olan

 ̂ î  0 * f o
yer, <45 O î4  i-s lli £-J-*j Rabbinin izniyle iyi ve bol mahsul verir. 

1*4* ^J-JlJ Kötü olandan ise faydasız bitkiden başka bir şey çık

maz. IJl-Sg  J l  £-J-*J J  Çorak bir yerin mahsulü ise kıttır. Yağmu

run letafetinde şüphe yok, bağda gülleri yetiştirir, dağda dikenleri
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yetiştirir ûjJ£-^ş fj-Ü t̂ >L-JJ/I cİ̂ J—̂aS d U lT  İşte biz, şükredecek bir 

kavim için ayetlerimizi böyle tekrar tekrar beyan ederiz. (Allâh-û 

Teâlâ bu ayette bir teşbih yapmaktadır. Mü'min toprağı verimli 

olan güzel bir memlekete benzetilmiştir ki o, hak sözü işitince 

onu kabul ederek faydalanır. Öylesinden güzel ameller zuhur eder. 

Münafık da fena topraklı yere benzetilmiştir ki o, hak sözü işittiği 

halde onu kabul etmez ve ondan faydalanmaz.)

Rüzgâr dört taraftan geliyor.

a) Şarktan esen rüzgâr, mübarek bir rüzgârdır. Rasûl-û Ekrem 

Sallâllâhû Aleyhivessellem, sabah rüzgârı ile yardım olundum bu

yuruyor.

b) Şimalden gelen rüzgâr bulutları toplar fakat şüphelidir. Ar

kadan bir rüzgâr gelir, o bulutları dağıtabilir.

c) Cenuptan, kıble tarafından gelen, yağmurları yağdırır.

d) Garptan gelen Debur ise zararlıdır, faydalı değildir.

59- J l  j_j l j  Al I j i iP l  p j  U  j l i i  A_j  ̂^Jl l— ji l lL ^ I  JoJ

^  ^  ‘i L -i|  ^  ^

U -y  l l L l j İ  JJü Biz Azimüşşan, Nûh Aleyhisselam'ı gönderdik. 

Nûh Aleyhisselam'ın adı Abdûlgaffar'dır. Nûh; nevhadandır. Nev- 

ha; ah-û figan demektir. Çok zaman ağlardı, ah-û figan ederdi. 

Bu itibar ile Nûh demişler. Nûh lakabını da fazla sevdiği için Hâlik-i 

Kâinat da Kur'an-ı Azimüşşân'da Nûh lakabı ile tesmiye etmiş. 

Nûh Aleyhisselam da diğer peygamber gibi 40 yaşında peygam

ber olmuş, 950 sene kavminin içinde kalmış, tevhide davet etmiş,
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hidayete gelenler 80 küsür kişi, tufandan sonra da 250 sene ya

şamış, bütün ömrü 1240 senedir.
 ̂ \

i_ajs ^J1 Biz Azimüşşan, Nûh Aleyhisselam'ı gönderdik, pey

gamber olarak onun kavmine. JLâS Dedi; fj_S l_J "Ey benim kav- 

mim, «Sil 1jJL-İPl Âllâh'a ibadet ediniz, Âllâh'ı tevhid ediniz. Çünkü

aj_Jf i_J1 j _a J_55 l_0 O'ndan başka bir Mâbud yok. Ancak yoktan

sizi var eden O'dur, O'na ibadet ediniz. __5l Ben muhakkak JsU-1 

^5J1P korkuyorum sizin için eğer gayriye ibadet ederseniz lıljL p  

î_ jkP fj_j azim olan gün, azab-ı azim olan kıyamet gününün aza

bından korkuyorum, başınıza gelecek. Böyle nasihat etti.

60- j-j-O J  ^S jljj- iJ b1 io  «s j o  JU 1  J/S

J l J 1  J U  Milyan, mili; dolu demektir. Meclisi dolduran. Millet 

meclisini dolduran faraza. Hükümdarın meclisini dolduran. Mec

lise herkes giremiyor. 4_aJ.S j_a Meclise girenler, kavmin büyükleri 

olur. Kavminden meclisi dolduranlar dediler; Ü>l "Bizler J - j j— seni 

görüyoruz ey Nûh, j-jy> J J - V  _̂_S hatada beyyin olan, zâhir olan 

hatada görüyoruz seni." Buna cevaben diyor, Nûh Aleyhisselam.

JIİ  Nûh Aleyhisselam dedi; "Ey benim kavmim, <-s-f
9 /V '
sJjU? bende bir dalalet yoktur, fenalık yoktur. Ben, Âllâh'ın emri

'  ° o  ̂ Jl ̂
ni size tebliğ ediyorum. j_jJUÜ1 I J  j_a J jJ - j  ( J — j  Ben, Rabb'ül 

Alemin'den size gönderilmiş bir peygamberim, vazifemi size ifâ 

etmek için söylüyorum.
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o s*} '
o J L l j  »J^jJul S i z e  t e b l i ğ  e d i y o r u m  r i s â l e t i .  ^ Jj R a b b i m i n  r i 

s a l e s i n i ,  a k â i d  m e v ' ı z ı  v e  a h k â m ı n ı ,  R a b b i m i n  a h k â m ı n ı  s i z e  t e b l i ğ  

e d i y o r u m ,  »_& j^^ajlj s i z e  n a s i h a t  e d i y o r u m .  N a s i h a t ,  h a y r ı  t a 

l e p  e t m e k t i r  ( y â n i  h a y r ı  t a l e p  e t m e k )  û r i d û l  h a y r a  l e k û m .  A z a b - ı  

İ l â h i ' d e n  t a h z i r  e d i y o r ,  i m a n a  d a v e t  e d i y o r u m .  /_» «Sil j —« » İP İj 

J  B e n  b i l i r i m  A l l â h ' t a n ,  s i z i n  b i l m e d i ğ i n i z  ş e y l e r i .  A l l â h ' ı n  

v a h y i n d e n  b i l i y o r u m .  A z a b - ı  İ l â h i  g e l e c e k t i r  e ğ e r  s i z  b u  i n k â r d a  

d e v a m  e d e r s e n i z . "

63- ly & J j  » r j i i j j  j j - j  J lP » £ j  oi »% P jji

»L-îtPjl H e m z e - i  i s t i f a m d ı r .  B e n i  t e k z i b  e d i y o r s u n u z ,  s i z e  a c a -

j! o $  ̂̂
y i p  m i  g e l i y o r ?  »5^5 j-* d)' R a b b i n i z d e n  s i z e  b i r  m e z ' i z a ,

b i r  s a l a h ,  b i r  t a k v a  s i z e  g e l s i n .  »xL> J-4-J ^_İP B i r  a d a m ı n  l i s a n ı  

ü z e r i n e ,  s i z d e n  b i r  a d a m ı n  d i l i  ü z e r i n e ,  R a b b i n i z d e n  m e v ' ı z a  g e l 

m e y i  a c a y i p  m i  g ö r ü y o r s u n u z ?  B u  m e v ' ı z a d a n  d a  g a y e ;  L j r j lİÜ  

s i z i ,  A z a b - ı  İ l â h i ' d e n  m u h a f a z a  e t s i n  k o r k u t s u n ,  Ij_lIiJj A l l â h ' t a n

y ol s ^
k o r k a s ı n ı z .  » ^ J j  O n d a n  s o n r a  s i z e ,  R a h m e t - i  İ l â h i y e  g e l 

s i n .  S i z ,  b u n u  a c a y i p  m i  g ö r ü y o r s u n u z ?

64- /i-j/j/j I j J i r  j j j J l  /-iîJ-Plj dLLiJl -̂â j-jÂJlj aLijjjö/j aj-jĴ Lâ

j j i P  ij-j/r ̂ i

N û h  A l e y h i s s e l a m ' ı  d i n l e m e d i l e r ,  G a y r a t u l l â h ' a  d o k u n d u .  N i 

h a y e t  N û h  A l e y h i s s e l a m  b e d d u a  e t m e y e  b a ş l a d ı .  B e d d u a  d a  

b u ;  " Y a  R a b b i ,  b u n l a r  d e ğ i l ,  b u n l a r ı n  e v l a t l a r ı  d a  i m a n  e t m e z l e r ,  

oj_p^S t e k z i b  e t t i l e r . "  2/_İl^/S B i z  A z î m ü ş ş a n ,  d u â s ı n ı  k a b u l  e t t i k ,
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o n u  h a l a s  e t t i k .  Y a l n ı z  o n u n l a  d e ğ i l ,  L i i  j- jU IJ  o n u n l a  b e r a b e r

0 } 0
o l a n l a r ı  d a  h a l a s  e t t i k ,  d L İ iil g e m i d e  b u l u n a n l a r ı  k u r t a r d ı k .  O  

z a m a n  e m r e t t i  C i b r i l - i  E m i n  v a s ı t a s ı  i l e  g e m i y i  y a p s ı n .  İ s t i h z a y ı  

i l e r i  g ö t ü r d ü l e r .  " Ş i m d i y e  k a d a r  p e y g a m b e r  i d i ,  ş i m d i  i s e  n e c c a r  

o l d u "  d e d i l e r .  G e m i  y a p ı l ı p  b i t t i k t e n  s o n r a ,  b a z ı l a r ı  h a k a r e t  o l s u n  

i ç i n  g e m i y e  n e c a s e t  y a p ı y o r l a r .  K u d r e t - i  İ l â h i y e  i l e  o n l a r a  b i r  u y u z  

h a s t a l ı ğ ı  h â s ı l  o l u r .  İ ç l e r i n d e n  b i r i s i ,  g e m i n i n  i ç i n d e  i k e n  ü s t ü n e  

b u l a ş a n  n e c a s e t i n  u y u z  h a s t a l ı ğ ı n a  i y i  g e l d i ğ i  g ö r ü n c e ,  d i ğ e r l e r i  

g e l i p  p a r ç a  p a r ç a  g e m i y i  t e m i z l e m e k  s û r e t i  i l e  ü z e r l e r i n e  s ü r e r l e r .  

B ö y l e c e  u y u z  h a s t a l ı ğ ı n d a n  h e p s i  k u r t u l u r ,  g e m i  d e  t e m i z l e n m i ş  

o l u r .  G e m i  1 2 4 . 0 0 0  t a h t a d a n  i b a r e t  o l u p  h e r  t a h t a n ı n  ü z e r i n d e  b i r  

p e y g a m b e r i n  i s m i  y a z ı l m ı ş  i d i .  S o n  t a h t a d a  R a s û l - û  E k r e m  S a l l â l 

l â h û  A l e y h i v e s s e l l e m ' i n  i s m i  y a z ı l ı  o l u n c a ,  C i b r i l - i  E m i n  g e m i n i n  

t a m a m l a n d ı ğ ı n ı  h a b e r  v e r d i .  G e m i n i n  t a m a m ı  a b a n o z  a ğ a c ı n d a n  

i d i ,  g e m i  ü ç  k a t l ı  i d i .  İ l k  k a t ı n d a  h a y v a n l a r ,  o r t a  k a t t a  i m a n  e d e n 

l e r .  Ü m m e t i n d e n  7 2  k i ş i  i m a n  e t m i ş ,  N û h  A l e y h i s s e l a m ' ı n  a i l e s i  2 ,  

ü ç  o ğ l u  g e l i n l e r i  i l e  6  k i ş i ,  t a m a m ı  8 0  k i ş i d i r .  G e m i  s u  ü z e r i n d e  6  

a y  g e z d i ,  a l t ı  a y  s o n u n d a  C u d i  D a ğ ı  k i  M u s u l ' u n  S e n c a r  k a z a s ı n d a ,  

C u d i  D a ğ ı  ü z e r i n d e  k a r a y a  o t u r m u ş .  H e ş t i y a n  K ö y ü  d e  b u g ü n  o r a -

i>  ̂ S C 0 o'
d a  m e v c u t t u r ,  8 0 ' l i k  k ö y  d e m e k .  Lisljl> Ij-;jS j- jiJI /-l ĵ-PİJ A y â t - ı

b e y y i n a t ı  t e k z i b  e d e n l e r i  g a r k  e t t i k .  »_f5l O n l a r ,  L-ijS Ij-S/S h o r  k a 

l
v i m  i d i ,  b a s i r e t l e r i  o l m a y a n  b i r  k a v i m  i d i .  B a s i r e t  b a ş k a ,

" t
b a s a r  b a ş k a d ı r .
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65- aj_1i jjî j- i l_i 4İİİ IjJl- pI fj-î L  J/_î l i j i  f i l£ l  sL-P ^JJJ
* > 4, '  S
Ô -Âî-j J-âl

f o f  * ' ' *
ISj__A f—ftU-I s/__P ^JIJ Biz Azîmüşşan, Âd Kavmine gönderdik

f_&/—Î kardaşları, nesep cinsinden Hûd Aleyhisselam'ı. Hûd bin

Abdullah bin Rubah bin Halat bin Âd bin Arz bin İram bin Sam 

bin Nûh Aleyhisselam. Âdem Aleyhisselam birinci ebûlbeşer, Nûh 

Aleyhisselam ise ikinci ebûlbeşerdir. Sam; Arapların, Acemlerin, 

Rumların babasıdır. Yafes, Türklerin babası. Hâm, Berberilerin ba

basıdır. 3li I IjJLİPl p J  /_; JLİ O da söyledi, Nûh Aleyhisselam gibi; 

"Ey benim kavmim, Âllâh'a ibadet ediniz başkasına değil. l_kJ /__i 

aj_1p <JI j_ i Âllâh'tan başka bir ilah yok, mâbud yok Oj-âî J-Sl 

Niçin korkmuyorsunuz Âllâh'tan, mabûdat-ı batılaya ibadet edi

yorsunuz?

66- d-iitiJ /_ilj —.S d - j j l  L-ii <Lij3 j_i ljj_i? j_̂ ,J.JI JLlJI J/_î

j - (̂ lk 1̂ j __i

o>jj j_i Ijj-I? jjJJI JJJI J/_î Yine o kavmin has cemaati, Hûd 

Aleyhisselam'a cevap verdiler. o>/i_l —_S dLjjlJ i-il "Biz, seni se-
** ' l *  s

fahat ve dalalette görüyoruz. j_—ölkJI j_i dLİ-kü LilJ Risaletinde 

yalancı zannediyoruz seni. Peygamberlik davanda yalancılardan 

sanıyoruz" dediler.

67- j — J/iJl — j i  Jj.~»j —ik J j  — j _̂jî lj J/ î

İa/İ_̂  —__j J~_4J fj__î LJ JL î Hûd Aleyhisselam, "Ey kavmim"
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 ̂ o y. )
dedi. "Bende akıl hafifliği yoktur. j-^-J/ÜI J j  j - i  J j - i j  < -̂l£iJ Ben, 

Rabb'il Alemin'den size gönderilmiş bir peygamberim.

68- j - i l  £̂ >lS »̂ -i lSİj ̂ ;j L J/~»j »SC*.İjI

 ̂ o i  jî ̂  ^
o V L i- j  » -x iijl Rabbimin risalâtını, emri ve nehyini tebliğ 

edici olarak geldim. j ^ l  jL^lS »_xJ LSlj Sizin için emin bir nasihat- 

çıyım. Azab-ı İlâhi'den korkutup tevbe ve imana davet ediyorum.

69- » - S j j i j  » İ l i  j-4-3 ^-İP » i ? j  j - i  j-S i » £ 1-  Oî » - ^ J İ

âL.  ̂; j-l^dl ^ i »-Siljj ĵ j-S f-j-S JL“*̂  <j-i *L-âJ.îî- »-̂ 1*—■ i l  I jj j-S"i I j

O j-4 iü  » - Ö i  i l  t J i  Ijj-S ili

» Jo j (j_ i j-Si »-Stl— Oİ »̂—*.L.̂ tpjî Sizi, Âllâh-û Teâlâ'nın azabın

dan korkutmak için Rabbiniz tarafından, içinizden biri vasıtasıy

la size vahiy gelmesine taaccüp mü ediyorsunuz ve beni tekzib
jı ^

ediyorsunuz? »_x ii J-4-j <̂ -iP Sizden bir adamın lisanı ile gelsin,
■k Jl  ̂ - j! (j j! s q
»J'jjıL li sizi va'z-ı nasihat etsin. I jjS ilJ  Hatıra getiriniz » J d i- â l

ĵ j-S f j-S J l İ  (j_ i tlÜ J-Â llâh CelleCelâlûhû, size en yakın olan Nûh 
fi '  } 
Aleyhisselam kavmidir, sizi onlardan sonra hulefa halk etti. »Sol5J
 ̂  ̂ 0 0 /v 3 O ^

â j-L^JI ^_î Size halkte kuvvette genişlik verdi Âllâh. I j j J o l i 

O jü i j  » id ii <ül tJI Âllâh-û Teâlâ'nın nimetlerini hatırlayınız, belki 

felâh bulursunuz."

Hûd Aleyhisselam 464 sene yaşadı. Berde acuz denilen ko

cakarı soğukları; Çarşamba sabahı başlamış. 3 gün Şubat'tan, 4 

gün de Mart ayından, kâfir kavim rüzgâr ile helâk oldu.



Araf Sûresi • 499

70- LA  LislS LSjÇl Jl-4-İŞ ÛLf /-j j lS j  ÎJL^j 4İİİ jlİ İ .  U iı» ' IjJlî

j —JiLaJI j-j> o — û' /-SJ.AJ

Ij-J/İ H û d  A l e y h i s s e l a m ' a  d e d i l e r .  ÎJlJ-J «Sil JlJ.*. U l1jL>-] S e n  

g e l d i n  b i z e ,  y a l n ı z  A l l â h - û  T e â l â ' y a  i b a d e t  e d e l i m "  d i y e .  LJ> ji_Sj 

LSjÇl Jl_İ. ûl  ̂" A b â - u  e c d a d ı m ı z ı n  t a p m a k t a  o l d u k l a r ı  p u t l a r ı  b ı 

r a k m a m ı z  i ç i n  m i  g e l d i n ?  B i z  s ö y l e d i k l e r i n e  i n a n m a y ı z "  d e d i l e r .  

LjJuû LA LbU " Ö y l e  i s e  v a d e t t i ğ i n  a z a b ı  g e t i r "  d e d i l e r .  j_j c J o 0' 

j_Jil^JI " E ğ e r  s ö y l e d i ğ i n  d o ğ r u  i s e  a z a b ı  g e t i r "  d e d i l e r .

71- «.Ia-hI ls-Î i  L>01 i- f-N’j  j-j J^

-̂S] IjJ_k£SlS o lU I  j_j L^ Al j-_S /—j fJjÇİj f —İSİ l î j l i l l —I

j_ş̂ .̂S.-_Â  I j_j f-C ij

fi S s s s s
fjKİJ-p £-îj Ĵ -î J/-î H û d  A l e y h i s s e l a m  b u y u r u y o r  k i ;  " V a k i  o l 

m u ş  g i b i d i r ,  s i z e  b u  a z a p  g e l e c e k .  f_&j j-j  R a b b i n i z d e n  

a z a p t ı r ,  i._iaPj G a z a b - û  İ l â h i ' d i r ,  İ n t i k a m - ı  İ l â h i ' d i r .  .SjJiUoI 

f i j Ç l j f j i l  frlA-̂ l B a n a  k a r ş ı  m ü c a d e l e  m i  e d i y o r s u n u z ?

B i r t a k ı m  i s i m l e r i  k e n d i n i z  t a k ı y o r s u n u z .  K e n d i n i z ,  e l i n i z l e  p u t l a r ı  

y a p ı y o r ,  b u  m â b u t t u r  d i y e  i s i m  k o y u y o r s u n u z ,  b u n a  m ı  i b a d e t  e d i 

y o r s u n u z ?  ûlkl_I j- j  Lg> <ül Ĵ -S /—j B u n l a r ı n  i b a d e t i n e  b i r  d e l i l i n i z

x '  O fi ^
y o k ,  v a r s a  d e l i l i n i z i  g ö s t e r i n .  j —jjMİİJI j —j f_x*J> _̂Sl Ijj klSi« A z a 

b ı  i n t i z a r  e d i n i z ,  b e n  d e  s i z i n l e  b e r a b e r  i n t i z a r  e d e n l e r d e n i m .  S i z  

d i y o r s u n u z  y o k ,  b e n  i s e  d i y o r u m  v a r .

72- Lî-jL/j IjJıT j-şlJI j- l̂i l -*1?îj Lij <—a»jj « .j j-şlJIj î/̂ -̂ jjtS/i

j — Ij-j/̂  /-»j
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aLIJ^lS Azap geldi kâfir olanlara, Nûh Aleyhisselam iman 

edenlerle halas o ldu .lla  3-1» Jj AjLO j- j jJ lj  İman edenleri rahme

timizden dolayı halas ettik. LükS j Kestik, UbUL 1j_Jĵ S ':._J.jjI j_>1a 

âyât-ı beyyinatı tekzib edenin kökünü kestik. j-j-a}) 1j_JlS l_0j 

İman etmediler, Âd-i Ûlâ böyle helâk oldu. Şimdi Âd-i Ühra, Se

mud kavmi.

73- i—Jl j_o _5İJ L_a 4ü1 1j Jl_Lp 1 fj_3 L j Jl_S _*/:>-' ij_ »  ^-J'j

JS Ij LAjjjLâ İ_j1 j-5J <UJl 3_3U> a jı_A j_Xjj  j.o ^ Ĵj î'-CJjftli*- J-S aj-jf

J_J1 İ ' jl* ««-1 . /Aj^  V j <!>' J

U JU ?  _a/̂ Î-I Sj_»  ^ J lj  Biz Azimüşşan, Semud kavmine de

gönderdik nesepten, kardeşleri olan Salih Aleyhisselam'ı. Onların 

arasında 100 sene geçmiş, Salih Aleyhisselam 280 sene yaşamış

tır. oj-lf ıJI j_o J_53 Ü> 4İi11jJ^I U  JL5 Salih Aleyhisselam dedi. 

"Ey benim kavmim ancak Âllâh'a ibadet ediniz. Âllâh'ı tevhit edi-
1) jı ^  y  o ^

niz. Âllâh'tan başka bir mâbud yok. JJ5oJ j_a 3J lJJ Jus İşte

beyyine mucizeler geldi size Rabbinizden." Dediler ki Salih Aley

hisselam'a, bir taşı gösterdiler. "Biz, sana iman edeceğiz ama bu 

taştan deve çıkacak, o deveden de derhâl bir yavru doğuracak. Bu 

isteğimiz olursa iman ederiz, olmazsa iman etmeyeceğiz" dediler. 

Salih Aleyhisselam duâ etti, istedikleri gibi deve zuhur etti. Salih 

Aleyhisselam, onları imana davet etti. <ü1 İsi! *1* "İşte bu Âllâh'ın 

devesidir, göndermiştir İJ1 j_5J size ayettir, alâmettir, benim hak

peygamber olduğuma. L A jj l i  Bunu haline bırakınız, j * j \ j p b
i, / \  '  '

4ü1 Âllâh'ın arzından yesin (içsin,) «j-l  lAj_L1 V j fenalıkla el sür-
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,  ,  ,  •
meyiniz bu deveye. f_ JI t—lJ_P f._SjJ-liS Aksi halde azab-ı elim

size Cenâb-ı Hak'tan gelecektir."

74- OjJ- '̂aj f^ jJI —“S f-SjJJ sl_p JL-iJ <j-i «■/—i i 5*- f- k iij-  i l  IjJ_ki!j

I j - i i  J j  «üil «•''Jl Ijj_ki/S /-Jj—j <Jl_--sîtİI Oj_i>tijj Ijj ‘̂ î l gJjg L (j-i

c f  JJ| —_S

« liiJ-  f-kii*- i l  Ijj-SilJ Hatırlayın ki Âllâh-û Teâlâ, sizi Âd kav- 

minin helâkinden sonra onlara halef kıldı. s/__P j _̂İJ j _ i  Âd kav- 

minden sonra, f.-SljJJ sizi kuvvet-i kudret sahibi yaptı f  JJ! —__S 

yeryüzünde. Ijj-g î LgJjg L j_ i OjJl. ^  Onlar çok kuvvetli ve çokta 

yaşarlardı. Siz sehil olan yerlerde, kasırlar köşkler yaparsınız, ya

zın orada geçirirsiniz. l i j — JLl^JI Oj-_i*ıJJ Taştan dağları da ka

yaları yontup kışlık evler yapıyorsunuz, bu kuvvet-i kudreti size 

verdi Âllâh. -oil «Jl Ijj-S ili Âllâh-û Teâlâ'nın bu nimetlerini hatır-
o S*

layınız. f  JJ! —__S l j _ ü  'JJ Fesat edici olarak yeryüzünde

gezmeyiniz, fesatçılar olarak karışıklık çıkarmayınız.

75- j- il Ij^ ^ i—Ll j-jJJJ <_ijî Ijj.iki-.Ll j-jJJI J-LJI j/_î 

J_lj! /_-_> LsI lj J/î <l_jj j__i J—l j i  /_:>dLe (Ol Oj Li-iSİ f gı * 

♦ ® j! 
Oj—i i j i

«tijî j_i Ijj.iki.Ll j-jUl J-LJI j l î  Dedi, cemaatın içini dolduran 

kavminin ileri gelenlerinden, kibreden, istikbar eden, iman etmeyi 

kibirlerine yediremeyenlerin ileri gelenleri. Bu küfrün ekseriye

ti istikbardan oluyor. Ijii^aiLLl j-jJlJ Zayıf ve aciz görülen iman
 ̂ O  ̂ O S s '  S '  o o 9 'o

edenlere dediler ki. aJJ  j_i (Ĵ _L_Ji U JLe (Ol Oj-LiiJl f-g-ii j- il ĵ-LJ



502 • Tefsir Sohbetleri

S a l i h  A l e y h i s s e l a m ' a  i m a n  e d e n l e r e  d e d i l e r  k i ;  " B i l i y o r  m u s u n u z  

s i z ,  S a l i h  A l e y h i s s e l a m ' ı n  g e r ç e k t e n  R a b b i  t a r a f ı n d a n  g ö n d e r i l m i ş  

b i r  p e y g a m b e r  o l d u ğ u n u  b i l i y o r  m u s u n u z ? "  IjJtS İ m a n  e d e n l e r  d e -

S 9 n_. ^
d i l e r ;  o  Û L  U > l  " B i z l e r ,  S a l i h  A l e y h i s s e l a m ' a  g ö n d e r i 

l e n  a h k â m a  i m a n  e t t i k . "

76- O jj i lS ij  j-i—al ■̂j'J/j /!, 1̂ ĵ 5î_̂ <1 jjÜ 1  JlS

_  a ^  ^

I * ' j-Odl JLS O iman etmeyi kibirlerine yediremeyenler
' ~ s s

dediler; Ojj-ju o  J.Ü01 Lil "Sizin iman ettiğinize inanmıyor 

ve inkâr ediyoruz" dediler. Neticede,

77- L »  Lü5l j^JLi Lj IjJtSj j  gjj j_a1 j_p 1 j-iPj ü tü l  1jjjL*.S

jj-1-^ j lJ l  j_a c^-iS d)1

İ_sL̂ I 1jj_â.*.S onlara ayet olan o dişi deveyi, ayaklarını keserek
 ̂ ? s

öldürdüler. J-gJJ j_0>1 j_P Ij-lPj Rabbinin emrine isyan ettiler. IjJtSj
O 4 ° <*■’ ® ° J!  ̂  ̂ O a

jj-L̂ < j»J1 j_a oJİS d)1 ujl>û LL> UıSl ^ J l i  LJ "Ey Salih Aleyhisselam, 

sen gönderilen peygamberlerdensen bize tehdit ettiğin azabı ge

tir" dediler.

İi>-jJ1 J-ĝ jL̂ lİ B u n u n  ü z e r i n e  ş i d d e t l i  b i r  s a r s ı n t ı y a ,  m ü t h i ş  b i r  

z e l z e l e y e  t u t u l d u l a r .  j- j» J^  f-*Jİa <̂-* Ij-^-i^ V e  o l d u k l a r ı  y e r d e ,  

d i z  ü z e r i n d e  y ü z ü k o y u n  d ü ş e r e k  h e l â k  o l u p  c e h e n n e m e  g i t t i l e r .

79- jj5j d j a j  ^ 5  ü ls j  j j h U ıJ  l â  f j-S l j  jüSj j4 ip  J j i i  

j _ j > iÜ 1 O j-M  V j_5Jj
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f  g*P ^_Jjxâ Salih Aleyhisselam onlardan yüz çevirdi, l_j Jl_Sj 

ĵ_S ey benim kavmim dedi. Peygamber oldukları, kalpleri hassas 

olduğundan mütehassıran dedi. Jl îJ "Ben, Rab-

bimin risaletini emrini size tebliğ ettim, L_xJ c.,_J<*k5J sizi nasihat
f  * o '

ettim j —̂ L ü l Oj-J^ J  j-£JJ ama siz nasihat edenleri sevmiyor

sunuz."

'o  o-*'' ' s  S  o' e * t
80- j_ i J_>-l j_ i 1 gj _i  l-i 4_L>-lâJl Oj-j IjI j î i  JL-S Sİ l-kjJj

j - j J U J i

l_LjJJ Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivessellem, Lût Aleyhis-
o"' 0

selam'ın ahvalini ümmetine bildir, ibret alsınlar. Â_ijîJ Jl_S Sİ Lût 

Aleyhisselam kavmine dedi. Lût Aleyhisselam, İbrahim Aleyhis

selam'ın kardeşinin oğludur. Lût Aleyhisselam, İbrahim Aleyhisse

lam'ın yanında yetişti ve peygamber oldu. Südum'a gönderdi Lût
,o ,

Aleyhisselam'ı, kendisi de Filistin'de ka ldûL-u Jl OyUl . Onlar icat 

ettiler erkeklerle erkeklerin bulunmasını, Lût Aleyhisselam nasi

hat etti ve dedi. "Bu fahişeyi siz yapıyorsunuz. j_ i  Lgj l_i 

j- j- JU il j_ i Jl-̂ -I Âlemde sizden evvel hiçbirinin yapmadığı haya

sızlığı mı yapıyorsunuz? Sizden evvel hiçbir kavimde bu hal zuhur 

etmemiştir." Bu fiil, Lût Aleyhisselam'ın kavminde ayrıca bu üm

metin füsekalarında görülmüştür, başka bir yerde görülmemiştir.

81- O j î j l i  fjS f ü l  J  ft/HJl <Oji j i  ojgi. J lr J J l O / &  f i j j

* l_ llil tOji (j_ i ej-g-â. JLr-JJl Oj-j Î J >̂ il Çünkü siz kadınları bı

rakıp da şehvetle erkeklere gidiyorsunuz. O j î j - l i  fj-S f-ü l J J  Siz
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müsrifsiniz, helâli bırakıp da harama gidiyorsunuz, haddi aşan bir 

kavimsiniz. Onlara böyle nasihat etti.

82- JL-Sİ » .Si j_ i »_&j —j.:>-l Ij-İLS Ol J l  -̂ijS *l j-— O/S L-ij

OJj

Â-ijS ıl»lj-—O/S L_ij Kavminin verdiği cevap kâfi, yeterli cevap 

olmadı. Suale karşı cevap değil, kendilerine göre cevap verdiler.
,, S ''J S Q S $

» io u y  (j_i »_&j>-ĵ "l Ij-İLS (Ol J l  Kavmin cevabı; "Onları, (Lût ve ta

raftarı iman edenleri) çıkarın memleketinizden" Cevap bu olma

yacaktı, suâle mutabık cevap olmalıydı. Ojj-^Uio J / i l  »_$S| Sanki 

temizlik gösteriyorlar bize, pek fazla temiz kalmak isteyen insan

lar demekten ibaret kaldı. Hülâsa iman etmediler.

83- jjjlA İl j i  Vİ-SLS''İsîjii Ji U&İJ SllI*S/S
s '  '  '

iİÂ IJ  aLil^Slİ Biz Azîmüşşan, halas ettik onu ve onun ehli,
• o  ̂ '  $

iman edenleri. j_j^/iJI j _ i  cu-SlS i i l j . i l  J l  Lût Aleyhisselam'ı ve 

iman eden hanımı ve aile efradını, ona iman edenleri kurtardık. 

Lût Aleyhisselam çok uğraştı, nasihat etti, nasihat fayda verme

di. Sabaha karşı idi. Lut Aleyhisselam, ona iman eden hanımı ve 

kızları beraber evden çıktılar, şehirden uzaklaşınca tayy-i zaman 

ve tayy-i mekân ile az bir zaman içinde İbrahim Aleyhisselam'ın 

yanına gittiler, halas oldular. Hıyanet eden hanımı da azap edilen

lerin içine girdi.

84- j2-ijj»tlJl âJIp OlS —î-*£" j-kîli IjLi ».jip b jk ilj

s s s s
lj_ki »-fliP  USjLilJ Biz Azîmüşşan, üzerlerine yağmur gibi taş
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yağdırdık. j >*İJI İI3ÎP jo  ûa-lT J-kîl® Bakınız mücrim olanların, 

Âllâh-û Rasûlûllâh'a isyan edenlerin cezası nasıl olur.

85- J j  f-S  u  4İii İJJL.1PI  ̂j j  î-j j î i  k ı ı i ,  f J ^ r  j j J ;  _̂Jjj

\jJJ45 j ;  j ı^ J ı ;  J4 & 1  ıjijî® f- fe  ^  J-i «J4£

J4* f-b İ Jlİ  Jl «-® ijJ__ü j ;  fi;llA ,j Jî_1l

5 a J > f l I >
<j-î"1*5̂  I"-î~ jj *̂~SJ

Medyen, İbrahim Aleyhisselam'ın meş

hur olan evlatları, İsmail'dir ki Rasûl-û Ekrem'in ceddi. İshak 

Aleyhisselam, Ben-i İsrail peygamberlerinin babaları. Bunlardan 

başka diğer hanımlardan birkaç tane evladı var, birisi Medyen'dir. 

Medyen olarak şehre isim verilmiş. Medyen şehri, Kahire'ye sekiz 

konaktır. Orada bu şehri yapmış, kendi namına izafetle Medyen 

şehri ve Medyen kavmi. Şuayip Aleyhisselam, bu kavme peygam

ber gönderildi. Şuayip Aleyhisselam hâtib'ül enbiyadır, hitabe

ti gayet lâtif idi. Peygamberan-i İzâm'ın emanetleri yanında idi. 

Mûsâ Aleyhisselam on sene yanında bulundu ve kızı ile evlendi.

Biz Şuayip Aleyhisselam'ı gönderdik Medyen kabilesine. J l i  

4Üil ijjLİPl f j i  î-j "Ey kavmim, Âllâh-û Teâlâ'dan başka Mabûd yok,
l  1,  ̂ \ } S

O'na kulluk edin. aJ_l* j-* L-* O'ndan başka bir Mabûd yok

tur. f-İoj İ-İlj Jl—î Âllâh-û Teâlâ bir takım beyyineler 

verdi benim sıdkıma, doğruluğuma mucizeler verdi. O mucizeleri 

gördünüz, iman ediniz. Onların da kabahatleri; ölçü ve tartıları
. o s  * a s

noksan yaparlardı. j ly -^ lj  (J_i ij-jjî® "Ölçeği tamam yapınız,

kileyi teraziyi tam tutun. f^ C L îl J-Î-İil ij_J j  Halkın eşya
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l a r ı n ı  a l d a t a r a k  a l m a y ı n ı z ,  m a l ı n ı  h a r a m  o l a r a k  a l m a y ı n ı z .  T e r a z i  

v e  ö l ç e k  d o ğ r u  o l s u n .  JlJlJ j^JJI ^-i Iji_—i:J J j  Y e r y ü z ü 

n ü  k ü f ü r  i l e  m e ' a s i  i l e  d o l d u r m a y ı n ı z ,  ı s l a h  o l d u k t a n  s o n r a .  A l l â h ,  

k i t a p  p e y g a m b e r  g ö n d e r d i ,  n e d e n  b u  f e s a d ı  y a p ı y o r s u n u z ?  »_KJİ 

»ÜTOl »-kJ E ğ e r  M ü ' m i n  i s e n i z  b u n l a r  s i z i n  i ç i n  d a h a  

h a y ı r l ı d ı r .

86- o  j)-»l j-» 4ü! (j-p OjJ-^jj Oj-i-pjj - k İ J K -j IjJL-i-âj J j

O/T ü T  ijj_kjıj »rjIKi J _ j i » üT  îr ij'J-Tiıj U j p  /-gSjipj

k i r  _io. JI İli/P

$ 0  ̂ /\
-kIJ_*s jK_> IjjL-i.âS 'Jj T e h d i t  e d e r e k ,  i n a n a n l a r ı  A l l â h  y o l u n d a n

a l ı k o y a r a k ,  k o r k u t a r a k  m e n  e t m e y i n  v e  y o l u n  e ğ r i s i n i  i s t e m e y i n .

i o '  & t * '  ) )
4ül J ı - - ’ (j-P Oj-i-^Sj OjJ-pjj O n l a r ı  t e h d i t  e d i p  d e  y o l d a n  ç e v i r m e k  

i ç i n ,  /J-Jp /-g5j*I5j o  j-»l j_» O ' n a  i m a n  e d e n l e r i  m e n  e t m e y i n i z . "

fi  ̂ o J o 0

E ğ r i  b ü ğ r ü  t a l e p  e t m e k .  J —JıS » -u r  i l  I j j- r ilj  H a t ı r l a y ı n ı z ,  s i z  b i r  

z a m a n  a z  b i r  k a v i m  i d i n i z .  A l l â h  C e l l e C e l â l û h û  l ü t f - û  k e r e m  e t t i ,  

s i z i  ç o ğ a l t t ı .

j j i - —iU l  İp /P  O/T IjJ_kj|j »-TJİKS B a k ı n ı z  k i  A l l â h  C e l l e 

C e l â l û h û ,  m ü f s i t l e r i n  s o n u  n a s ı l  o l m u ş t u r .  S i z d e n  ö n c e  g e ç e n  ü m 

m e t l e r i n  i f s a t  e d e n l e r i n  a k i b e t l e r i  n e  o l d u ,  g ö r ü y o r s u n u z .

87- ij_i» ĵj »_j i_i /̂ ĵ 4̂ -j c J _^ji _j/j ij_i»ı »-Ki» i_i /̂k o/r d)ij 

j ^ / J ı  J 4 *  j_ ij  t - u i  i ı __________ ij j -^ / i

«l_i Cİ_~>JI ^ Ü / j lj_i»l »-Kİ» i_İ.5/̂  O/T" Olj S i z l e r d e n  e y  i n s a n 

l a r !  B i r  t a i f e ,  b e n i m l e  g ö n d e r i l e n  A h k â m - ı  İ l â h i y e ' y e  i m a n  e d e r 
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se, iman etmiş ise diğer bir taife de iman etmemiş ise Rasûl-û 

Ekrem'e bu tesellidir. L-İİ-j <uil f-k—j IjJ_-_elS lj- lij j  f-J İ I jÜsJ 

Âllâh-û Teâlâ, aramızda hükmedinceye kadar sabredin. Âllâh Cel

leCelâlûhû, aranızda hakem olur. Muhik olanı cennete, muhık ol-
o

mayanı da cehenneme ithal eder. j-ı-S'U.Jl J_4— J_aJ Âllâh-û Azi- 

müşşan, hakimlerin en hayırlısıdır. Hâlik-i Kâinat, Habibine diyor 

ki; "Ey Habibim, müteessir olma. İman eden etmiş, iman etme

yenlerden de müteessir olma. Çünkü Âllâh, yakında hükmünü iz

har eder."

88- j j J J I J  d l i - i  l_j d L ı * . < _ i ^  <i_i I jj^ i-L l j- i^ l J-LJI cJL̂  

ĵlS' L—iS' jJJ î cJL-S l i a L  — S tOSj-iîJ Jî /laijS d L i i  lj_ıil

o X X
J_LJI J U  Mili; cemaat. Hususi cemaat, misal bugünkü millet

o oJ
meclisini dolduran milletvekilleri. Dediler, I jj-k lL l jjJJI kibr-i inat 

ile iman etmeyen cemaat, istikbar ile Şuayp Aleyhisselam'a iman 

etmeyen cemaat <»_ij3 dediler. (Şuayp Aleyhisselam'ın söyle

diği sözlere karşı, filân şey noksandır diyemiyorlar, diyemedikle

ri için de toptan red etmeye başlıyorlar. Bugün İslamiyet'e itiraz 

edenler. Efendim filân hususa bizim aklımız ermiyor demiyorlar da 

tamamına birden eskidir geridir diyor. Hâlbuki aklı yetmeyen şeyi 

beyan ederse, onun cevabı dinimizde kitaplarımızda mevcuttur. 

Şuayip Aleyhisselam'ın zamanında böyle.) Cevap olarak ne de

diler? 4 4 i - i  /-J d_l>-jÂÜ Böyle devam ederseniz ey Şuayb, seni 

köyümüzden, karyemizden çıkaracağız. dL_ii Ij__ıil j - jU l j  Yalnız 

seninle kalmıyor, seninle iman edenleri de çıkaracağız. L_Lj Jî j__i
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"Köyümüzden seni ve sana tâbi olanların hepsini çıkaracağız" de

diler. Niçin? Âllâh diyor. Vahdaniyet-i İlâhiye kâil olduğu ve onlara 

tebliğ ettiğine düşman oluyor. Beyyineye cevap vermiyor, toptan 

karşı geliyor. L H u  _̂S Oaj-AlJ jl Yahut siz, milletinize avdet eder

siniz. Ya dinimize avdet edersiniz ve yahut da sizi köyümüzden 

çıkaracağız.

J U  Şuayip Aleyhisselam, onlara söyledi cevaben. j j j l  "Bizi çı

karacak mısınız j_j* jlS  IİS ikrah ettiğimiz halde, istemesek de mi 

(bizi yurdumuzdan çıkaracak veya dinimizden döndüreceksiniz) 

dedi. Eğer biz, dediğiniz gibi size avdet edersek,

89- / g - a 4ü1 Lijjjö i l  J jo  j_5ıi.a _̂S Lüp  o  LJ jS«tül -̂i-£ ^ j i i l  H  

JS  L-jj “̂j  jj Â l «Z—i;  d)1 Vl / g - i aj_*j d)1 L-J 0j_5 Laj

j4^  c J İ j  j ^  ^  1^ 5  U i!^  i ı  ı ı L
o

Sjj ĵ l i  I

L JiS  <ü 1 '- ijj^  ' J-S Âllâh'a iftira etmiş oluruz. Çünkü dini

niz bâtıldır, bize teklifiniz oraya avdettir. Oraya avdet ise iftiradır 

Âllâh'a. J Jo la  UiJip d)1 Eğer tekrar biz avdet eder dâhil olursak 

milletimize, Âllâh'a iftira etmiş oluruz. Lgla iül L - j* ! i l  ! J u  Âllâh 

CelleCelâlûhû, bizi oradan halas ettikten sonra tekrar oraya av

det etmek, Âllâh'a iftira etmek olur. ig - i SjJo Oİ ÜJ 0j-5j LOj Layık
' i 0 '''  ̂

değildir bize, olmaz bizim için tekrar avdet etmek. 4ü1 «L-İJ (Ol Vl
İ  ̂ A yy
l—IJJ Âllâh'ın meşiyetindedir her şey. Eğer Âllâh, bizi mahzûl eder 

de mahvetmek isterse bizi çevirebilir. Fakat ümidimiz Cenâb-ı 

Hak'tan odur ki bizi af ve mağfiretle merhamet edecek. L L J  £_~>j
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 ̂ * S
ulp *^_i Js Bizim Rabbimizin ilmi, her şeyi ihâta etmiştir. Bizi de 

sizi de halinizi de bizim halimizi de ihata etmiş, sizi de bilir, bizi
■k 0  ^  ^  /V /V

de görür. L liSy «Sil Allâh'adır tevekkülümüz, Âllâh'a müte

vekkiliz. Biz de umurumuzu Âllâh'a bırakıyoruz. Âllâh'a tevekkül 

ederiz ki bize sebat ihsan eder, bildiğimizde devam ederiz. Şua

yip Aleyhisselam, onların ısrarından anladı ki iman etmeyecekler.
0 o *

Başladı dua etmeye £Jil "Ey bizi terbiye

eden küçüklükten bugüne kadar, hükmet bizimle kavmimiz ara-
o ^

sında hak ve adalet ile. J_->oll!l J_l* ı£-ilj Adaletin, hakimlerin, 

Ahkâm'ül Hakimin olan Hayr'ul Fatihin sensin." Yâni fetih; hüküm 

mânâsınadır, hayr'ul hakimin demektir. (Şuayip Aleyhisselam 

böyle dua etti.)

90- iSj ^ j  £ U _ İ  ^ ^ l  O i j î  J_ i ljj_I^J_;jJl J _ J |  J l İ j  

Oj j—

J_ i IjJ-I^ J-jÂJi J - D l J L î j  Yine o cemaat dedi. Şuayip 

Aleyhisselam'ın kavminden iman etmeyenler istikbaren dediler. 

I IU - İ  ^ -U J l j - J  Birbirine bu sefer, "Eğer siz, Şuayip'e Aleyhis-

selam tâbi olursanız" yâni Şuayip Aleyhisselam'a iman edenlere
j! ^

söylediler. "Eğer siz Şuayip Aleyhisselam'a iman ederseniz, .̂Jg I 

OjJ—l*J isi siz o zaman hüsrana girersiniz. Çünkü âbâ-û ecdadını

zın dinini kaybettiğiniz gibi, elimizden de neler çekersiniz:" Onlar 

da böyle tehdit ettiler. Hâlik-i Kâinat, peygamberinin duâsını kabul 

eder. Hâlik-i Kâinat, Şuayip Aleyhisselam'ın duâsını kabul etti. Ev

vela 7 gün yağmurları havayı kesti, hararet fazlalaştı. Ondan son

ra tefsire göre âdeta cehennemin tarafından bir hava verdi oraya.
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Öyle sıcak oldu ki evlerin altlarına girdiler hepsi, serin olsun diye. 

Oradan da bir zelzele oldu, sayhayı Cibril'den dolayı. Damlar oldu

ğu gibi üstlerine düştü, yeryüzünde hiç kimse kalmadı tamamen 

mahvoldular. Buyuruyor ki Cenâb-ı Hak;

X ♦I'"' 0 I'"' ♦( t  '  * 1< â < * $ t  t 0'91- j a j /> f & j l i  Ij>tu- /̂i <İ->-.Jl f p l i / î

1 _̂ j>̂ jJI Titremeye başladılar, onlar şiddetli bir sar

sıntıya (müthiş bir sesle zelzeleye) tutuldular. f_* j l i  Ij_>L^lî 

j_îij/:>- Sabahlandılar evlerinde casim ine cam idine, bârik ine 

alerrakm i, diz üstü donakaldılar. Ve oldukları yerde yüzükoyun 

düşerek helâk oldular.

92- f i  ij-Sıs' m i  i j j l r  14^ ı j ı i ş  f j  û/S m i  ij4İS
o

jjj-l/^ J I

/Il*-A Ij-JlT j-_;lJI Şuayip Aleyhisselam'ı tekzib edenler, ûlS 

14 J  IJ_-*j f-J sanki oralarda hiç oturmamış gibi olmuşlardı. j —jlJI 

jş^ /^ JI f - i  Ij_Sls /Il*-i Ij-Jls Asıl ziyana uğrayanlar, Şuayip Aley

hisselam'ı yalanlayanların kendileridir. (Şuayip Aleyhisselam bu 

hali görünce, peygamberdir, peygamberlerin kalbinde merhamet 

fazladır.)

93- f Ü  O ^ S j  ^_Jj o J l - I j  fJo .llj]  JL2J fj-î l_ş cJl—îj  f-JİP ^-JJİî

i
f 4 İ P . J J i î  İ'raz etti, arkasını çevirdi J U j  dedi. f j J  Lj (Evvela 

kalbinde teessüf hâsıl olunca, sonra kendine dedi. Bunlara teessüf 

etmeye değmez.) Çünkü lâzım gelen tebligat yapıldı, Allâh'a isyan
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ettiler. Böyle asiler için de teessüf etmenin değeri yoktur. Âllâh'a 

isyan eden bir adamın başına gelen bir felaket, Müslümanlar için 

bir nimettir. Bir münafığın bir memlekette helâki için "Elhamdülil- 

lahi Rabbil Âlemin" demek lâzım gelir. Şuayip Aleyhisselam tees- 

süren dedi. "Ey benim kavmim, ^ j o J l i j » J l i L J u l  JJü Rabbimin 

risalatını, emrini size tebliğ ettim. »_xJ c-_Jt*k5j Hayrı talep ettim 

sizin için, tevbeye davet ettim sizi. Siz dinlemediniz, bugün de
r- \ \ s

cezasını gördünüz. Sonra kendi kendine dedi. fj_S ^_İP ^_il —!_Xi 
L >  * j- jji/s  Nasıl ben müteessir olurum, kâfir olan bir kavim üzerine.

t ̂
Artık ben, o kâfirlerin helâkine nasıl acırım (ki buna istihkak kesp 

etmişlerdi) dedi.

94- t ij  ‘-̂ ilj «./-iLJ/j L$İa I Lsjj>-I J l  P  j - i  â—ĵ S LıJ_i j l  /.»j

Â J jî^ J  lli_ij|| 0 > j  Âdet-i İlâhiye, Hâlik-i Kâinat birdenbire tut

muyor. Mukaddimeleri izhar eder, o mukaddimeler bittikten sonra 

istidractan geçirir de kahr-ı gazap gelir. Hiçbir memlekete gönder

medik, j —Jİ (j_ i bir peygamber J l  gönderdik t L i l l i l ;  L fU l L_5 Jl£-İ 

tlj-JaJIJ helâkten evvel. O memleketin ahalisini be's ile fakr ile 

darra hastalık ile şiddet sıkıntı ile başlarına getiriyoruz. Bunun 

hikmeti; O j-P jiij »-fi*J belki vazgeçerler, tezellül, tazarrû ederler 

de iman ederler.

^  ^  ^ ^  ̂ S i s t i t
95- l_Stl;I ^̂ »-i J-S Ij-JlSj Ij-ip âi_I Ol^—i  L ıİJu»3

Oj j i— J  »-■&J Â_3_*_) »_ftlSjL>-li t ij_ J1 j t i j  i i l

Âı_l>JI Â£LlJI Olx_i LlİJu »3 Ondan sonra tebdil ediyoruz, i'tâ
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ediyoruz istidracen seyyie yerine haseneyi. Yâni fakirlik yerine 

zenginliği, hastalık yerine sıhhati iade ediyoruz, bu da istidractır. 

Ijip Çoğalıncaya kadar, çoğaldıktan sonra küfürlerini ileriye
o * } s

götürürler, mütenebbih olmazlar evvelki musibetlerden. Jlİ IjJ/jJ 

i l j j j l j  £|J_XJI li L̂Jl Diyorlar ki; "Bizim âbâ-û ecdadımız da 

evvelki sıkıntılar zamanında sıkıntı ve hastalıklar geçirmişler. Bu 

bizim amelimizin tesiri değil ancak âbâ-û ecdadımız da bunları ge

çirmişler. Sonra iyilik de gelmiş onlara. Bize aynen onlara geldiği 

gibi geldi. Hâlbuki bilmiyorlar ki evvelki kahr-ı gazap, sonra gelen 

ise istidrac idi. Her ikisinden de onların tazarru edip de Âllâh'a 

yalvarmak idi. Ojji—İİ J  f—i j  liJ u  f-ilSI—LS Ondan sonra onları 

ansızın ahzediyoruz haberleri olmadan yâni belâların geleceği ha

berleri olmadan ahzediyoruz. Düşünmedikleri bir zamanda azaba 

uğratıverdik.

96- * lH Jl olS'JJ U üaJ lj_23lj Ij-iii T̂J-ÜI J-iî Oî jJJ 

Oĵ ——kj Ij_jlS /..lj _*/jJL̂ lS Ij-jj? kJj ^̂ j VIj

j j j  Eğer ^J-iJI (J_il d)! bu tekzibi eden, Peygamberan-i İzâm'ı

tekzib eden. Beş altı peygamberin ahvali geçti, hepsini de tekzip 

etmişlerdi. Eğer bu memleketlerin ahâlisi lj__lil Âllâh'a ve Rasûl- 

lerine iman etseydi, IJjlsIJ ittika etselerdi vazgeçerlerdi küfür ma- 

asiden. O azap başlarına gelmezdi. f-g-l* Lİ—üJ Biz açacaktık
 ̂0 A—'' X X

onlara, genişleyecekti onlara j^jVlj */!——Jl ^^J-J semâvatın 

bereketi yağmurla. Yerin bereketi nebatat-ı hasılat ile genişlete

cektik. Ij_JjS j-kJJ biayatina. Amma nimetin kadrini bilmediler,
f  '  o f  s? s ' s

ayetleri tekzib ettiler. Oĵ ——kj Ij-jlS /-—Lj f—AİSJüî-lS Biz Azîmüşşan,
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o n l a r ı  a h z e t t i k .  K a h r e t t i k  y a p t ı k l a r ı  k ö t ü l ü k l e r ,  k ü f ü r  v e  m e a s i  y ü 

z ü n d e n  o n l a r ı  a z a b a  u ğ r a t t ı k .

97- Ojisü î* j uıjj J4j3b 0' j j ü ı  j* ' j^ıSı

ĵ_âJ1 (J_.*I j _alil H û l a s a  i m a n  v e  i t t i k a  e d e n l e r ,  B e r e k e t - i  İ l â -

h i y e ' y e  n â i l  o l u r l a r .  j-alSÎ M e m l e k e t l e r i n  e h l i  e m i n  o l u r l a r  m ı ,  (Ol
o o ^ s

L ilJJ LLİ-ü J—gJ'lJ o n l a r a  a z a b ı m ı z  g e l s i n  g e c e l e y i n  u y u r l a r k e n ?  

K e n d i l e r i n e  a z a b ı m ı z ı n  e r i ş m e y e c e ğ i n d e n  e m i n  m i  o l d u l a r ?  J_.Aj 

O j-1^ U y k u d a  i k e n  a z a b ı m ı z ı n  g e l m e y e c e ğ i n d e n  e m i n  m i  i d i l e r ?

98 ■ O J - A j  O İ  ^ j - â J  1 J *  j - o l j l

ĵ_âJ1 J_*1 j-a1J1 Y a h u t  b u  m e m l e k e t l e r i n  h a l k ı ,  b u n u  g ö r d ü k -

.«■' ü * o i * °
t e n  s o n r a  e m i n  o l u r l a r  m ı ?  y gJjlJ (01 K u ş l u k  v a k t i  o y n a r l a r 

k e n  ( p e k  f a z l a  g a f l e t l e r i  s e b e b i y l e  k e n d i l e r i n e  y a r a ş m ı y a n  ş e y l e r 

l e  m e ş g u l l e r k e n )  Oj-j-*^ J—Aj ^ -Av a z a b ı m ı z ı n  e r i ş m e y e c e ğ i n d e n

e m i n  m i  o l d u l a r ?

t
99- 0 j j - ~ » / £ = J l  f j - â J l  V 1  « Ü İ İ  j 5 L o  j o l j  J i  * A J İ  j 5 L o  1 « i a l i l

S o ^
4 Ü i 1  j _ 5 l a  1 c _ i a l İ 1  Â l l â h ' ı n  m e k i r  ( t e h d i d i ) n d e n  e m i n  m i  o l d u l a r ?

t '1 I • ° '
O j j — / A J  f j - â J I  V 1  4 İ i 1  j _ 5 0  j - O l J  J - S  Â l l â h ' ı n  a z a b ı n d a n ,  m e k i r  v e  

t e h d i d i n d e n  a n c a k  h ü s r a n a  u ğ r a y a n  k a v i m l e r  e m i n  o l u r l a r .  K e n d i  

m a l - ı  s e r v e t i ,  m a k a m ı n d a n  d o l a y ı  a r t ı k  y e t i ş t i m  b e n  d e m e s i n .  B u  

d ü n y a n ı n  m a l - ı  s e r v e t i ,  g ü l e r e k  y e m e ğ e  g e l e n  a s l a n a  b e n z e r .  Ö y l e  

i s e  A z a b - ı  İ l â h i ' d e n  h i ç b i r  z a m a n  e m i n  o l m a m a l ı .  D â i m a  l ü t f u n d a n  

ü m i t  v a r  o l m a l ı ,  l ü t f u n u  i s t e m e l i ,  d a i m a  d a  a z a b ı n d a n  k o r k m a l ı .  

" Y a  R a b b i ,  s e n s i n  a z a b ı n d a n  h a l a s  e t  b e n i "  d e m e l i .
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100- f J ı ı ı^ ı  i ı ı s  j j  j i  q j ; ı  J j£  j_» ^ j v ı  j j j^  j_j.A  ̂J4 5  f j j ı
<- > > ' •  ̂ , > 

j j *-A-~-j J  f-g® (̂“^ J

^ jV l jj-o5 J^j f-JJl Yeryüzünde sakin olanlar, bu kavim- 

lerden sonra zâhir olmadı mı? Bu kavimlerin azaplarını gördükten 

sonra onlara zâhir olmadı mı? LjpJkl JlJu Ehli gittikten sonra (jl
£ J s s '' ''
f-gjjjju f - i î l l^ l  il-15 jJ  biz ne zaman istesek, onları günahları ile

”  ' » 8 -
belalara isabet ettirebiliriz, bu yakin olmadı mı? £-;-kjJ

Kalplerine bir hatim yapıyoruz ki hayır nasihat buraya girmez, fg® 

jj iU _ L j J  simâ-i kabul ile işitmezler Âllâh'ın kelamını, mev'izayı. 

Yeryüzünde (helâk olan) evvelki sahiplerinden sonra vâris olan

lara, hâlâ şu hakikat belli olmadı mı ki şayet dileseydik, onlara 

da günahlarının cezasını verirdik. Fakat kalplerini mühürleriz de 

işitmez olurlar.

101- o lij- JL ı fgj«.l:>- J_âJ; ÎgjLjl j_» d —j-İP ĵ_2Jl d -b  

t-jj-Jî t_J^ ^̂ l  ̂ dJjS* J - î  j_» î-®j lj-i»5J ij-jl^ Î-a®

Ojj®1̂ 1t ̂
£ s s } J jı o s O
Lgjlljl j-» d-Ll* y>-â5 d_b Ey Habibim Ekmelerrasûl Sal

lâllâhû Aleyhivessellem, evvelce ahalisini helâk ettiğimiz beldeler! 

Bazı haberlerini sana hikâye ediyoruz. Onlar, peygamberlerine is

yan ettikleri için kahr-ı gazaba uğradılar. Hâlik-i Kâinat da bize bil

diriyor, bunların helâki bu cürümlerindendir. Âllâh-û Rasûlûllâh'a 

iman etmediklerinden bu cezalara müstahak olmuşlardır. Âllâh 

CelleCelâlûhû imhal verir, ne zaman takdir etmişse o vakit ceza
£ o jı ' o / /

verir. o L l lp l j  Ĵ ĴJ Onların peygamberleri beyyine
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ve mu'cizat ile geldiler ve onlara ahvali beyan ettiler. IjJlS L l î
fi * 5Î x

Hiçbirisi de iman etmediler, J ^ j- j  LA-ı evvelce tekzib
X O } } \ \ O S \ s

ettikleri şeylere iman etmediler. j_şji/£JI —>jiî . i p  Alil £_lkş d ü lS  

Öylece evvelâ Allâh CelleCelâlûhû, onların kalbine tab ediyor, mü

hürlüyor, hatmediyor, hiçbir nasihat girmiyor, yumuşamıyor dinle

miyor. Dinlemediğinin akabinde de bir belaya giriftar olur.

102- j-î.2.nLâJ f i j iS I  İSJf'j l)Ij J-gP j j  f i İ S J - > " j  /»j

Onların çoğunu ahitlerine vefa eder bulamadık. Belki ekserisi

ni fâsıklar bulduk. Yâni içinde iman edenler olsa da pek az. Onlar 

da beraber azaba giriftar oldular fakat helâkten sonra herkes ken

di âmâli üzerine haşrolur.

103- L̂ j I İÜ jj c s - ı ' j j f'-*JL*-:, j-j U-i-*-;1 «-i

jş^_I O-î/p û/S û-jT /î

L i i .  Bu tuğyan edenlerden sonra . - I j» j - j  Mûsâ

Aleyhisselam'ı mucizelerimizle gönderdik. <UjJ>j ûJ-PJi ,*JI H j/ŞLj 

Lg  lj-_likj Dokuz mucizesi vardı Mûsâ Aleyhisselam'ın. 1) Asâ 2) 

Yed'i Beyzâ 3) Kaht-ı gılâ 4) Tufan (her tarafı su bastı) 5) Çekir

ge 6) Bitler 7) Kurbağalar 8) Kan. Bunlar hepsi mucizeler idi fa

kat tuğyan ettikten sonra mucize ne fayda verir? Mucizelerimizle 

Mûsâ Aleyhisselam'ı, Fir'avn ve cemaatine gönderdik. Zulmettiler,
0 0 fi  ̂ 3 o s

küfrettiler, tekzibinden dolayı jjJL w-llJI oî/p ûls û-lS  JJaSlS bak o 

müfsitlerin, kâfirlerin akıbetleri nasıl oldu?

104- jll!L*.Jl l_Jj j j j  (Jj-Kj Ŝll Û jp jî iş .-IJ-j <J/îj
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Mûsâ Aleyhisselam; "Ya Fir'avn! Ben, Rabb'il Alemin'den gön

derilmiş bir peygamberim" dedi.

Fir'avnun hükümdarlığında ileri derecede serbestlik vardı. İki 

kardeş geliyor, yabancı insanlar, doğrudan doğru sarayına gidiyor. 

Fir'avnun karşısında, Mûsâ Aleyhisselam teklifini yapıyor söylüyor. 

Fir'avn, Mûsâ Aleyhisselam ile baş edemeyince, "sâhirlerle muka

bele edelim" dedi.

Hârûn Aleyhisselam, Mûsâ Aleyhisselam'ın ağabeyisi olduğu 

halde, Mûsâ Aleyhisselam Ulü'l Azim, Kelimullah bir peygamber 

olduğu için söz ona kalıyor. Mûsâ Aleyhisselam dedi; "Ben Rabb'ül 

Alemin'den, Rasûl olarak size geldim."

105- î-ilİJ Ü  3_̂ İ1 VI i l  Jj-Sl V Ol J p <3-^

j , t fp ,ı i - s  (i_^a J _ 4 i  ^ 3

<3->s)1 V1 aAİİ J p  JjJİ V Lr&  Ben Allâh'ın Rasûlü oldu

ğum için, haktır bana layıktır ki Allâh-û Teâlâ hakkında doğru-
2 ® s

dan gayri söylememek. Benim üzerime borçtur. Size

peygamber olarak geldim ama kavl-i mücerret ile değil, j-o

mucizelerle Rabbinizden geldim. J j*13-I-1 ^-S i_*0> CJ_

İman etmezsen, hiç olmazsa İsrailoğullarını benimle gönder."

106- ̂ JSiLsaJI ĵ-o i)1 o l i  İjIj d)1 J/S

o L  c_ı>- 1)1 JL5 Firavun söyledi, Mûsâ Aleyhisselam'a ce-? * S S '' o
vaben. "Eğer sen böyle bir ayet mucize ile gelmişsen, L$j oLİ  

getir mucizeni, getir o şahitleri. j-a ÜS'dİ Eğer davanda

sadık isen mucizelerini göster."

I > f  i  S- " * '107- 1ilİ el ^iJlİ
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aL̂ kP ^-âJ/S Mûsâ Aleyhisselam asâsını yere bıraktı. (̂ _a li/J 

O/-l  ̂Ne görsünler! Mübin, zâhir olan bir ejderha haline gel

di. Firavun o derece korkuyorki, ishal oluyor, bu hal ölünceye ka

dar devam ediyor.

108- jjjj.kG.iJ /̂ -V» j j li/i a i j  ̂ -’j

aJo Ve elini cebinden çıkardı, j-jjk/liJ iLV jj <>■* Ii/-S sey

redenlerin gözlerini kamaştıracak kadar bembeyaz bir el oldu.

109- »--JP J İl* tl)l ûJpJi j» JiJI J/İ

^  ̂ o s s
Oj-Pji p-3 j_» JJJI J/J Fir'avn kavminin ileri gelenleri dediler 

ki; »j-JP J-̂ /-—J İl* (Ol "Mûsâ Aleyhisselam gerçekten âlim sâhirdir."
o £ /, /,

 ̂ Of' 0, 0 O s* s 2
110- Ojj-» ıJ li/ii »K- ĵI j» Ol Jjjj

»K^Jİ j»  »K-jÂj (Oİ Jljjİ Sizi, memleketinizden çıkarmak is

tiyor ve memlekete sahip olsun. Ojj-»l5 li/-ii Firavun burada biraz 

şaşırıyor. O halde ne emredersiniz. Şimdiye kadar Rabbikûm ûl 

e'lâ diyordu. Şimdi ise ne emredersiniz, diyor. Cemaatin verdiği 

karar,

111- jplJ_aJl J-»jij a/>-Ij <»l Iji/î
s '  s '  '  '

*7 s s s
Ij—J/S Dediler (Mele cemaat.) oU-IjL_:>-JI Onların emrini ta'cil 

etme, biraz tehir et çünkü tehlike var, elindeki asâ birçok insanları 

öldürebilir. Â_>-J,l Tehir et onu, oL£-Ij kardeşini de. Bu sihirdir, sihri
y ~ o 0 0^

sihir ile karşılayalım. jjj_i;>/>- jJİJûUI J— jij Senin elinde birçok
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m e d i n e  ( ş e h i r l e r )  v a r .  H a b e r  g ö n d e r ,  b u r a y a  c e m  e t  s â h i r l e r i .  O  

v a k i t ,

N e  k a d a r  m â h i r  s i h i r b a z  v a r s a  h e p s i n i  s a n a  g e t i r s i n l e r .  F i r a v u n  

b ü t ü n  m e m l e k e t l e r e  h a b e r  g ö n d e r i r ,  n e  k a d a r  s â h i r  v a r s a  g e l s i n  

d i y o r .  M û s â  A l e y h i s s e l a m ' ı n  z a m a n ı n d a  s i h i r  ç o k  i l e r i  i d i .

Oj-Pji a J> İJ l frUrj V a k t a k i  s â h i r l e r ,  F i r ' a v n ' a  g e l d i l e r .  (Ol I jJ l î 

\J_J-V LU  D e d i l e r ;  " B i z e  b i r  e c i r ,  b i r  m ü k â f a t  v e r e c e k  m i s i n ?  (Ol
0̂ ^

j j J U ü l  Üo E ğ e r  b i z  g a l i p  g e l i p  M û s â  A l e y h i s s e l a m ' ı  m a ğ l u p  

e d e r s e k ,  b i z e  b i r  e c i r  m ü k â f a t  v e r i r  m i s i n ? "

J l - 3  F i r ' a v n ;  " E v e t ,  s i z e  e c i r  ç o k .  Y a l n ı z  p a r a  i l e  k a l m ı y o r ,

0 '  } s
J - J  ^ - x $ l j  h e m  d e  s i z  m u h a k k a k  b e n i m  e n  y a k ı n l a r ı m d a n  

o l a c a k s ı n ı z .  Y â n i  h a s  m e c l i s i m d e n  o l a c a k s ı n ı z "  d e d i .

E d e p  n e  k ı y m e t l i  b i r  n i m e t t i r ,  e ğ e r  k i  b u  s â h i r l e r  s i h i r  i ç i n ,  

M û s â  A l e y h i s s e l a m ' a  m u k a b e l e  i ç i n  g e l m i ş l e r .  F a k a t  M û s â  A l e y h i s 

s e l a m ' a  k a r ş ı  e d e b i n i  b o z m a d ı l a r .

S â h i r l e r ;  " Y a  M û s â !  A s â n ı  s e n  m i  ö n c e  a t a r s ı n  y o k s a  b i z  m i  

â l e t l e r i m i z i  b ı r a k a l ı m ? "  d e d i l e r ?  Y â n i  t e r b i y e y i  b o z m a d ı ,  h ü r m e t  

e t t i l e r .
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116- j/_—J » i j i& j l - i l j  j L İ i l  j-JP î ljj^ _ i I j i i î  I İ İ I  Ij_iİî J L İ

* * s 6'  ’~s '  s
Ij-lJI cJL-S Mûsâ Aleyhisselam dedi. "Evvela siz atınız. I]_âJI LLİi 

Ne zamanki onlar attılar. (Ne atmış? Sâhirler, asâ ve ipleri civa 

ile doldurmuşlar. Güneşli sıcak bir günde asâ ve ipler titremeye 

başlamış. Halk, yılanla etraf doldu düşüncesi ile korkaklık hâsıl 

olmuş. j /J-İI j-JP l l j j * - i  İnsanların gözleri sihirlenmiş, hakikati 

görmüyordu. »ajİaJİ—İIJ Korktular o vaziyetten, o yılanların ha

reketinden. »—jğp j/-—J Hâsılı, büyük bir sihir gösterdiler.

117- OjCib Li — 1 b ü li dJL̂ p 3 İI Ol ^-iji J l  /ij- ĵlj

^ J j i  _̂!l Biz Azimüşşan, Mûsâ Aleyhisselam'a emret

tik, vahyettik. iJUaP^JI ûl Onlar yaptılar ya! "Sen de bırak asânı." 

Asâyı bıraktıktan sonra Mûsâ Aleyhisselam. Asâ, büyük bir ejder

ha olup ağzını açtı. O^^Lj l i  —lîİS _̂a Iî Ls Civalı olan o asâ ve ip

leri, sâhirlerin uydurdukları aletleri yutuverdi. Bu sâhirler düşün

düler. Mûsâ Aleyhisselam'ın ejderha olan asâsı eğer sihir olsaydı, 

yuttuğu asâ ve ipler kadar genişleyecekti. Öyle ise bu Âllâh'tan 

gelmiş olan bir şeydir ve hak ile hakikattir. Hepsi imana başladılar.

118- (Oji-L-Rj IjS/S Jk jj (3^ l -̂Sji

3->J1 Sabit oldu hak, O j- iü j Ij-S/S /.i J-kJJ sâhirlerin bütün 

yaptıkları bâtıl oldu.

119- jjj.pL^ IjilîSİj dUliA IjiİAi
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d J i l i  IjilAS İskenderiye'de mağlup oldular. Firavun ve kavm-i 

kabilesi ile beraber, I j l l i î lJ  zelil ve makhûr geri döndüler.

120- jjJu>-l~.< âj-.-—Jl ĴLJIj

OJI
^JÜIj İlkâ ettiler yâni kendilerine mâlik olmadılar. Sahirler 

çünkü ilim sahibidirler. Anladılar ki bu, Malûmat-ı İlâhiye'dir. (Âl- 

lâh-û Teâlâ'nın ilhamiyle) hepsi birden secdeye kapandılar.

121- j —oJ/jJI c_->jj l i i l  IjjJlS

Biz, Rabb'ül Alemin'e iman ettik. (Böyle dediklerinde Firavun; 

"benim, beni mi istiyorsunuz" dedi.)

122- d)jj-*j ̂ ~*ji j

"Mûsâ ve Hârûn'un Rabbine iman ettik" dediler.

123- ^_i ^ j k  J_klJ İ Ü  Oî f̂-kJ OSİ (Jî J lS  o  f i l i  i Oj-*ji cJL-İ

Oj-!-i-»j <.3j— i  i gJi! /-gii Ij-4"j3eiJ -̂ijJL-JI

o i - '  ' • ' • ' » ' ■ ' ' o ' '  o .» o '  o s

f k J  OÜ (Ol J-Is <_j f-a ıil Oj-*ji Ji_S Firavun dedi. "Siz iman etti

niz, ben daha izin vermeden, benden izin almanız lâzım gelirdi. 

o -jJûJI a j-U jk i J-k-J IJl İ (Jl Bu herhalde bir hiledir. Siz, şehir

de bir hileyi uydurmuşsunuz. Mûsâ Aleyhisselam ile birleştiniz bir 

hile yaptınız. L g i i î  L g l i  Ij__;̂ j.:3iJ Memleketin ahalisini çıkarıp da 

memlekete sahip olmak için bir hile yaptınız. Oj-!i*3 J&j-lS Göre

ceksiniz başınıza neler neler gelecek, size ne yapacağımı görecek

siniz" dedi.

124- *.!>-î f k l l l g  J  f i  f - k U j î j  fk iJ - jJ j i L î J
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r i m

j — n - A J - I  h e p s i n i  a s â c a ğ ı m .

125- d)jliaJ. l̂ -jj .J l bl IjJ/î

~ '  5 ' o , ' "s
Ij_Jl3 S â h i r l e r  d e d i l e r  o  z a m a n .  d)j_İİ2İi L lj j  .-Jl L.3İ " S e n ,  b i z e

b u n u  y a p a b i l i r s i n  f a k a t  b i z i m  a h i r e t i m i z  m a m u r d u r .  R a b b i m i z e  

k a l b o l u r u z ,  b i z  ö l ü m l e  R a b b i m i z e  r u c û  e d e c e ğ i z .  B u n u  y a p m a s a n  

d a  s o n r a  ö l ü m ü m ü z  y i n e  o l a c a k t ı r .  Ö y l e  i s e  s e n  y a p t ı ğ ı n  z a m a n ,  

A l l â h ' ı m ı z a  i n k ı l a p  e d e r i z  d e  h u z u r u n a  g i d e c e ğ i z ,  b i z  o n a  m ü ş t a 

k ı z .

a n c a k  R a b b i m i z i n  a y e t l e r i  g e l i n c e ,  O ' n a  i m a n  e t t i k  d i y e  i n t i k a m  

a l a c a k s ı n . "  B u  d u r u m  h e r  z a m a n  d a  c a r i d i r .  M ü s l ü m a n l a r ı  n i ç i n  

s e v m i y o r l a r ?  M ü s l ü m a n  o l d u k l a r ı  i ç i n .  O n d a n  s o n r a  d u â  e d i y o r l a r .

k a b u l  e d i y o r .  F i r a v u n  b u n u  y a p t ı ,  o n l a r  d a  ş e h i t  o l d u l a r  v e  d e h ş e t  

v e r d i  b ü t ü n  m a h l û k a t a .  M û s â  A l e y h i s s e l a m ' ı n  h a k  o l d u ğ u n u  a n 

l a y a n l a r  o l d u .

I j - l *  l l l i p  £ j J l  Û u j  " Y a  R a b b i ,  F i r a v u n ' u n  b u  t e h d i d i  k a r ş ı s ı n d a 

y ı z ,  s a b r ı  t a h a m m ü l  b i z e  i h s a n  e t .  j - ı i L İ  L ü j j  B i z i ,  İ s l a m ' d a  s a 

b i t  o l d u ğ u m u z  h a l d e  r u h u m u z u  k a b z e t .  A l l â h - û  T e â l â  d a  b u  d u â y ı
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^ $ 2  l i l j  f e \ Z j  ^ G u l  Jjlsl.:, j l i  d L ^ ij

Oj j—&li

, jl, O , ,
Oj-Pji p-5 J - j> JLD I J L î j  Fir'avnin kavminden, mele ruesâ, 

cemaati, Fir'avne dediler ki; j j^ l "Mûsâ ile kavmi-

ni bırakıyorsun. Mûsâ hayatta kavmi de beraberdir, onları böy

le bırakıyorsun. j j V l  Ij Jl_~ÎJ Onlar yeryüzünde fesat çıkarır 

memleketi alırlar. d L İ^ I j^ ^ j Seni de ve ilahlarını da bırakacak

lar, terk etsinler diye mi Mısır'da bırakacaksın?" dediler. Firavun 

bu durumdan sonra sükûta başladı. Korku ve dehşetten sonra bir 

süre sükût etti fakat etrafı başladılar harekete getirmeye. Arayı 

bozanlara, Firavun cevap verdi. jj iiİJ l. J I İ  "Biz, evlatlarını

öldüreceğiz önceden yaptığımız gibi. Hanımlarını

da cariye, hizmetçi olarak kullanacağız eskiden yaptığımız gibi. 

OjJ-a Iİ ̂ 4-Sji U lj  Biz kuvvet-i kudret sahibiyiz. Ben-i İsrailleri böyle 

yapacağız" dedi.

128- j -j  Lgjjjj <ui j j j l  (Ol ljJ_̂ ĵ ?lj «ujLj iĵ j-*5_w»l 4-j j Ş  JL î
jl o iı  ̂ ■_..
OJîL*Jlj aiLt-P «.L_İLj

<̂ -Jy> J/î Bu sözler, Mûsâ Aleyhisselam'ın kulağına geldi. 

<üiLj l ı̂— İki şeyi tavsiye ediyor, iki şeyi de tebşir ediyor. Bu 

ayet-i kerime dört mes'eleyi ihata ediyor. Buyuruyor ki; Âllâh'tan
E

yardım talep ediniz, I j j - ^ lj  zahmete de sabrediniz. a) Hak'tan
a \ t

istiâne b) Belâya sabır. Onun akabinde de J_J> LgjjjJ 4ü j j J l  Ol
±> ^
asllp  J_j  f r l iJ  tebşir ediyor. c) Yer, Âllâh'ın mülküdür d) istediğine
' s 0 $ 0
ihsan eder. J--JÎİİİJ o j lÜ l j  Akibet (zafer ve muvaffakiyet) mütte-
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kilerindir" dedi. Bu ayet-i kerimeden anlaşılır ki; Allâh-û Teâlâ'dan 

korkanlara, dünya ve ahirette Allâh'ın muavenet buyuracağı bu 

ayetten zâhir olur.

129- ^ 3  J1İ lü L -  Li JLİJ U lis  <OÎ JJÎ j .  l i i j i  IjJlİ

Ojİi ü  c ı T  3-kiıs j j  J  ^  iu ^  O/

IjJU Mûsâ Aleyhisselam'ın kabilesi Ben-i Israiller, Mûsâ Aley- 

hisselam'a dediler. Firavun'un tehdidini onlar da işittiler, işittikle

rinden dolayı Mûsâ Aleyhisselam'a geldiler şikâyet etmeye. Llöjl
o' o

ÜJjISû' J-p j- i "Sen daha dünyaya gelmeden evvel zahmet ver
'''  ̂ i. o

diler, bize azap verdiler senin için. llis— l i  jJLİ Sen geldikten 

sonra da yine bize azap veriyorlar." f-TjJip dılgj O' f-Soj j d  

Mûsâ Aleyhisselam, onlara söyledi Allâh'tan aldığı vahiyle; "Yakın-
s* 3

dır, Rabbiniz düşmanınızı helâk eder. j j V l  Onların

yerine sizi halef yapar. Oj-Ju-*3 ûa_lT  ̂ O vakit şükür, küfran, 

taat ve isyandan nasıl amel edeceksiniz? Cenâb-ı Hak, murakabe 

eder sizi."

130- Oj^Tlj jji jjı_i-wJ lj O j-p>  J  ij j >-I jâJj

O_5-P_̂ i J  L.SJl̂ -1 Biz Azîmüşşan, iptila ettik Firavun ailesini 

ders alsınlar diye. Yedi sene kaht oldu, sıkıntılar fazla oldu. Mü

racaat ettiler Mûsâ Aleyhisselam'a. Dediler; "Iman edeceğiz eğer 

duâ etsen. Cenâb-ı Hak, bu belayı ref ederse." Mûsâ Aleyhisselam 

dua etti, bela ref oldu, ucuzluk oldu. Hiç iman etmediler. Dediler 

ki; "Abâ-û ecdadımız da gâh iyi, gâh fena geçirmişler."

Hâlik-i Kâinat, yağmurlar olmadığı için kıtlık ve



mahsul eksikliği ile cezalandırdı. OjJj â j  »4İ-*J Tâ ki iman etsinler, 

nasihati kabul etsinler.

131- IjJ 3jl-_i  » f ( O l j  aj_.A l_:_İ IjJLS 3j_ı>dl »_fj*-/>- üL-i

Oj__iii:v?,;__i;i:$'i^j4İii^t;__iİj ı̂__;sî''?îl_ii(-^j^r_̂ j.ı̂

Âİ_l>JI »-fj*/?- üL-i İyilik geldiği zaman, kaht-ı gıladan son

ra ucuzluk ve yağmurlar geldikten sonra; aİL.A LU İjJLS "Bu bizim 

hakkımızdır." Bu azap idi geldi gitti, Nimet-i İlâhiye'dir demiyor. 

Mûsâ Aleyhisselam'nın duâsının vesilesi demiyor. Buna müstaha- 

kız deyip şükretmediler. 3JİJ> jJ>j I Â L s l i  »4.-^ û'j Bir

fenalık ve kıtlık geldiği vakit de bunu, Mûsâ ve kavminin şeâmeti- 

ne atfettiler. <ül JJLp » aJj/L /.isi J î Bilesiniz ki (hayır ve şer,) onla

ra erişen ancak Âllâh-û Teâlâ indinde yazılı amelleri yüzündendir. 

Ô -İ-İIj J  Fakat onların çokları bunu bilmezler. Fenalı

ğı, Mûsâ Aleyhisselam'dan bilir. İyiliği de kendinden anlar.

a s s 'o o * '
132- ddi j>*j l i i  lsj-̂ t-ıiJ ÂjI j» <j Lsb lif» Ijil̂ j

* '  ' o o
IjJLSj Yine Mûsâ Aleyhisselam'a dediler. ÂJI j__» <_> LblS L__i.fi

II
Lfj l5J><JJü "Bizi büyülemek için ne muciz getirsen, d J  j- J i l_ii 

sana asla iman edecek değiliz" dediler. Küfr-ü inadi, 

küfr-ü istikbaridir hatta bugünkü küfür de bu nev'idendir.

S s s * s 2 0 o  ̂ s o s
133- l1.>/_jI ĵJI j _i i  ilj J_iiülj il j_^lj O/-ij-i*-Jl » f - J p Li_ij l i

j_-—• L i jî Ij-j/Tj IjJ.£İ3_i l i  O

'  - i  a'
OlijkJI »-f-iP H L ij li Biz de onlara (birer ay fasıla ile ve birer 

hafta devam etmek üzere,) bir mucize olarak ayrı ayrı, birbiri ar
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dınca tufan verdik, evlerine su dolardı. SlJ_£Jlj Çekirge yeşillikleri 

mahveder, evlere girerdi. Mûsâ Aleyhisselam'a müracaat ile çe-
x  ̂f o

kirgeler yok oldu, yine iman etmediler. J-L âJIJ Buğday bitleri, o 

kadar çoğaldı ki yemeklerin içine giriyordu, istirahatleri yok oldu. 

Yine Mûsâ Aleyhisselam'ın duâsı ile ref oldu fakat iman etmediler. 

ŝl—üaJlj Kurbağa, su hayvanı olduğu halde evlerine yemeklerinin 

içine girerdi, öldürmekle bitmezdi. Mûsâ Aleyhisselam'ın duâsı ile 

ref oldu, yine iman etmediler. Ĵ_îlj Kan, suları kan kesildi. Ber

rak su, ağzına aldıklarında kan oluyordu. Mûsâ Aleyhisselam'nın 

duâsı ile zail oldu, yine iman etmediler. o j ja l»  ol_jl Mufassal 

ayetleri gönderdik fayda vermedi çünkü küfr-ü inadi, istikbari idi.
o s ° s a '  '

j_j» L»jS lj-3ÎSj IjJİKİ- l̂® İmanı, kibirlerine yediremediler ve 

çok mücrim bir kavim oldular.

134- iİJiP J gp L»_> d —>j Î-iJ £Oİ t_~“j» l_5 İj-Jlî jJ i I g j J£-î ; Î-*J;

Jj*ij-İj d_i» d  Si»5iJ 5-^ ' î-lp j j j

'  '  S ' j  *
J-J-JJl f-g-J-J* ^-îj Î-AJ Bu azaplar vaki olduğu zaman, l_j lj_Jî3 

d J J  Î_iJ £1/ T_ ĵ» gelirlerdi Mûsâ Aleyhisselam'ın yanına tazarru 

ederlerdi. "Rabbinden rica, duâ et. İJJJLp igp Uo Sana ettiği ahid- 

le ki duâna icabeti va'detmiştir, duânı kabul eder. l_lp c i —lT  j j J  

JJ-JJl Bizim için duâ et. Eğer bizden bu azabı def edersen, jl»}!)

d J  yemin ederiz ki sana iman ederiz. d_i» <jl_d J

Ĵĵ lj_İl u-2> Senin arzu ettiğin İsrailoğullarını da seninle beraber

göndereceğiz" dediler.

j y & L ;  f i  i S j  f i  J ^ j  J j  j ^ l  f g İ P  H i l S ' î Ü i135-
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f4İP IIİ.1S' lliS  Ne zamanki Mûsâ Aleyhisselam, duâ eder de 

bu bela ve musibet kalkardı ûj—̂ İ  f-* lil «j_İJ/J f-* J>-İ .J l  S—̂JJ' 

o vakt-i muayyene kadar, ahdini nakzederlerdi. Ulaşacakları bir 

müddete kadar onlardan azabı kaldırınca, hemen sözlerinden dö

nüverdiler, yeminlerini bozdular.

136- ı îp iji/Sj lisiş/j ij^lr f-dı .- i  ̂ f-iiiîj.̂ 'ls «4 1 * ııA & is

ili Biz Azîmüşşan, intikamı onlardan aldık. «İ/iİjMj 

f_ÜI . J  Ayetlerimizi yalanlamaları ve onlardan gafil kalmaları se

bebiyle kendilerinden intikam aldık. Ve onları denizde gark ettik 

j_Ji/P I4 İP IjilS'j /-i/J/j Ij^lSf-g’lj çünkü ayetleri tekzib ettiler, 

gafil oldular. Teemmül etmediler, iman etmediler.

Mûsâ Aleyhisselam emretti. "Bu gece çıkalım" dedi. Ben-i İs- 

railler de hazır oldular, geceleyin hareket ediyorlar. Sabaha karşı 

Firavun haber alıyor, büyük bir kuvvetle onları takip ediyor. Mûsâ 

Aleyhisselam, denizin kenarına geldiği vakit kavmi diyor. "Arka

mızda Firavun, önümüzde deniz var, ne yapacağız?" Allâh'ın emri 

ile asâsını denize vuruyor ve denizden on iki yol çıkıyor. On iki 

kabile idiler, her biri bir yoldan sağlam olarak geçiyor. Karşı ta

rafa çıktıklarında denizde yollar açık. Firavun, zeki olduğundan 

denizdeki yollara girmek istemedi. Firavun'un bindiği at, erkek 

idi. Cibril-i Emin, dişi bir at ile onun önünde zuhur etti. Firavun ne 

kadar çalıştı ise de atı muhafaza edemedi, arkasından gitti. Kav

mi de arkasını takip etti. Mûsâ Aleyhisselam etbaları denizin karşı 

tarafına çıkınca, Fir'avn ve arkasından gelenler hepsi denize gir
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diler. Ondan sonra deniz, Emr-i İlâhi ile üzerlerine kapandı, hepsi 

denizde boğuldular.

137- /_gjj/̂ .ij ^ jV l _l i  Qjâ* '/»•._—J Ij_jlS j-AJl fj—2JI /—iSjjIj

J j*I 3-̂ î J - ——JI cd-JJ d _ !iS 'cJ ij Ig-S L-ISJİJ ̂ _ül

Oj-Aj.aj Ij_jlS” /_ij 3—i  jSj tl)j_p ji  ̂ _i^j OlS /_i L_jj.iij IjJ_ı.̂ » L—

_̂iJI l-gjjl^ij ^^jJ! ĵ/__ii Oj ‘ * -v̂ _—i Ij-jlS j-jjJI fj—2-JI /-ijj l̂j

Lg-i /__lSjiJ Biz Azimüşşan, Ben-i İsrailleri vâris yaptık. Hakir ve
" t

zelil olan o kavmi, arzın bereketlendirdiğimiz doğu ve batısına vâ

ris kıldık. (̂ l_l—JI d J J  c -U S  e*—ljj Rabbinin, İsrailoğullarına vâd
' ' ' — _ ' 

ve kelime-i hüsnası tamamen tahakkuk etti./_!_> Jj*IJ_Ll _̂iJ _̂Jp 

Ô -i-jJo LiJ O]-*Ji Ol? Li LJSĴ SJ ljj_l^ İsrailoğulla

rına sabırları sebebiyle, Firavun ve kavminin yaptıkları köşkleri, 

binaları ve yetiştirdikleri bahçeler, hepsi Ben-i İsraillere kaldı.

138- /̂_igî ^-i* Oj_ik* f j_s J ı*  ıjiLs j_j>tiJı ü$ji£j

fj—S f-k i J lİ  IgJİ flgJ /_!? Lgjî LU j_*-l ^ ^ ji LJ Ij_JlS f-gJ

J_—pl (Jjfr!J_̂ l ^JİIj L̂ Ĵlj>-J Burada, Ben-i İsraillerin nankörlü

ğünü beyan ediyor. Bu kadar mühim bir vak'ayı gördükten sonra, 

(Mühim olan vak'a nedir? Firavun ve etbâı tamamen denizde gark 

oldu. Onlardan tamamiyle halas oldular. Bunu gördükten sonra 

derhâl nankörlüğe başladılar. Geçirdik biz Azimüşşan, Ben-i İsra-
x  s s y

illeri denizden selametle fj_i _̂_ip IjJlS bir kavmin üzerine yoldan 

geçtiler. f_4J f/__lgl ^_i* Oj—ik *  Bir takım putları yapmışlar ve o 

putların ibadetine devam ediyorlar, mütekeffidirler putların iba
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detine. Bunlar denizi geçtikten sonra yolda gördüler bir cemaat, 

bir kavmi. O kavim birtakım putlar yapmışlar, o putlara ibadet
£  ̂ s s \ o } *

ediyorlar. Bunları görünce 34JI L.S L|J1 UJ ja /_i Ij-J/-®

Mûsâ Aleyhisselam'a teklif ettiler, dediler. "Ya Mûsâ nasıl ki bunlar 

bir mâbud yapmışlar taşlardan, sen de bize bir ilah yap da bizim 

ilahımız olsun." Ne nankör bir millet, gözlerinin önünde Firavun 

ve etbaları gark oldu. Yine istiyorlar, Âllâh'ın gayrine puta tapmak
s * } s s

istiyorlar. J U  Mûsâ Aleyhisselam, onlara dedi. y_xi1 "Sizler fj_-s 

Oj-igAs cahil, menfaatini bilmez insanlarsınız. Nimet-i İlâhiye'yi, 

böyle bir küfür üzerine mukabele ediyorsunuz.

139- 0«i-a_*.J 1 La J İ sUj  La j-*̂ La J jA  01
• ''M  ^

*Jj_A Ol Bunlar, gördüğünüz putlara tâbi olanlar 1_.A LJ> 3-4̂ * 
** ’ 

muhakkak helâk olacak. Onlar, yaptıkları bu batıl ibadetler

den dolayı bilâhare Cenâb-ı Hak, Mûsâ Aleyhisselam'a emretti. Bu 

putperest kavme muharebe etmeye geldi. Oj-L.^ 'j-j^ LJ> J—̂ LJ 

Onların yaptığı amel batıldır, onların sonu da felâkettir. Siz de ne 

cahil insanlarsınız. Dün, Firavun gözünüz önünde helâk oldu. Bu

gün de Firavun gibi bir ibadet istersiniz. Sonra buyuruyor Mûsâ 

Aleyhisselam, onların cevabına müteessif ve müteessir olarak ha

makatlarına diyor.

140- ̂ _düü1 ^ LiaS  jA j l̂ Jl *Uİ J/İ

4Üi1 3-4*1 JLJ Vahid-i Kahhar olan Âllâh'ın gayri olarak,
* 2 S

size bir ilah mı talep edeceğim. Ancak Âllâh'tır İlahımız. J_aJ L|J1

j-^JUJI yjCİİıâ Âllâh CelleCelâlûhû, size bu fazileti vermiş.

Bugün zamanımızdaki insanlardan üstün kılmıştır sizi. Bu kadar
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nimetleri vermiş ki başkalarına verilmemiş. Bütün bu nimetlere 

karşı da taştan yontulan bir mâbut mu talep ediyorsunuz?

141- fb/İj] ÛjisİJ v 'l^ l ;J^ ûjpji (Jl j *  f.S/11 ]̂ i]j
 ̂ 9 9 \ 9̂

f.—Ja-P «_Xj j  j-* J-J (f_̂"J i  ." Ĵ « L-̂ -> Û;-->«̂ —̂ Şj

fjf lll^ ]  ilj Biz Azimüşşan, sizi halas ettik Firavun ve kav

minden. ûj-Pji (Jl j_-* Firavun'un kavminden yâni kuvvetinden.
} s s s E , o _

fSGjij—i :  Size zahmet verirlerdi, (_jIUİJI *j_i fİGj*j_.ij fena azap

lar verirdi, evlatlarınızı öldürdü, hanımlarınızı aşağı fena işlerde 

isrihdam ettirirdi, malınıza sahip değildiniz, köle idiniz, bu azab-ı 

elimden halas etti Allâh. fS tL lj  ûj->^_.lJj fi^LÇl ûj-iî-âŞ Evlatla

rınızı katlederlerdi, hanımlarınızı da aşağı hizmetlerde istihdam 

ederlerdi. f-JâP f_xjj j —* f_>Ji .- ij  zalikûm işarettir. Yukarıda 

iki husus geçti. Biri ence; halas. Diğeri sûil; azap idi. Zalikûm
fi

kelimesi, her ikisine de irca etmiş müfessirin-i izam. ^  f_xJi ._sj 

bu halas etmek de sizin için, belâûn ip tilâun  ve inâm un bir im

tihandır, azim bir imtihandır. Allâh CelleCelâlûhû, sizi düşmandan 

halas etti ve düşmanın mal-ı servetine de sahip etti. Ondan sonra 

da sizi imtihan ediyor. Siz küfran-ı nimet mi edeceksiniz, yahutta 

şükür mü edersiniz? Çünkü Allâh CelleCelâlûhû, insanı hayır ile de 

tecrübe ediyor ve şer ile de tecrübe ediyor.

Hâlik-i Kâinat, Mûsâ Aleyhisselam'a emretmiş idi. Ben Azî

müşşan, size Firavun'un gark olmasından sonra bir kitap gönde

receğim. Bu kitabı da 30 gün, 30 gecede. Niçin gece olarak beyan 

ediyor? Mûsâ Aleyhisselam ekseriya orucu, oruca bağlardı iftar 

etmeden. Burada geceyi takdim ettiği için, zannedilmesin geceleri 

iftar eder de gündüzleri oruç tutardı. Mûsâ Aleyhisselam'a va'de-
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dildi. 30 gün 30 gece oruçtan, intizardan sonra dağa gelirsin ora

da kitabı vereceğiz.

J-jLİj LSİPjj Biz Azîmüşşan, Mûsâ Aleyhisselam'a va'ad 

etmiştik. Firavun'dan halas olduktan sonra oruç tutsun. Zilkade'nin 

başından nihayetine kadar 30 gün, 30 gece. Hâlbuki 30 gece bitti, 

tamam olmadığı için 10 gece daha ilâve edildi. Zilhicce'den de 10 

gün ilâve oldu. Alâ rivayetin arafe gününde nazil olmuştur. Tev

rat, ya Arafe ya da Bayram diyor. Çünkü ruyeti talep etti arafede, 

kitabı verdi bayramda. j_iüo L i l lL a lj  U — Bu 30'u, 10 ile ikmal 

ettik. o j  o LL-j Rabbin mikatı tamam oldu 40 gün ile. Mikat; 

vakit, miâd demektir. Âllâh CelleCelâlûhû, miâd yapmıştı Mûsâ 

Aleyhisselam'a. 30 gün sonra Kelamullah'a nail olursun ve Kita- 

bullah'ı alırsın. Mûsâ Aleyhisselam geldi 30 günü tamamladıktan 

sonra, Hikmet-i İlâhi ile 10 gün daha ilâve oldu. Bu, 10 günü niye 

ilâve ettiler? Hikmeti bu idi ki Mûsâ Aleyhisselam, kavmine 30 gün 

demişti. 10 gün tehir edince, Samiri meydan buldu. Münafıklara 

meydan veriyor Cenâb-ı Hak. Eğer 30 günde tamam olsaydı, mü

nafıklar belli olmaz ve Samiri de harekete gelmezdi. O, on gün için 

serbest kaldı ve buzağı yapmaya başladı. Hâlik-i Kâinat, böyle ara 

sıra imkân veriyor. İmkân verilmezse imtihan olmaz. t_ll!

On gece daha kattık, böylelikle Rabbinin takdir ettiği müddet tam
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kırk gece oldu. O sırada Mûsâ Aleyhisselam, Allâh'ın kelamı ile bilâ 

vasıta mütelezziz oldu. Cihetsiz olarak Kelam-ı İlâhiye nail oldu ve 

gayet halavet oldu. O halavetten dolayı ruyetten de heveslendi. 

Başladı Cenâb-ı Hakk'ın ruyetini talep etmeye fakat ruyetin tale

bini red aldı. Çünkü bu ancak Seyyid'ül Mürselin Sallâllâhû Aley- 

hivessellem'e hâsıl olmuştur. Dünyada başka hiçbir insana hâsıl 

olmaz. Mûsâ Aleyhisselam münacaata giderken <-ı>-J JU j  

OjJ-Â kardeşi, iki yaş büyük olan Hârûn Aleyhisselam'a demişti
o J 0

ki; "Bana halife ol, halef ol yâni kavmin içinde, onların

umurunda benim talimatım gibi onlara talimat ver ve ona devam 

et. Islah et onların emirlerini, onlardan gafil olma.

JI J j  Müfsitlerin yollarına tâbi olma, müfsitlere

mukabele et." Hârûn Aleyhisselam, Mûsâ Aleyhisselam'ın halifesi 

idi. Mûsâ Aleyhisselam gitti ve gelecek.

143- d —Jl j-lül -̂jjZ JI—® a-ITj LijliL.<J

OÜ J4*İl J-lîl j-£JJ ̂ -u j <jJ JIİ

L J i  j-^j iTs L*—- Ĵt>o l_«.Ji

jj-ıi^llJI jjl lî/j d JJ l Ü i  dtSU«Lİ. JIİ

U bU ıJ *1— Mûsâ Aleyhisselam mikâta geldi ve Ki
'  '  ' '  -i f S,

tabullah'ı alacak. Vakit geldi, 40 gün sonra 4_tj 4_UTj Rabbi ile 

mükâleme etti bilâ vasıta. Arzu etti ruyeti de. J U  Dedi; "Ya
_ '  '  '   ̂ s'

Rabbi, j\ nefseke kendini bana göster, dılJI J_kîl ben göreyim 

seni." Hâlbuki Cenâb-ı Hakk'ı görmek, mekânı icap ediyor. Tabi bir 

mekân olacak ki görsün. Allâh ise mekândan münezzehtir. Onun 

için dünyada görmeye imkân yoktur. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû
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Aleyhivessellem'e vâki olmuştur fakat Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû 

Aleyhivessellem, bu âlemden huruç etmiştir. Öbür âleme gitmiştir 

ki orada mekân yoktur. Bu âlemde görmedi, Sitret'ül Münteha'da

görmüştür. -̂ajJS j J  J U  Mûsâ Aleyhisselam'a, Emr-i İlâhi'den.
t

"Beni asla göremezsiniz dünyada. Dünyada senin kudretin yok 

beni görmeye. Senin vücudun beşeri olduğundan, beni dünyada 

göremezsin." Muhammed Aleyhisselam'ın vücudu da beşeri idi fa

kat melekiyete münkalip oldu ki oralara gidebildi.

Mûsâ Aleyhisselam, Kelimullah'tır. Cenâb-ı Hak, onun kalbini
o ^  ) S

gönlünü almak için, teselli için; J44J1 ^Jl J-ksi j-KJJ "Dağa bak, 

dağ senden daha kuvvetlidir. Benim tecelliyatıma dağ tahammül 

ederse, sen de tahammül edersin. Seni sevmediğimden dolayı 

değil, seviyorum fakat tahammül edemezsin. U / kİ Ja L il d)l—i 

J>j_li Eğer ki dağ tahammül etti, yerinde kaldı ise 

o zaman beni görürsün. Dağın tahammül etmediğine, bir
° i  '“ s

insan nasıl tahammül eder? JJ^J-J -̂jj /-iii Ne zamanki Te- 

celliyat-ı İlâhiye, Azamet-i İlâhiye'nin bir kısmı zuhur etti dağa, 

lfo dağ müstevi oldu, yeryüzünde parça parça oldu. J-J-j
e ^

- ij i Mûsâ Aleyhisselam kendinden geçti, düştü. Dağ da 

parçalandı. ^lil lliS  Ne zamanki Mûsâ Aleyhisselam kendine gel

di. dLj/>4_A J/J Mûsâ Aleyhisselam dedi; "Ya Rabbi münezzehsin 

noksanlardan, muttasıfsın kemal sıfatlarla. dLİJI d - l i  Ya Rabbi, 

sana rucû ve tevbe ettim. (Hâlik-i Kâinat talep et demeden, ta

lep etmek.) O derecede, bu da bir kusurdur. Hasenat'ül Ebrar, 

Seyyiât'ül Mukarrabin, Ya Rabbi böyle emrin olmadan taleplerde
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bulundum. Tevbe ettim, sana rucû ettim. .j-ıiilD l Jjl U lj  İman 

edenlerin ilki benim" dedi.

144- ^ iİ ji ^ i*  ^ i i lk ^ ı  ^_Iji /_-: J/j 

jj//_İJI j i 'J  dıiISİ /.-i U s

^ -Iji î_J J/_3 Hâlik-i Kâinat, Kelimine diyor ki; "Ey Mûsâ, ru- 

yet imkânını vermediği için Hâlik-i Kâinat, yine teselli ediyor. ^Jl 

dLİlikg l Ben, seni ihtiyar ettim. İsti'fâ, ihtiyâr bir mânâdır. Seni 

mahlûkatın içinde ihtiyâr ettim peygamber olarak. Lr,/-lJI İn

sanlar üzerine, zamanındaki insanlar üzerine risalet ile 

. —«JkjJ açıktan bir kelam ile. İşte bunlarla iktifa et. dULûl l i  JL3.İ 
s ' > 

Ey Mûsâ, tut benim sana verdiğim fazl-u kerem ki Tevrat'tır. j_S"J 

j l j S —JüI Bu nimetime şükret, bu sana kâfidir. Ruyeti talep 

etme.

145- ^  JS  ̂  cijJJ'i

^  j|s ̂  î î ı—̂ t îj  'ji^ lş ^ lj «S-!  L iU s

«/# x x
VI 3J l̂ LÎ SJ Tevrat, cennetten gelen ağaç levhalar üze

rinde yazılı idi ve demişler ki içinde zümrüt ve zebercet de var idi. 

Rivayete göre 10 levha veya 7 levhadan ibaret imiş. Levhaların

uzunluğu 12 zir'a, sonradan yazılma değil yazılı olarak gelmiş.
* t
JS j-_i Umur-u Diniyye'sinde neye muhtaç ise Mûsâ Aley

hisselam, hepsi levhalarda yazılmış. Va'z-ı nasihat jL-giSJ
E « ‘“i- ' 

mufassal olarak gelmiş, J k J  dinde lâzım olanları mufassal

olarak gelmiştir. LftJ3â Emrettik; "Ey Mûsâ, tut bu Tevrat'ı s?-!;
o  ̂ x

ciddiyet ile içtihat ile bu. Al d - i j î  J_ilj bunu kavmine de bildir.
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Emret, Igi-L^L ljjJ-b  daima iyiliğini tutsunlar" yâni azimetleri 

almasınlar. Mûsâ Aleyhisselam'ın şeriatında müşkilat fazla idi. 

Ruhsatlarla amel edilsin ki kolay olsun, ahsen odur diyor. ıSojLU
^  o '  ** '

j jL i l i i l  j li Fâsıkların dârları ,evlerini yakında size göstereceğim. 

Fâsıkların dârını, diyarını size mülk yapacağım diyor.

146- ljj-j jjj ,_3̂ l j- jİ  ̂ j J l  ur® jjj- l^ j jj-i'j-Jl ujr̂ î-jl j-P t3j-̂ »l_lı 

(jl; ajJL-̂ tİj J  J_ii>_jJl ljj-j d)l; l lj_i» Jj V _̂jl

ij l̂ ĵ l_l̂ îjî| lj-|j  ̂f—£jî| d-Ji ajj- t̂lj tU_iJi ljj-j

j-d il i  l—glp

Bazı insanlar, umur-u dünyada görürsün ki ne kadar sanatları 

çıkarırlar, iş yaparlar, aklı erer. Fakat ahirete geldi mi, çamurda 

merkebin düştüğü gibi öyle kalır. Hilekâr olanlara Cenâb-ı Hak, 

yolu az veriyor. Zâhirde görüyoruz ki Firavun nefret etti, Mûsâ 

Aleyhisselam'dan, iman etmedi. Fakat Mûsâ Aleyhisselam'ın kal

bi, ondan nefret ederdi. Onun için Mûsâ Aleyhisselam, Firavun'a 

tebliğ ederdi memur olduğu için fakat Mûsâ Aleyhisselam'ın kalbi, 

Firavun'un bu nimetlere nail olduğuna razı değildi. Eğer kalbi razı 

olsaydı, duâ etseydi. Hâlik-i Kâinat, Kelimullah'ın duâsını reddet- 

mezdi. Zâhirde nefreti Firavun'dan görüyoruz fakat hakiki nefret, 

Kelimullah'ın kalbidir. Ondan müteneffir olması, çeviriyor
\ s

ondan. j-jjJl u —j ÎJI j-P Ayetlerinden, âyât-ı beyyinatı gönderiyor 

hüccet kalmasın diye. Fakat bazı insanları, j jj4 ^ ;
i, o
<3->Jl yeryüzünde kibriyle yürüyen, istikbar ile imana ehemmiyet 

vermeyenleri, onların kalplerini imandan çeviriyor.
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(3İJ Bütün ayetleri görseler, Cenâb-ı 

Hakk'ın azametine yine iman etmezler. Niçin? Kalbin yüzünü, 

Cenâb-ı Hak o taraftan çevirmiştir. Ayette işaret var, münkir olan 

ayetten istifade etmez. Yâni bunların akılları, aklı maaşları var, 

güzel ticaret yapar, sanat yapar fakat umur-u diniye geldi mi, o 

cihette, o canipte olan şeyini çevirmiş Cenâb-ı Hak. Dünyanın bü-
o > ^  o 0

tün mucizelerini görseler iman etmezler onlar. JlJ^I J j -C  IJJj û'J
4 » t  '  ^ ' 0

Eğer doğru yolu görseler, J j - C  «jI-Au J  onu yol edinmezler. û'J 

jJUl Eğer dalalet yolunu görürse yâni fısk-ı fücura dair

olan yol, derhâl J j —C «jJ-au  gördükleri dalalet yolunu tutarlar.
y  ̂ \ t  y yy y \

j-jljlP l4 İP IjilSj 'j-Jjs ^4Jlj Çünkü ayetleri tekzib edi

yorlar. Gafildirler, o gaflete binâen kalplerini çevirmişiz ayetler

den. Ayetlerimizi tekzib etmeleri ve onlardan gafil bulunmaları 

yüzündendir.

147- Jı 5}>4o * ı i j  ı i îd j  ij-jİs'^jjıj

ij-Jıs'ı^

î  Zt s z>
Liseli Ij-JU j-A !'J Emrediyor, cezayı bahsedecek. Onlar ki 

' ' ' •? 
âyât-ı beyyinatı tekzib ederler. *LlJJ Ahiretin mevcudiye

tini ve orada, Âllâh'a mûlâki olup da hayrı-şerrin hesabını inkâr
 ̂ J1 *  ̂ ^

edenler. L-k^  Onların dünyada yaptığı ameller mahvolur,

hasenatları kalmaz. Niçin? Küfürdür, küfür olduktan sonra terazi 

âmâl bir taraf olur. Bir taraflı tartı olmaz, tartı olunca iki taraflı 

olur. İman olduktan sonra âmâl-i saliha tartmaya müsait olur. İn

san günahlarla kâfir olmuyor, meğer günahı helal bilirse o zaman 

iman gidiyor. Kur'an-ı Kerim'in bir kelimesine itiraz ederse, ebedi
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cehennemde kalır. Rasûl-û Ekrem'in o muazzam payesine nakıs 

verirse, ebedi cehennemde kalır. Allâh-û Teâlâ'nın sıfatlarını inkâr 

ederse, ebedi cehennemde kalır. ûj-iA-*j Ij-SlS /-* Jl ûJS-^ J *  On

ların yaptığı amel, cezâ ancak kendi amellerinin cezâsını çekerler. 

Allâh zulümden münezzehtir, herkes ne yapmışsa onun mukabilini 

görür. Mûsâ Aleyhisselam mikatta on gün teehhür etti ya, Samiri 

fırsat buldu.

148- fj] JljJ- «J İJLİ*. f-fcU  j —* «JL̂  j_* . i j *  fjİ ÛLA3İJ 

j - J l S  Ij-S/Sj «jl_A3] f —̂  J j  f4liSo J  İİİ IjJJ

.- ij*  f j j  İl-aÎsIJ Kavm-i Mûsâ'dan Samiri içlerine girmişti. Sa

miri evlad-ı zinadan idi. Onun ismi de Mûsâ'dır. Anası doğurduğu 

zaman dağa götürmüş, bir taşın altına koymuş. Hâlik-i Kâinat, 

Cibril-i Emin'e emir verdi. Cibril-i Emin her gün giderdi oraya, par

mağını koyardı ağzına, oda gıda alırdı parmağından. Az zamanda 

büyüdü, Cibril-i Emin'in gelip gitmesini anladı ve onun bastığı yer

lerde yeşillik hâsıl olurdu. Buzağı yapmaya niyetlendiğinde, Cib

ril-i Emin'in bastığı yerlerden toprak almış. Mûsâ Aleyhisselam, 30 

günden sonra gelemeyince Samiri, Ben-i İsraillere "Bakın, Mûsâ 

Aleyhisselam gelmedi. Herhalde Rabbi, ona gazap etmiştir" diye

rek, onlara "Yanınızdaki mücevheratı veriniz de sizin bir mabudu

nuz var bir yerde, çıkarayım da görünüz" dedi. Onlar da bir takım 

gümüş, altın verdiler. Bunun da sanatı, kuyumcu idi. Bir buzağı 

şeklini yapıyor, azametli bir şey de değil. Rüzgâr tarafına verince, 

içi hesaplı boş olduğundan, içinden ses geliyordu. Bu kadar, başka 

özelliği de yok idi. Bu, buzağı getirdi. "İşte Mûsâ Aleyhisselam'ın
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Rabbi budur" dedi. Eğer Âllâh, bir adamı iyi halk etmemişse ter

biyenin faydası hiç olur. Cibril'in elinde terbiye olduğu halde kâfir 

oldu. Mûsâ Aleyhisselam ise Firavun'un sarayında terbiye oldu, 

peygamber oldu. sJl_̂  j_* İttihaz etti, Mûsâ Aleyhisselam'dan 

sonra. Mûsâ Aleyhisselam, münacaata gittikten sonra j-*

kavmi, Kıptilerden âriyet aldıkları zinet eşyasından (altın, gümüş) 

J-Âp bir buzağı şeklini iJl ! -̂ mücessem olarak. jl^J- 4J Bir sayha 

çıkardı, o ses sada, rüzgâra karşı hesaplı yaptığından. Ses, seda 

çıkardı, bununla onları aldattı. J  4Jİ 1Jj-5 y-J' Böğüren bir

buzağı ilah edindiler. (Fakat ona ibadet edenler acaba) o buzağı

nın kendileriyle konuşmayacağını, onlara bir yol göstermiyeceğini 

görmediler mi ki? J j Onlara bir yol gösterecek değil,

böyle olduktan sonra nasıl ilah olur? j-j-JUs» Iĵ /̂ J ijlAsi Böyle bir 

mahlûku ilah ittihaz edenler, nefsine zulmettiler.

149- yj j_d ij_m ij_U j -î y^ı ijijj y ^ ı  lljj
0 <*■' 2 * * o j!

jjj_*l^J1 j_* ^ jk iJ  L_aJ j_L>Uj ajj
\ '  '  '

I^jJÛİ Jj 2-* LİJJ Ne zamanki buzağıya taptıklarına pişman

oldular. (Onu ilah edinmekle) İjJI^ j î̂ 14S1 iJ'JJ gördüler ki dala
' ) * s } s

lete girmişler, başladılar tevbe etmeye. U jJ y j  j_d İjJU

"Biz hata ettik eğer Rabbimiz, bizi merhamet ve rahmetle mağfi-
^ o 0 x K /  /

ret etmezse, UJ bu hatalarımızı setretmezse UJ
a y y

dünya ve ahirette hasarette kalırız" dediler.

150- JL-̂ -î-lj L._wJ_> Jl_® Lfi_*1 fQ / '  ̂4_*j3 Ĵ1 ^ • *j * L_lJj

4 .^ 1  I J j  £ ijj J ı ^.Uij y io j  3..İİ yji*pı ^j_;j
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J_i ^-ijjisJb Iji/Tj i l  p-&JI tOl ı*l j —jI JL-î -Jl ûj-4̂  

j_^/kJl ^ ü l ^-ai**J 'JJ ÎIİPJI <>j * î  i i_£>J

/Lil O/—l i  4-»j3 -̂il £->-j L-İJJ Bu hali Mûsâ Aleyhisse

lam'a, Hâlik-i Kâinat bildirdi. "Sen gideceksin ama kavmin fitne- 

lenmiştir" diyor. Mûsâ Aleyhisselam gayet hiddetli bir peygamber 

idi, tabiatında hiddet galip idi. Muhammed Aleyhisselam halin

de, tabiatında hilim galip olduğu gibi değildi. Mûsâ Aleyhisselam,
o s s

Tur'dan gazap ve hüzünle kavmine döndüğü zaman L Ü j J/J 

(CJlJu j_» dedi. "Ne fena bana halef oldunuz. Ben ayrı
' ' , » , 

lıp da yerime geçtikten sonra ne çirkin işler yaptınız. J_J>I

»—Kjj Rabbiniz CelleCelâlûhû'nun emrini beklemeyip acele mi et
’ 0^-0

tiniz? ^Ij-i l̂ -̂âJIJ (Öfkesinden,) Tevrat levhalarını yere bırakı

verdi. Mûsâ Aleyhisselam, hiddetle levhaları yere bırakınca iki üç
o

tanesi kırıldı. o - l  ^IJ-j 1—IJ Ondan sonra Hârûn Aleyhisselam'ın 

başını tuttu, aJÜİ İjJ*i saçını aldı eline, bir de sakalını tuttu çekti. 

ı»l j_jl <Jl_3 "Ey anamın oğlu, İbn-i Ümme." Niçin diyor? Rahmetini 

celbetmek için yâni ananın şefkatini hatırlatıyor. Hârûn Aleyhisse

lam özür beyan edecek fakat özür için de vakit kalmıyor. (Hârûn 

Aleyhisselam, Mûsâ Aleyhisselam'ın sırf rikkatini celbetmek mak- 

satıyla "Ey anamın oğlu! Benim bir anne kadar merhametli ve 

şefkatli olan kardeşim. Bunda benim bir taksirim yok. Ben, onları 

buzağıya tapmaktan men etmemiş değilim. Fakat bu kavim beni
0̂ Cî

âciz buldu, "sözümü dinlemediler." p-âJI tOl Benim bundan habe

rim yok. Beni zayıf buldular, bana karşı hücum ettiler.
J $ o ' s
^—jüjIİJî: IjilSJ Beni öldürmeye kast ettiler, ben var kuvvetimle
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mani oldum fakat imkân bulamadım. *İJl_pVI u_> c -a -Ü  J_J Bana
 ̂ o ^

böyle yapıp da düşmanları sevindirme benim üzerime. u-jdi» Vj 
İ  „» '

p-âJI Zalimlerle de beraber olduğumu zannetme."

Böyle özür beyan etti. Bunun üzerine Mûsâ Aleyhisselam, başlar

orada duâ etmeye. Kardaşına da yaptığına pişman oldu.

151- jLi-jİ c-Jjj d-_UJ-5 u_® l-lLo jj u—̂ VJ u-| j- f îl 45 cJî-i

j ! ı j  ı

o 0  ̂ ^
uj j_ül 45 (Jl_3 Mûsâ Aleyhisselam, (vaktaki kardeşinin özrünü 

anladı.) Ya Rabbi dedi, "benim kusurlarımı affet ve kardeşime de 

yaptığım hatadan dolayı da beni affet, u->-VJ kardeşimi de affet,
'' o ° ' ''t ^

d_x!J-5 u_s l^Uj l̂lj bizi rahmetine idhal et. j-^»- l̂jJl f-^jl dJÎlJ 

Sen Erhamürrahîminsin, Ya Rabbi. Sen merhametlilerin en mer- 

hametlisisin, Ya Rabbi."

152- Sj;->t!l u-® 3Jij j- . ■ *■ -V» i J j » * * . ! !  /jj-̂ ĵl j_jjJl jl
 ̂° jı ° a s '  l '   ̂ ol

jj-5 v."_i [ ̂ j— j5j l j jjJ i
t ' 

z a  ̂  ̂ î  <; r  ̂ }
J-A^l ljju#«3İ j_j^l d)! Buzağı ilah ittihaz edenler, 

l_gj5 j-* (ahirette) Âllâh'tan gazaplar gelecek onların başına, Ü î j
'o'i '  s ° >

LjjJI Sj-̂ t̂Jl u_9 dünya hayatında da zillete uğrayacaklardır. d J  1x5̂5 

j-jjsiAJI ^>—><5 İşte biz, Âllâh'a iftira edenleri böyle cezalandırız. 

Emir böyle geldi. Tevbeyi kabul ederim. Tevbe ise birbirini öl

dürmek iledir. Ve onlar, birbirini öldürmeye başladılar. Bu sûret- 

le 70.000 kişi ölmüştür. Mûsâ Aleyhisselam'ın tevbesinin kabulü, 

birbirini öldürmekledir. Eğer öldürmek katil nefistir, bu ümmette 

de vardır, nefsini öldürecek. Bir adam nefsini öldürmezse tevbesi
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kabul olmuyor. Nefsi diri olup da istediğini verirse yâni nefse köle 

olursa, yüz bin tevbe yapsa o tevbeleri yine kırar. Ne zamanki 

nefsi öldürdü, nefse bir hayat vermedi yâni nefse hizmet etmedi,

o zaman kurtuluşa erer.

Hayat-ı dünyada da zillet var onlara. Dünyadaki aşağılıklardan 

murad; Ben-i Kurayza ile Beni Nazir'e tatbik edilen ölüm ve sür

gündür. İşte müfteri olanlara cezâmız böyle devam eder. Yâni bu 

cezâlar, Mûsâ Aleyhisselam'ın kavmine değil, her kim ki Allâh'a 

karşı, dine karşı bir iftira yaparsa, Allâh-û Teâlâ böyle cezâlarla 

cezâlandırır.

153- jj_i d —jj (Ol lj_îilj  L-*Jl*j jj_i lj-tls j i l  —JI j j jJ lj

9 ' 9  Ki, n  " . l j j  -̂A J-*-t

ıU l_ —JI lj-i.«.p j-jJJIj Onlar ki seyyiatı yapmışlar, küfr-ü isyanı 

yapmışlar. LâjJu j - i  IjJlS l J  Ondan sonra pişman olmuşlar, rucû 
" " " " ’ j , ' 

etmişler hatta buzağının ibadetinden de. Ij_iilj Allâh-û Rasûlûl- 

lah'a iman etmişler. O zamanda Mûsâ Aleyhisselam'a, bu zaman

da da Rasûl-û Ekrem'e. ».»-j jj-İ*J LâjJJ j i  d-tj (Ol Senin Rabbin, 

Ey Habibim gafururrahimdir. Tevbe ve imanlarından sonra mağfi

ret ve rahmet edicidir.

fi }  s  o }  £ ?  s '  s  '  °  o s  '  ' '
154- ^Jlâ j -̂®j n̂ lj-̂  JI J-j>"I  ̂ • i  * J l ^.^ji j - p L Ĵj

^ *  o *  * * o J s  ^ 0 ^ ^

Oj-^J jJ jj

0 '  s '
i- iJU l u J j Ne zamanki Mûsâ Aleyhisselam'ın

hiddeti sükun buldu. Anladı ki kardeşi Hârûn Aleyhisselam, müm

kün olduğunca çalışmıştır. £İj-JJI Jl->I Levhaları aldı eline yâni 

Tevrat'ın sahifelerini. I T e v r a t ' ı n  nüshalarında, levhala-
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0 f  9 „

rında ^jja hidayet vardı. Dalaletten, Jj rahmete sebep vardı. 

Rahmet-i İlâhiye vardı. Hem de ûj-i*Jj f gjJJ f - * j_-jlJ Allâh'tan 

korkanlara hidayet vardı ve rahmet vardı. Tevrat'ı eline aldı ve 

tebligata başladı.

Mûsâ Aleyhisselam, onların günahlarını affettirmek için 70 ki

şiyi aldı, gittiler Tur-u Sina'ya. Yalvarmaya Allâh'a.

JLii-ij İhtiyar etti Mûsâ Aleyhisselam «J>j3 kavminden j->4—i  

J-J-J yetmiş kişiyi, iman edenleri, tevbe edenleri ihtiyar etti
e ^
L-is/â-J vakt-i muvakkat için. Gittiler tevbenin kabulüne ve Tev

rat'ın gelmesine teşekkür, Allâh'a karşı. l i —jJI f-pl^l Ltİl Vakta 

ki onları şiddetli bir sarsıntı yakaladı. Cenâb-ı Hak irade etti, bir 

bulut zuhur etti. Öyle bir bulut ki kimse kimseyi görmedi. O sıra

da, Cenâb-ı Hakk'ın kelamı tekerrür ediyordu. Mûsâ Aleyhisselam 

da cevap veriyordu. Bunlar da hataya düştüler, biz de duyalım. 

Allâh CelleCelâlûhû, bizimle de konuşsun talebinde bulundular. 

Bunun üzerine Cenâb-ı Hakk'ın celal sıfatı zuhur etti, derhâl hep

si öldüler. Sonra da Mûsâ Aleyhisselam'ın duasıyla tekrar hayat
o x  x  o X X X

buldular. Racfe, titreme zelzele hâsıl oldu. f4!50ıÂI 

^/Jlj J_İS j__* "Ya Rabbi, eğer isteseydin, irade olsaydı, daha biz 

buraya gelmeden helâk eder öldürürdün, beni de beraber. Eğer 

bizim helâkimizi irâde etseydin, onlarla beraber hepimizi helâk
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ederdin. Daha buraya gelmeden, il i  iLgllJI J *  L—  l_lkJLgjI sefih

lerin yaptıklarından dolayı hepimizi de helâk mı edersin, Ya Rabbi! 

İmanımız olduğu halde bizi, burada helâk etmenin hikmeti nedir? 

İçimizde sefihler varsa, onlarla beraber bizi niye helâk edersin, 

Ya Rabbi. d L ilii Jl d)! Bu senin fitne ve imtihanındır. Ya Rabbi, 

i L l i  /_gj istediğini dalalete götürürsün, i L l i  ^J-gSj 

istediğini de hidayete getirirsin. LiİJjc-J'l Veliyi umurumuz, Rab- 

bimiz sensin. j-jjiüül J-l— t£-_SÎJ LlL^-JIJ /_lJ J_iplS Rahmet et Ya 

Rabbi, merhamet et bize, merhamet edenlerin hayırlısısın sen.

156- J/-S cÜL-Jj îIJ lİ /İl Sj^ il _̂ij <l_l^ /--IjJl aJlİ Lİ 

îg-l-iŜ î-ıS jS  C-<-*-ı»j ^-i—̂ jj i l i l  O  ^-ıgl _̂>l Jı* 

Oj-liJj LuL/j f- i j-ş.J.Jlj û j_S"̂ Ĵi Oj-̂ ^̂ jj o j-ü j <>>JİJ

Ü_l>- L-ÜJI aJL_i . ,_i /__lJ û-iS lj Bu dünyada bize hayrı takdir 
<c ' ’ i _ a ,

et Ya Rabbi. Sj_:>-Jl ^Jj Dünyada da ahirette de dllJI L̂ Jlİ Lil biz

sana rucû ediyoruz, pişmanız yaptığımızdan rahmetini arıyoruz,

tevbe ve istiğfarımızı kabul et. Jl_5 Emrediyor Cenâb-ı Hak, Mûsâ

Aleyhisselam'ın bu ricasına mukabil diyor ki; ^-jII* "Halk ettim

azabı, il_.il j - i  <o gl istediğimi o azap ile giriftar ederim. Ce-
u  \ • ~ \

hennemi halk ettim, istediğimi oraya atarım. ^-juJ-Jj Rahmetim
t S ş s '

ise jS  c-*_ıj her şeyi içine alır, (Mü'min ve kâfire şamildir.)
(J 0 .̂

Oj--âii j '̂JİJ /gliS'LlS Takva ile emre imtisal, takva nedir? Âllâh'ın 

emrettiğini yapmak, nehyettiğinden vazgeçmek. Böyle kimselere 

rahmetimi takdir ederim. Ve Sj—Spl OjijjJ zekâtını verenler j —jJüIJ 

O_j-iijj UblŞLfJk ve ayetlerimize iman edenler, onlar hepsi rahme

time dâhil olur.
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157- 1—jj.K.» 3_jjJj>o <̂ UI ^—»Jl .aJl Jj—i_jİI OjJ*... j_jjJl

j_KaiJl j_p uijJ_^ülj f_.*Jj>tj J--j>öJ[IJ â—ĵ ĵLil ^_i
„  O ,  d , J

O . > , 0 , 0  , > 0 ,  )  ,  , ,  ,  j , , ' . ,  Jl O l ,  ^  , J I ,  , . ,  Jl Jl .  , J l ,

f-AJ- Î f-.fiP £-İjj 0_>/.>0l f-fcip p-^J ?;^il f-fr> J-^ j

ajJ_<̂ jj ajjy_pj <L_> lj_a«1 j- j li l i  f-f-J-P (JU-j/T .Jl J jU Jflj

O j-4i^ ı f—* cÛL-jt̂ jl !_*« cĴ -jI ^ U ı Jj-İji ij-iiSij

d < d 
j^-iJI ĵ -ı-iJI cJj_i_JİI Oj-*-*. j-—;ÂJI Onlar ki tâbi olurlar Rasûle.

Hangi Rasûl? Ümmi olan (Mekke'nin dört ismi var. a) Mekke b) 

Bekke c) Ümmül Kura d) Ümmül Bilât. Bütün dünyaya ana ma

kamında olduğu için Ümmül Kurâ, Ümmül Bilâd demişler.) Nebi 

ümmi diyoruz, Mekki olan Mekke'de yetişendir, değil ki mânâsı 

okur yazar değildir. Eğer bir insan dese; "Rasûl-û Ekrem Sallâl

lâhû Aleyhivessellem okuryazar değildi." Okuryazar olmamak bir 

nakıstır, doğrudan doğruya kâfir olur. Rasûl-û Ekrem'e bir noksanı 

isnat etmek, küfre sebeptir. Ama Ümmi ne demektir? Mekke halkı 

demektir. İkinci mânâsı da kimsenin yanında ilim tahsil etmemiş

tir. 40 yaşından sonra fışkırdı İlm-i İlâhi, evveli ve ahiri söylemeye 

başladı. İşte bu ilim tahsil ile değil, Âllâh verdiği iledir. ^ j l^  ^lil
j o o \ o $ o y. s © jı0 ''' _'
J-^ JIJ  Â-jjjıJI <̂ -i Î~a1İp  L̂ jlK» Onlar ki buluyorlar Tevrat ve İn-

cil'de, Nebiyyi Ümminin ahvalini. Tevrat ve İncil'de, Rasûl-û Ek
o

rem'in ahvalini buldukları halde inkâr edip değiştiriyorlar. f-AJitj 

uijJ-Hilj Emrediyor, tevhit ile ma'ruf ile Âllâh emrediyor. Ahir za

man peygamberi gelecek, şekl-i sıfatı budur, hali budur, yaptığı
 ̂ 0

işte budur. Urf ile tevhit ile emrediyor, jJ o İJİ j —p f^ f i j j  fenalık

tan halkı men ediyor. o lllkJI f-4i J-^J Tayyibatı halâl eder, onla

rın kendilerine haram ettiği bazı şeyler (hayvan iç yağı gibi.) p>4j
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 ̂ o *
İ J lI A l y-£İİP Pis olan şeyleri de haram ediyor. Pisi haram, temizi 

helal ediyor, emr-i bil ma'ruf yapıyor. y g°P Onların

Tevrat'ta olan ağırlık; zekât (1/4) idi. Elbise yıkamak kesmekle 

olurdu. İbadet yalnız havra, kiliselerinde olurdu. Bu ağırlıkları da 

kaldırıyor. Nebiyyi Ümminin hali budur ve böyle Tevrat'ta beyan 

etmiş.
O o ''
l_gllp c-JlS ̂ -*J1 (J!J_İ;-J/IJ Kendi nefislerine şiddet yaptığı bazı 

şeyleri, mesela katl-i nefis gibi bunları kaldırıyor. <*_> ic-i*' S-jjJlj, • j  - ,
Her kim ki bu peygambere iman ederse, ojĴ PJ ta'zim ederse Ab

dullah Bin Selam ve etbâı gibi, ona yardım ederse. ijJ^iJ 
X  ^  j l  — "  $

cJ%_Si ^ jJi Jj-Ui Onunla beraber nazil olan nur ki Kur'an'dır.
s '

Kur'an'a, nur diyor Cenâb-ı Hak. Kur'an-ı Azimüşşân'da Rasûl-û
^  o 0 *  **'*" 2

Ekrem'e de nur diyor, Kur'an'a da nur diyor. Oj_ALÜJ1 İ-A dL_dji 

İşte onlar felâh bulanlar, fain olan, necat bulan kimselerdir. Bura

ya kadar naklen beyan ediyor. Burada da Hâlik-i Kâinat, Habibine 

emrediyor, bunlara böyle söyle.

158- ü a  d  ^jJı uL l* . y jb j  ^ı Jj_*j ^ jj ^ üüi l #  i j  J l  

<dj_*5j i g  ij_i*.ls İ ^ J j  ^  j_A Jı a_iı J  ̂ j J ı j
— '  * ,  '  ' t  '  '  ' ,  '
OjJ - gS y_SsJu«J ij-io ij <4_jIlİSj «UiLj (S-*.?: ^j-Jl * J' (̂ -̂ 1̂

J-LİJ1 LgyJ LŞ JJj Söyle ey Ekmelerrasûl Sallâllâhû Aleyhives

sellem. Ey insanlar, ayet Mekke'de nazil olmuş, Mekke'de nazil 

olan ayetler yâ eyyûhennâsû ile başlıyor. Medine'de nazil olan
S 2

ayetler ya eyyûhellezine âmenû ile başlıyor. y~>4JJ *Sii Jj—*j <̂ -$J

UL.l >- Ben, Âllâh'tan gönderilmiş hepinize peygamberim. Onun
" t

için Muhammed Sallâllâhû Aleyhivessellem yalnız bize değil, yal
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nız Arab'a değil, bütün mahlûkata peygamber olarak gönderilmiş 

çünkü ondan sonra peygamber gelmez.

^ JV lj olji-LJI düJ> «_J ^jJI o Allâh ki yerler ve gökler O'nun 

mülküdür. İstediği gibi tasarruf eder. j_* Jl «Jl J  O'ndan başka bir 

Mâbud yok. Lâ İlâhe İllâllâh, bu kelime o kadar büyüktür. Bü

tün kâinatın günahlarını bir kefeye koysan, bu kelime onu kaldı

rır. Allâh-û Teâlâ'nın gazabını söndürmek için ancak bu kelimedir. 

Elimizden gelirse bu kelimeye devam etmek, hele hatmi tehlil, 

hatm-i tehlil ölüler için çok menfaatlıdır. Bir insan, günde 1200 

tane söylese iki ayda bir hatm-i tehlil olur. Hatm-i Tehlil'in seva

bını, ölülerin ruhuna bahşettiği zaman mücerrettir. Cenâb-ı Hak, 

onları affeder. Allâh borçlu değildir böyle yapmaya fakat Nimet-i
o0

İlâhiye böyle zuhur etmiştir. c-_—J j  İstediğine hayat verir,
" '"  ' "

istediğini de öldürür. İstediğinin kalbine hayat verir nur ile "Al

lâh" ile temizler. İstediğine ölüm verir de, Zikrullah olmayan bir
i  Jl

kalp, "o kalp ölüdür" diyor. Böyle olunca -oiLj Ij_1ol3 ey insanlar! 

Allâh'a iman ediniz, Allâh'ın vahdaniyeti birdir, diridir. j_JJi 

j_J>Vl İman ediniz Allâh'a, Nebiyyi Ümmiyye. 4İ}Lj j - ij j  İ̂_JI O 

peygamber ki evvela kendi iman ediyor. Her peygamber evvela 

kendi iman ediyor, ona gelen kitaba, Allâh'a, kendine. «uUl^j j 

Allâh'ın kelimatına iman eder, ojjLJlj ona tâbi olunuz û j J ^ f iİ ^  

ta ki hidayet bulasınız.
4 o  ̂ a ' X

159- ûjJJ-*j «jj ûjJg  ̂l i l  .-“j i  ĵ® j i j

. - “j i  /»J_3 j_ ij Mûsâ Aleyhisselam'ın kavminden, Rasûl-û Ek

rem'in zamanında o>l bir kısım, hak ve hakikate iman
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ettiler, Abdullah bin Selam ve onun arkadaşları gibi. j jJ j* j <__>; 

Onunla hükmettiler, adaletine, adalet hüküm, Âllâh'a iman ettiler. 

Mûsâ Aleyhisselam kavminden, hak ile doğru yolu bulan ve onun

la adil davranan bir cemaat vardır.

160- îj ^Jj ı l ^ j i ;  l ü i  ı!ı:_lİ Sj_1p u l i ı  ^ ı l i U ;  

lHÎl İ_L O-L^plS j_^Jl ^ î_ ^  4Jj-^’l «ji İ J jİ  ü _ L i: ,l

l̂_*-*.!l î_ıü.kj y i —Jl (̂ 5 ı_Lp Jl_î l_ij-p S

ı_ij t_5ıi35j u; j_. i j^  i j L lJ i j  <>111 a jj îij

j j j ı k  f j - iü r  ij-_ji5 j —d ;  U jA &

LÜl îLllJ-l Sj_LP tu_£I§l t_AÎl*kSj Yakup Aleyhisselam'ın on iki 

oğlu vardı. O zamanki Ben-i İsrailler, her kavim bir oğluna intisap 

ederlerdi. On iki kavim fırkalar oldu. Onlar Sahrayı Tih'e gittikle

ri zaman, Mûsâ Aleyhisselam'a Cenâb-ı Hak emretti. Orada Âd 

kavminden olan Filistinliler vardı, onlar çok cesur insanlardı. O 

zaman Amalikalar vardı orada, bir kısmı Âd kavmi beraberinde 

ahkâfa Yemen'e gitti. Bir kısmı da orada kalmışlar. Âllâh Celle

Celâlûhû, onlara emretti tebligat yapmak için. Mûsâ Aleyhisse

lam, Sahrayı Tih'i geçecek ki oraya gitsin. Bunlar on iki fırka idi, 

kabile idi. Tefrik ettik onlara, on iki kabile, cemaat cemaat bun

lar, Mûsâ Aleyhisselam'ın arkasından Sahrayı Tih'e gittiler, iman 

etmişlerdi. l_lj£-jjj Âllâh CelleCelâlûhû, vahyetti Mûsâ

Aleyhisselam'a. Oraya gidiniz, orada cihad ediniz, onları imana 

davet ediniz. Mûsâ Aleyhisselam oraya giderken bunları beraber 

götürmüş, muharebeye gidecekler. Tur-u Sina'ya gittiler oradan
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geçecekler. Oraya gittiler, sahrada su yok. Mûsâ Aleyhisselam'a 

rica ettiler. Mûsâ Aleyhisselam'ın yanında bir taş vardı. Mûsâ Aley

hisselam'a iftira ettiler. "Mûsâ Aleyhisselam peygamberdir, ace

le etmez, koşmaz, yavaş yavaş gidiyor. Onun içinden bir şişme 

vardır da yürüyemiyor." Böyle dediler. Sonra Ürdün Nehri'nin ke

narında yıkanıyorlardı, adetleriydi onların. Mûsâ Aleyhisselam da 

onlara uzak bir yerde yıkanıyor. Dediler; "Bakın, halkın yanında 

yıkanmıyor. Demek ki vücudunda bir hastalık var." Hâlik-i Kâinat, 

Mûsâ Aleyhisselam'da böyle bir şey olmadığını göstermek için 

irade etti. Mûsâ Aleyhisselam elbisesini çıkarır, bir taşın üzerine 

koyuyor. Bilâhere bir rüzgâr gelir, gelen rüzgâr taş ile elbiseleri 

sevkediyor. Mûsâ Aleyhisselam çıplak olarak takip etmeye başlı

yor, takip ede ede onlar gördüler ki Mûsâ Aleyhisselam mümkün 

derece koşuyor, hem de Mûsâ Aleyhisselam'da hastalık yok. O 

taş, mucizedir. Allâh CelleCelâlûhû, o taşı al diye emretti. Dört 

köşeli bir taş idi, hafif idi. O taşı, Mûsâ Aleyhisselam beraber bu

lundururdu, Sahrayı Tih'e gittiği zaman da beraber götürdü. Kav

mi geldi, dediler ki; "Biz susuz kaldık." Emrediyor Cenâb-ı Hak.

kendi yerini anladı ve oradan su aldı, izdiham hâsıl olmadı. Ondan 

sonra Sahrayı Tih'de, bugünkü Sina'da, orada güneşin karşısında 

tahammül edemiyorlardı. Mûsâ Aleyhisselam'a dediler ki; "Güneş
a -  ala ^

dirdik. Onlara bulut gibi, hakiki bulut değil, güneşten de zahmet

Biz, Mûsâ Aleyhisselam'a vahyettik. U>jî L_â_lil-I il Ne zamanki

onun kavmi su talep ettiler, Mûsâ Aleyhisselam'a dedik. î j —̂ l Ol
t.

tı o taştan, on iki çeşme. l f j j - l i  ^l-îl f-J-P -i-3 Her bir kabile,

bizi müteessir ediyor." Orada da ^LÜUl l-fliP  UUUlkj biz gölgelen
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çekmediler. ^jLlJIJ j_UI f-g-L* î-lJylJ Yemek içmeye de gelince; 

menn-û selvâ. Men; kudret helvasına derler. Selvâ; bıldırcınlar. 

Sabahleyin rüzgâr vasıtasıyla bıldırcınları getiriyor, istediği kadar 

topluyorlar, üst tarafı gidiyor. Mûsâ Aleyhisselam nasihat etti. "Bu 

Nimet-i İlâhiyedir. Bunu saklamayınız, birbirinize galebe etmeyin. 

Bunlar her gün size gelecek, siz de bunları yiyeceksiniz." Kudret 

helvası ile kuş etleri onlara geldi.

Mevlâna Celaleddini Rumi buyuruyor. "Âllâh'tan dilemeli edep 

versin bize, edepsiz olan kimse Âllâh'ın nimetlerinden daima 

mahrumdur. Âllâh'a karşı edep, Rasûlullâh'a karşı edep, Kitabul- 

lâh'a karşı edep lâzımdır. Edebi bıraktı mı Âllâh CelleCelâlûhû, o 

kimseyi mahrum eder." Bunların içinden dediler Mûsâ Aleyhisse

lam'a, "Her gün bunları yiyemiyoruz. Bize sarımsak, soğan, mer

cimek lâzım" dediler. Onlara gelmiş olan nimetleri beğenmediler. 

Âllâh'ın nimetlerine karşı nankörlük etttiler. Âllah CelleCelâlûhû 

bu nimetleri kesti, işte gidiniz sizin istediğiniz Mısır'da vardır. Ni

met-i İlâhiye'ye karşı geldi mi, o nimet elden çıkar. Veren Âllah'tır,
b $ o s

şükrederse nimeti ziyadeleştirir. fJ llîS j '-i j- i Onlara

dedik, "Tayyibât güzel su, size gölge, size memn-û selvâ, tayyip 

olarak size kısmet ettiğimizi yiyiniz." /__ij Onlar küfrettiler. Âllâh 

da o nimetleri onlardan kesti. tSj-i-Lkjf-g-Üî 'j l̂S j_kJJ î i j i lk  î_ij 

Âllâh CelleCelâlûhû emrediyor. Onların bu edepsizliği, hareketiyle, 

küfrü ile, bizim azamet ve kudretimize bir şey olmadı, ama onlar 

nefislerine zulmettiler. Neticesi, bu nimet onlardan münkatı oldu.
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161- fe - j. L -4 > 1 4 i .  Ij-Kj <J>J1 «j-i I j l^ ı  ^  îij 

J u ^  îİoULk-- 1İ3 >Â5 l lL i-  LA-P' lj_UîlJ İ i>  Ij.Jj5J

Onların fenalıklarının bazılarını beyan ediyor. Ey Habibim üm

metine beyan et, Cenâb-ı Hakk'ın verdiği nimetlerine karşı yaptık

ları nankörlüklerini. ^  J j  ÜJ Âllâh tarafından onlara söylemişti. 

AJydl«j~i Ij1x-C-I Buradaki karye, Eriha'dır. Beyt'il Mukaddes, de

niz kenarında indel akabe ricani bilkal'a akabenin yanında, denizin
> A,

kenarındadır. Âllah CelleCelâlûhû, emretti burada oturunuz. IjJoJ 

î_Lî_J L_l> '-41» İstediğinizi yeyiniz, içiniz, dilediğiniz yerde mey
* * % 

velerden yiyin, <k> IjJjîJ nimetlere karşı da şükrediniz. J2> Emr-i 

İlâhi'dir, Ya Rabbi kusurlarımızı affet demektir. Habitat; mahvoldu 

demektir. Hutta; indir demektir. Hıttatun deyiniz. Âllâh'a yalvarı-
o ^  j ı  o

nız, hatalarınızı affetsin. İkincisi ise LAp' 'ji-slJ kapıya girdiğiniz 

zaman! (onların ibadet ettikleri yer mescitleri vardı) Secde 

eder gibi giriniz.

Azametli insanlar idi, hele Amalikalılar diki dikine girmek isti

yorlardı. Âllâh CelleCelâlûhû bu hali istemiyor, diyor ki tevazu ile 

giriniz.

Hatta bugün de bizim için de camilerimize girdiğimiz zaman 

"BismiNâhirrahmânirrahim" der, hürmetle eğilerek camiye gi

rer, edebe muvafık olarak girer. İşte onlara böyle demişti. Hitta- 

tun mağfiretinizi talep ediniz, LA-P' Ijl—slJ kapıya da secde
 ̂J J '  o

eder gibi giriniz. ^ iL - k — î_xJ Böyle yaparsanız sizin hatala

rınızı af ederim. Hatalarınızı af ederiz şöyle dursun, bir deJuy_C
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o
j - i - ı —iJl iyilere iyiliği fazla yapar. Bir var ki hataları af eder. Bir 

de var ki hataları af ettikten sonra, büyük in'am ve ihsanlar yapar. 

Böyle Emr-i İlâhi olduğu halde, başladılar bunu tebdil etmeye.

162- f-gii* ılL^îs

Oj—iiİ2j Ij_io /—i  *Li.—Jl j- i Ij - 'T ' j

Ne zamanki Mûsâ Aleyhisselam'a emrolundu. Tur'a gitti, ora

da muvaffakiyet hâsıl oldu. Geldikleri zaman Hâlik-i Kâinat, pey

gamberin lisanı ile emretti. Dediler ki; "Bu nimeti verdi Âllâh, size. 

Düşmanınıza galip oldunuz, muvaffak oldunuz. Nimete şükret

mek ister, sizin de şükrünüz budur." Hatırlayınız o zamanları ki 

yâni Zaman-ı Saadet'teki yahudiler, eskilerin halini hatırlasın ki 

Tevrat'ta da mevcuttur. Onlara söylediler, muvaffakiyetten sonra 

Peygamberin lisanı ile onlara dediler ki; "Bu köyde sakin olunuz, 

oturunuz. Yeyiniz, o köyün hasılatından istediğiniz kadar." Ya Rab- 

bi senin mağfiretini, hatalarımızın inmesini, hatalarımızı vücudu

muzdan indir Ya Rabbi.

İkincisi de şehrin kapısına giriniz. Onlar, azametli kibirli gi

rerlerdi. Kibr-i azâmet, Cenâb-ı Hakk'a karşı terbiyesizliktir. Siz 

mescide, camiye gidiyorsunuz. Camiye azametle girmeyin. Bugün 

de biz camiye girerken, "B ism illâh irrahm ân irrah îm . Â llâhûm - 

m eftah lene ebvâbe Rahm etike" diyerek girmeliyiz. Onlara da 

emrediyor; "Secde eder gibi giriniz. Eğer bunu yaparsanız, sizin 

yaptığınız hataları af ederiz, setr ederiz. Muhsin olanların in'am 

ve ihsanını ziyâdeleştiririm." Emir böyle geldi, onlara tebliğ edil

di. Fakat onların fıtratında, Hâlik-i Kâinat iyiliği halk etmediği için
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kabul etmediler, reddettiler, tebdil ettiler, istihza ile karşıladılar. 

J l —J  Yâni fegayyere, tağyir ettiler. Ij_i±k j-—;ÂJI Nefsine zulme

den! Âllâh'a değil, Âllâh'a karşı gelen hiçbir ehemmiyeti yok onun, 

nefsine zulmediyor. Nefsine zulmeden bu insanlar, tebdil ettiler bu 

Emr-i İlâhi'yi. f_fJ J - î  ^ U l J-İP J —i Onlara söylenen sözler, 

"tevazu ile mescide giriniz." Onlar ise tebdil ettiler, hıttatûn ke

limesini. Hıntatûn yâni istihza olarak söylediler. Böyle yaptıkları
s * s

için IjJ-j f-$İİP LİLijli biz Azimüşşan, gönderdik onlara "rıczen" 

azabı. Azap da *U_LJI yukarıdan müthiş bir sâika, onun aki- 

binde de bir tâun zuhur etti. 70 kişiyi, üç günde onlardan temizle

di. Bu da Cenâb-ı Hak emrediyor. Zulümden münezzehtir Cenâb-ı 

Hak. ûj-ilkJ Ip lT  LL j Nefislerine yaptıkları zulümden dolayı, Âl

lâh'ın emrini dinlemedikten sonra bir de istihzaya girdiler.

163- Oj i— Ü j—>tJI s c ^ —jlT ıil ojj-2-ii (j-p »f J ‘ • j
yfC t * s \ s* 4 ® ® o I"'*! ®J O j.—l  J p_>j /Pj_£> ff.-;—• p-j f_£j/3.ı>- f  i|

_L-Âj Ij_jlT /-«.j »_& jlp  d —JiT

Jj*!!' îJ-̂ L>- c-ilT’^jdl oJİJI jrP Ey Ekmelerrasûl Sal

lâllâhû Aleyhivessellem onlara hatırlat, Tevrat'ta mevcuttur. Bu 

ancak vahy ile bildirilir. Bilsinler ki Âllâh, vahy ile Habibine bildir

miştir. Bu, Dâvûd Aleyhisselam'ın zamanında idi. O karyenin ehli 

ki denizin kenarında idiler. Akabe'nin yanında diyor. Kale civarında, 

deniz kenarında bir karye idi. Dâvûd Aleyhisselam, onlara pey

gamber idi. Onlara, Âllâh'tan talimat verdi. Cumartesi günü müba

rek bir gündür, bugünü ibadetlerinize tahsis ediniz. Cumartesi'nin 

haricinde kendinize çalışınız. Sebt kelimesi kat' mânâsınadır yâni
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siz, işten güçten kat'i olunuz. Cumartesi gününde ibadetle meşgul 

olunuz yâni iş yapmayınız. Diğer altı günde istediğiniz kadar çalı

şınız. Dâvûd Aleyhisselam'ın bu sözü, onların hoşuna gitmedi. Cu

martesi günü hakkındaki emri böyle değiştirmek istediler. Burada 

İmtihanat-ı İlâhiye zâhir oldu. İmtihan ne idi? Cumartesi günü, 

Sebt günü yâni çalışmayacaklar. Cumartesi günü balıklar gelir su

yun üzerinde görünürlerdi. Cumartesi gününden sonra hiçbir balık 

suyun üzerine çıkmazdı. Bunlar bu yüzden sıkıldılar. Ne yapalım? 

Şeytanın dalaletiyle denizin kenarında ufak ufak yerler, havuzlar 

açtılar. Cumartesi günü bol bol gelen balıklar o havuzlara doluyor

du, akşam olunca kapısını kapatıyorlar ve ertesi Pazar günü gelip 

balıkları avlıyorlardı. Bu hile ile balıkları avlamaya başladılar. Böy

le yaptıkları için, Cenâb-ı Hak imtihan etti. Üç kısma ayrıldılar. Bir 

kısmı temiz insanlar. "Mademki Cenâb-ı Hak emretmiş, ne balığı 

avlarız ne de yeriz" dediler. Emr-i mâruf olarak halka "yemeyin" 

dediler. İkinci kısım ise halka söylemeye bizim için ihtiyaç yok 

fakat biz yemiyoruz. Onlar da yemediler. Üçüncü kısım, olanları 

olduğu gibi kabul etti yediler. Ondan sonra ceza geldi. Birinci kısım 

yememiş ve tebligat da yapmış olduğundan Âllâh CelleCelâlûhû, 

onları af etti. İkinci kısım tebligat yapmadığından biraz sıkıntı çe

kiyorlar bilahere Cenâb-ı Hak, onları af ediyor. Üçüncü kısım ise 

azaba giriftar oldu. Buyuruyor ki Cenâb-ı Hak; "Sor onlardan, o
^  }  o 0

karye ehli ki denizin kenarında, Akabe'nin yanında idi." OjJl_*J il 

cJ-İJI yâ'dune, yetecavezune, sebt günü, Cumartesi günü, 

tecavüz ederler balık avlarlardı. il Çünkü f—g-su onlara gelirlerdi 

f-gj/L-- balıklar, f-gal_L p J  Cumartesi gününde zâhir olarak 

su yüzünde balık dolardı. tSji?—l  J  p-5J Cumartesi dışında, diğer
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günlerde »-4̂ 15 J  balıklar gelmezlerdi. f - ajIIj d U lT  Allâh Celle- 

Celâlûhû emrediyor. Biz böyle imtihan ediyoruz kullarımızı, L I j 

İ-Ij Ij_jl5 bu da onların fıskı dolayısıyla. Onların yaptığı fısk-ı 

fücurdan dolayı kullarımızı böyle imtihan ederiz.

164- q ıl*  ı_ £ lü  jı i ı  isjs üj-Ls »j ^41  ̂l i ı  i J ü  î/j

üj-fc-j »-«LJj »JS-jj -̂Jl a j l I j J t î  İJuJ—A

l̂_41» _̂ >̂l c-ÜU îlj Bir cemaat onlardan, ikinci kısım yememiş

ve halka da "yemeyin dememiş." Onlar dediler, birinci kısma ki
i* \ N  ̂ >

"yememiş ve va'z etmiş" l_4&4i ^l l_J "Niçin va'z-ı

nasihat ediyorsunuz, bir kavim ki ÎJuJlJ- Ujllp î ^ l * 1 Jl Allâh, ya 

helâk eder onları yahutta azab-ı şedid ile azaplandırır? Mademki 

bunların akibeti helâktır, azaptır. Niçin vaz ediyorsunuz, hiç va'z
} s S } s

etmeyiniz?" »-xjj ^Jl aJİl-^ Ij_Jl5 Onlar cevap verdiler. "Rabbimi- 

ze karşı bir özür, malûmat sahibi olur da diğerlere bildirmezse, 

elbette o da mücrimdir. Emr-i bil ma'ruf, nehy-i ani'l münker terk 

edilmez. Mazeretimizi Âllâh'a kabul ettirmek için, biz söyleriz ama 

onlar dinler veya dinlemez onlara aittir. Kur'an-ı Kerim, bu ayet

leri bil işare! Âlim olan kimse, ilmi olan "efendim benim sözümü 

kimse dinlemez de ben ne söyleyeyim" demesin. Mümkün olduğu
} s $ *

kadar söylemelidir. Ojisj »4̂ *̂  Bir de umulur ki Âllâh-û Teâlâ'dan 

korkup sakınırlar.

165- l_jij>-lj «• j_iJl j-p ü j 4*j <j-ji-JI Ij ĵTi l_̂  Ij_İj l_

üjS_İ_ij Ij_jlT *j T İ i-*  lj—O-Lk j - j i l

lliS  Ne zamanki I_j_L5 isyan ettiler, terk ettiler 4_> Ij^il U> onla
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ra yapılan vaazı. Birinci kısmın yaptığı vaaz-ı nasihatı yapmadılar 

ve terk ettiler. j —_P ûj j-—;U' i-1-^I Biz Azîmüşşan halas ettik, 

halkı nehyeden, *j_Ul fenalık, fenalıktan nehyeden, balığı avla

maktan nehyedenleri halas ettik. Çünkü hem yememişler, hem
$ o x

de halka nasihat etmişlerdi. Ij-Aik j —jUI Lil£-IJ Nefsine zulmedip 

de balığı yiyenleri, onları da ûjâ-iij Ijili' LA-> v ’ii-*J şedit bir 

azapla giriftar ettik. Maymun şekline girdiler ve üç gün sonra telef 

oldular. Bu da yaptıkları fısk-ı fücur içindir.

166- aSy lyj^  f4J liJ* «1̂  'j^  l î  j P  'J^P /•*-*

LAİS Ne zamanki l]iLP tekebbür ettiler. «İP Ij—gj /_î j_P Onların 

nehyolduğu şey ki o günün balıklarını avlamasınlar. İsyan etti-
x® 9

ler de balıkları aldılar. Tekebbür ettiler, Allâh'ın emrine karşı. l_1iî
j! ^

Ij ĵi f —gJ Biz Azimüşşan, o zaman emrettik olunuz aŜ J maymun, 

hakir ve zelil maymunlar olun dedik. Maymun şekline gir

diler, fazla devam etmeyip helâk oldular. Şimdiki maymunlar on

ların cinsinden değildir. Öyle diyenler hata etmişlerdir. İnsanların 

maymundan geldiğini söyleyenler, Kur'an'a ve Adem Aleyhisse

lam'a karşı gelen inkâr eden kâfirlerdir.

x fi O fi fi X O X ♦* X  ̂ t ( ® X t(° 9 ( X 5 X̂ «X{ l  ̂ * l ■''* I ■'''
167- J “ f  g î;  — ) j - î  1_A_̂_â_Jİ _i ._)] f-fe-JP j-ü -— O-jj ûiL_S i]j

1_-»j jj— «—jlj t—j/—2.*JI d —jj ûi t^ij_»Ji

X  ^  O

dL_JJ ûii-—> ilj Hatırlat ey Habibim, zamanındaki Yahudilere. 

İlâm etti Rabbim. Senin Rabbin, onlara ilam etti. Bu hatalarından 

sonra f g--P j- iL .— muhakkak onlara gönderecek, onlara zah

met edecek, musallat edecek birtakım insanları. Bunların bu ha
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rekâtından dolayı Âllâh, musallat edecek onlara bazı zalimleri. Ĵ1
* o s  o

ı_->! j_*J! * y4*>S- * <-L-İİl!I Bu durum daima devam edecek. 

Yahudilere az bir zamanda Buhtunnasır musallat oldu. Buht; evlat 

demektir. Nasır; bir putun ismidir. Bu çocuk, evladı zina idi. Pu

tun yanına koymuşlardı. Ertesi gün dediler ki "bu putun oğludur." 

Nihayet putun yanında büyüdü, az zamanda öyle kuvvetli oldu ki 

hatta Hindistan'a kadar hüküm sürerdi. Buhtunnasır Kudüs'e gel

di. Asıl Süleyman Aleyhisselam'ın yapmış olduğu Mescid-i Aksa'yı 

tamamı ile yıktı, orada bulunan mühim zinet eşyalarını götürdüğü 

gibi, yahudilerin de mal-ı servetini tamamiyle götürdü. Yahudi- 

lerin erkekleri kılıçtan geçirildi, böyle felaket oldu başlarına. Bir 

kısmı İran'a kaçtılar, bir kısmı da Şam'a kaçtılar ve memleket ta

mamiyle harap oldu. Musallat etti Âllâh-û Teâlâ, Buhtunnasır'ı on

lara. Buhtunnasır'dan yine az bir zaman sonra da Cenâb-ı Hak, 

Süleyman Aleyhisselam'ı gönderdi, iman etmedikleri için. Yine 

onlar, yahudiler isyan ettiler. Ondan sonra da Mecusilerin elinde 

kaldılar zaman-ı saadete kadar. Zaman-ı Saadet'te Rasûl-û Ekrem 

Sallâllâhû Aleyhivessellem "cizye versinler kâfidir" dediler. Yahudi 

hiçbir zaman rahat etmez. Niçin rahat etmez, niçin etmez? Çünkü 

hırsı var, hırsından dolayı istirahatı yok. Ve daima belalar başına 

musallat olur. Bugünkü vaziyette bakalım başına kimi musallat 

eder? Belki Rus'u, belki Amerika'yı, belki de Müslümanları başına 

musallat eder, ortadadır bulur. Lâkin biz acele ediyoruz, acele ol

maz ki her şeyin bir zamanı var. Yahudi günün birinde bir felakete 

girecek, hepsi mahvolacak ve buna hiçbir şüphemiz yoktur. Âllâh,

onlara bildirmiş, gönderir onların üzerine, musallat eder. Onlara
£  ̂ 0 * t  

azap edecek insanları gönderir. ^l-Ldi dCJJ di Senin Rabbin
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ey Habibim, ikabı seridir asilere. f j j - ! ^  İ-JlJ Âllâh, gafurdur 

mağfiret edicidir, ehl-i tâate. Rahim'dir onlara. Ondan sonra ya

hudilerin hali;

168- d_Ji j j i  f . i ;; jj-^JL^Jl l—A>l y j J l  u_j f—.

j j -*— 5 f j f a  o u ı l j ı j  f-Aısjuj

HLkSj Onları fırka fırka, parça parça yaptık. Yahudi her mem

lekete girdi. Her girdiği memleketin şekline girdi. Oranın âdetine
£  ^  } os* o  ^

girdi, şekline girdi. LÜI y jV l  u-s f-* Cemaat cemaat her memle

kete yahudiler dağıldı. jj->JL^Jl Onların bazıları iman ettiler, 

Mü'min oldular, salih oldular. Abdullah Bin Selam ve arkadaşları
j ^

gibi. d J i  j j i  f-4i;J Bazıları da iman etmediler, fısk-ı fücur ve kü

fürde kaldılar. oLLlLJlJ oÎl_L:*Jl> fAlSjL;; biz Bu yahudileri tecrü

be, imtihan ettik kâh iyilik sağlık ve zenginlik, kâh kötülük fakirlik 

ve musibet ile. j j*— Belki avdet ederler, İslamiyet'e doğru 

gelirler.

169- Ij—& y» j_p jjj-^^; — ^̂ jj - i_L>- f_AJm_>

ii- jj  f j  i I jjj-t  ü l  ^yj-p ̂ l j  jr; oj j ü p  Oj^ji; 

jıJjı; L® ı; ij—ijs ;  J ^ ı  J j i ı  ^1p  ijjjb  J  — nsdı i i L ;

jjİJL*j J_sl jjJLij j-ji-U j-j>- S i

—Jii- f-ftjJu j> — l î  Selef; evvelki. Halef; sonraki. Filân, filân 

adamın halefidir yâni hayırlı evladı. Filan, filanın halfidir yâni şerli 

evladı demektir. Lam sakindir, şerli evlad zuhur etti ki Zaman-ı 

Saadet'teki yahudilerdir. — U&Jl lj-ijj Kitabullah'a vâris oldular,
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Tevrat'a vâris oldular. Dediler ki; "Biz yahudiyiz ki Tevrat bizim-
 ̂ 2 % x*  x

dir." OjU-^ Bunu dediler ama sözde kaldı. ^ iojl İ l i  <_̂ J-p Edne 

olan dünyanın arız olan servetini, malını haram olarak alıyorlar. 

Ârızdırlar çünkü devam etmiyor. Bugün var, yarın yok. Edne dün

yaya deneat derler. Bu dünyanın mal-ı servetini, helaldir haram

dır demeden alıyorlar. Oj-Jj^j Diyorlar; LU jü - —L "Bizi mağfiret 

eder Âllâh." Buzağıya ibadet ettikleri zamanda, "bizim 40 gündür 

azabımız" dediler. Bugünde, Zaman-ı Saadet'te olan yahudiler de 

odur. Helal ve haramı düşünmeden, "Âllâh-û Teâlâ, bizi affeder" 

diyorlar. ajl_>-lj «l_ü» ^ J-p  f O'J Eğer tekrar sonradan, o za

manda her ne ki dünyanın mal-ı arâzı gelse, helal haram demez. 

Bununla beraber "ben ehl-i kitabım ve Tevrat benimdir" diyor. Bu-
x  o XX

yuruyor ki Cenâb-ı Hak; "Onun dediği doğru değil, f-f-P-*

>̂/Jl£JI ^ l i - > kitap ki Tevrat'tır, misak alınmadı onlardan." Âllâh
> '  ** \
CelleCelâlûhû, Tevrat'ta onlara misak olarak buyurmuş ki hara

mı, kimsenin malını yemeyiniz. Âllâh'a hak yoldan çıkmayınız. (Ol
X 0  ̂ i  '  * * '  *
(3__>JI Jl 4AiI Ij__Jjâ̂  J  Âllâh'a karşı ancak hak ve hakikat olan

sözleri söyleyiniz, iftira etmeyiniz. Mademki Tevrat'ın sahibi olduk 
A i» 

diyorlar, niye Âllâh'ın sözlerini dinlemiyorlar? «_-i /J> Ij_LjSj Hem

de Cenâb-ı Hak emretmiş ki Tevrat'ta haktan başka söylemeyin, 

haramı kabul etmeyiniz. /J> Ij_LjSj Tevrat'ta olan Mâlûmat-ı 

İlâhiye'yi, vaazı halka bildiriniz. Tevrat'ta Rasûl-û Ekrem Sallâl

lâhû Aleyhivessellem'in hilyeyi saadeti, şekl-i kıyafeti hepsi oldu

ğu gibi, böyle bir peygamber de zuhur ettiği vakit tâbi olunuz da 

vardır. Mademki kitap ehli, Tevrat'a vâris olmuşsunuz, niye bunu
i -"s S « O -• f  . İ

halka bildirmediniz? Oj—âli j j U  j - - # jI jJIJ  Ahiret hayırlıdır,
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halâl-i haramdan takva eden kimseye, Âllâh'tan korkan kimseye
x  * s

ahiret hayırlıdır dünyadan. OjJ-âû  J_il Niçin taakkül etmiyorlar? 

Dünya her ne olursa nihayet bir sonu var. Nihayet insan ya dün

yayı, mal-ı evladı, serveti bırakır gider yahut onlar bırakır insanı. 

Böyle olduktan sonra bunun kıymeti yoktur. Öyle ise niçin ebedi 

olan ahirete meyletmiyorlar?

170- j —:>-l J  l_il Sj il 1 j_* 131 j Oj _̂j —j-*"JIj

J i

0 * 2 £
—»ü&JL Oj£ -1»4 j —jÂJ 1j Onlar ki Kitabullah'a, Kur'an-ı Azî-

müşşân'a temessük etmişler. Kur'an'a iman etmişler, SjJu-JI 1j*>I31J 

namazı ikâme etmişler hakkı ile. Kur'an-ı Kerim'in 80 yerinde na

maz hakkında ayet var. Hepsinde ikâmetsalâte diyor, yef'alüssala- 

te demiyor. Namazı kılmak matlup değil, namazı adab-ı erkân ile 

kılmak matluptur. Onun için Âllâh CelleCelâlûhû, her yerde ikâme 

kelimesi ile emir buyuruyor. Ul Biz Azimüşşan J  zâyi etme

yiz, battal etmeyiz, Ul JJ-I müslih olan yâni Âllâh'a layık 

olan bir ibadet, salih bir ibadeti yapanın ecrini zâyi etmeyiz.

9 . i *  > 'A  , î  M . > 'A 's  • ' i  " U  t ■ I '171- L* IjJljS- y—gj -̂-̂ Ij 3—İl Ij_i ĵ <L_jl.S y_gîj3 y-î-Âıİ ilj

Ô ^ ;^ ^ |j j J l |JsJ_ii ^ i

Tevrat geldikten sonra Mûsâ Aleyhisselam, onlara tebliğ etti. 

Tevrat'ın içinde ahkâm var, ahkâmı ağır buldular ve kabul etme

diler. Mûsâ Aleyhisselam'a, "biz bunu yapamayacağız" dediler. O 

vakit Cenâb-ı Hak, Tur Dağını kaldırdı, üzerlerine düşecek sanmış

lardı. Bir bulut gibi keennehü ya iman edersiniz ahkâmına ya-
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hutta bu dağ üzerinize iner. Onlar başlarını kaldırıp secdeye koy

dular sol tarafta, secde gibi olmasın hile yapıyor. Böyle bakıyor 

dağ üzerlerine inecek mi, inmeyecek mi? Bu âdet bugüne kadar 

da câridir onların havralarında. Başını secdeye sol tarafını koyup 

öyle bakıyor.
o ^ < 0 0
ÜJ Ey Habibim hatırlat onlara, o zamanları ki l- l^  kal

dırdık dağı î- g y  üstüne. Dağı kaldırdık üstlerine, İ_Lk UflS' sanki
 ̂ r s* "T *

bir buluttur üzerlerine geldi. !$-> ü l Anladılar ki bu, eğer 

iman etmezlerse üzerlerine düşecek. ^S1llISl l-  Ijl— Biz, onlara o 

vakit söyledik peygamberin lisanı ile. Alın bu size gelen Tevrat'ı, 

âj_L> ciddiyetle alın. Cehdediniz, o i  U> 'jj-y^J zikrediniz, birbiri

nize söyleyiniz Tevrat'ta mevcut olan Hâtem'ül Enbiyanın ahvali
' * S, S ' ■

vesâireyi. Oj-lüb^xi^J İttika etmiş olursunuz yâni Âllâh'tan kork

muş olursunuz. Âllâh'tan korkanın da yeri cennettir. O vakit iman 

ettiler ama korkudan iman ettiler. O imanın da bir kıymeti yoktur.

Hâlik-i Kâinat, Erhamürrahîmin'dir. Daima kuluna rahmet ci

hetini intihap ettiriyor. Bir çocuk dünyaya geliyor büyüyor. İleri

de "kimse bana bir şey demedi, ben anlamadım" demesin diye 

tâ fıtratın bidayetinde Âllâh CelleCelâlûhû bir hareket gösteriyor. 

İş'ar, ikrar. İnsan, anasının karnında iken hayat sahibi olur, ye

mek anasından ona gidiyor, o zamanda hayat vardır. Hayat ne

reden geliyor? Zerrelerden geliyor. Zerre nereden geliyor? Âdem
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Aleyhisselam'ın vücudunda bütün mahlûkatın zerreleri var. Bütün 

mahlûkatın zerreleri nasıl oluyor da Âdem Aleyhisselam'ın vü

cudunda toplanır? Bu zerreler, hücrelerde hayat var. Bir büyük 

hayvanda ne varsa, bu zerrelerde de hayat olarak her şey var. 

Milyarlarca olan bu zerre hücreler, bir kahve fincanına yerleşirse 

bir fincan veya bir bardak dolusu zerre hücreler, pek tabiî Âdem 

Aleyhisselam'ın vücudunda yerleşmiştir. Âdem Aleyhisselam, vü

cudunda bulunan zerre hücreleri görmeyi talep etti. Cenâb-ı Hak, 

bu zerrelere ilim ve malûmat verdi ve nutuk verdi. Bunlar çıktılar 

meydana, Âdem Aleyhisselam'ın yanında ve önünde idi. Mü'min- 

lerin zerreleri beyaz, kâfirlerin zerreleri siyah idi. O vakit onları 

nutka getirmek yâni ikrar ettirmek için Cenâb-ı Hak, onlara hitap 

etti.

jjf̂ > j_>> Ŝl ^—Ij dUJj U-I ilj Ben Rabbiniz değil 

miyim? Hepsi "belâ ente Rabbûke" dediler. Hepsi tekrar Âdem 

Aleyhisselam'in beline girdiler. O azamet, celâl sıfatı ile tecelli 

etmiş "belâ" demişler korkudan. Beriki Mü'minlere, Cemâl sıfatı 

ile tecelli etmiş. Muhabbet sûreti ile "belâ" demişler, farkı bura

da. Sonra bu zerreler zamanı gelince insan olur. İnsan olduktan 

sonra iman ile mükelleftir. Mükellef olmazsa "Ya Rabbi, sen bize 

bir malûmat, bir yerde vermedin ki bizler onun peşin gidelim" 

denileceğinden orada bir malûmat verildi. Mademki zerrelerimiz 

hepsi orada idi, bunu niye düşünemiyoruz? Bu kadar zaman asır

lar geçmiş elbette unutulmuştur. Yalnız ne var! Bir çocuğun kalbi 

şayet münafıklarla ihtilat etmemişse, onun kalbi arzu isteği da

ima doğru iyiliği ister. ÂIJ İşhad etti, ikrar etti ff-LÎI  <̂ -İP 

nefsine yâni İ-İoJj tL_LİI iman etmiş, ikrar etmiştir. İman böyle
t } ' (s E t } s

olmuş İ-İoJj c —LJI Ben Rabbiniz değil miyim? Ĉ_İJ IjJLi Dediler;
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I X 0 X
"Evet" Ervahlar dediler; "Sen bizim Rabbimizsin. Lng A Biz şeha- 

det ediyoruz ki Sen Rabbimizsin." Bunu yaptık. <_1jâJI p J  IjJjüj Ol 

j-Jj/S I j_* j_p /_!? /Jl Kıyamette, "Efendim biz gafil idik. Bir Âllâh, 

bir kıyamet olacağını bilmezdik" demesinler diye, orada onu işhad 

etmiştir.

173- / ii ı^ î Lhjju j ,  o j i  /Is'j J ıS  j ,  ı ĵlji Iıj-Aî lü ı  ıj_jjls jî

OjlkllJI ^

(J^ lijUl iJJ_A.I LUl l_jJjü5 jl Bizim âbâ-û ecdadımız evvelce 

işrak etmişlerdi. Bizim o şirklerden haberimiz yok. ı_JJi U o j 

I-a.xAj Biz onlardan sonra geldik, haberimiz yok. J i j  H j /_İxlgisI 

Oj_lklUl Ya Rabbi, bâtıl olan âbâ-u ecdadımızın harekâtından bizi 

mes'ul mu tutacaksın? Böyle dememek için, biz böyle "kâlû belâ" 

o zerrelere, biz Azimüşşan o zerrelere böyle işhad ettik.

\ o }
OV'"' ^ j S j  Böylece âyât-ı beyyinatı tafsil ederiz. Söy

lüyoruz OjJU-Jj (̂ -4-liJj belki düşünüp küfürden Tevhid'e dönerler. 

Bu mevzu bitti.

Şimdi ikinci mevzuya geldik. Önceden izah edilmezse anlaşıl

ması güçleşiyor.

Mûsâ Aleyhisselam'ın zamanında idi. Bel'am bin Bâurâ namın

da birisi vardı, gayet zahit ve âbit bir adam. O zamanki ilim ile 

meşgul idi. Yâni ilmi de vardı, aklı da vardı, zühtü de vardı, bunlar 

hepsi yerinde idi. Fakat Gazab-ı İlâhiye geldimi ne akıl kalır ne 

züht kalır, hiçbir şey kalmaz hepsi gider. Onu emrediyor. İlme,
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zühte, ibadete güvenmemelidir. Ölünceye kadar, bunlar her va

kit tebeddül edebilir. Öyle ise daima havf-ı reca arasında olmalı. 

Daima Allâh'tan korkmalı, rahmetinden ümit var olmalıdır. Bel'am 

bin Bâurâ, ibadetle geçerdi hali. Herkes de hüsn-ü halini bilir se

verdi. Mûsâ Aleyhisselam'a emroldu Eriha'ya gitsin, orada olanları 

imana davet etsin. Mûsâ Aleyhisselam oraya gittiği zaman, Mûsâ 

Aleyhisselam'ın kuvveti fazla idi. Halk korkmaya başladı. Halkı, 

kavmi geldiler ona müracaat ettiler. Dediler; "Mûsâ Aleyhisse

lam'ın mizacı hiddetlidir." Mûsâ Aleyhisselam, hadid'il mizaç idi.

O kadar hiddeti vardı. Hâlik-i Kâinat, onu Firavun'a gönderirken 

"fe ku l lehu kavlen leyy inen ." Ya Mûsâ, yumuşak söyle onlara. 

Muhammed Sallâllâhû Aleyhivessellem'in merhameti daha çok, 

hilmi fazla idi. O'na da diyor ki "fe k tu lû l m üşrik ine kâ ffe ten ." 

Eğer öyle demeseydi, Rasûl-û Ekrem hiçbirini öldürmezdi. Eğer 

Mûsâ Aleyhisselam'a "yumuşak ol" demeseydi, kıyameti koparır

dı. Mizacına göre ayetler nazil olmuştur.

"Mûsâ Aleyhisselam'ın kuvveti fazladır. Senin de duaların 

müstecaptır. Mûsâ Aleyhisselam'a beddua et. Allâh CelleCelâlûhû, 

onun askerini telef etsin de geriye çevirsin." O da cevaben; "O 

peygamberdir, ben peygambere karşı nasıl dua ederim." Ondan 

sonra birçok mal-ı servet, hediyeler hanımı vasıtası ile verdiler, 

tesir etmeye başladılar. O da başladı beddua etmeye. Fakat Allâh 

CelleCelâlûhû her şeye muktedirdir. Mûsâ Aleyhisselam'a ettiği 

beddualar, ona değil kavmine gidiyor. Kendi kavmine dua etti

ğinde, Mûsâ Aleyhisselam'ın kavmine gidiyordu. Bu duaların ne

ticesinde Kahr-ı İlâhiye uğradı, dili ağzından dışarı çıktı. Kavmi 

geldiler, dediler ki; "Sen, bize mi beddua ediyorsun." Baktı ki du

ası çevriliyor. Demiş; "Vâllâhi benim dünyam da ahiretim de gitti, 

dilde içeri girmiyor." Demiş; "Sizin elinizde bir mekr, hile kaldı.
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Güzel kızların eline satıcıdır diye bir şeyler veriniz. Gönderin on

lara. Eğer onlar, kızlara meylederse Gazab-ı İlâhiye uğrayacak

lar. Öylece yapmışlar hakikaten, birisi gitmiş oraya, oranın ku

mandanlarından birisi âşık olmuş kıza. Mûsâ Aleyhisselam men 

etti, "yapma bunu." O kumandan da "ben sana inanmam" demiş. 

İnanmıyorum deyince, Cenâb-ı Hak gazabını verdi, yine bir tâun 

geldi başlarına. Binlerce insan derhâl öldü onlardan. Bel'am bin 

Bâurâ da Mûsâ Aleyhisselam'a karşı geldiği için kalbinde olan ilim, 

Esma-i İlâhiler hepsi gitti ve küfür üzerine olup, telef oldu. Ayet 

budur, bu ayeti izah edeceğiz.

175- û/k—̂uJI «-*.0/3 /-gii £——1/3 LiîU «i-ipl tfU l Lp f g- - p J-jlj
o  ̂ x

j-İj/̂ Jl j —i û/£-j

fi
(J__5lj Ey Muhammed Sallâllâhû Aleyhivessellem, oku, bil

dir f-g iP  bunlara. <^UI L2> O kimsenin sözleri ki (Bel'am bin 

Bâurâ'dır.) aLİISİ Ona vermiştik ilm-i âyâtine yâni ayetlerimizin

ilmini vermiştik, Tevrat'ı vermiştik. Lgii ^ _—SlS Münselih oldu o

ilimden, nasıl ki deriyi soyuyorlar hayvandan, o da ilimden soyul

du. ÛlklİJI «İoli Şeytan ona tâbi oldu, o şeytana âmir oldu. û/£3
o

j_jjliJI j_-i Hâliklerden oldu, helâke girdi.

176- «J-Laİ «_Jj* £_ l̂j ^^jJ' -̂Jl l —  «-İ̂ Jj l gj aLi*jj i.1£_A jJj 

J- i î  d —!i jl cL»—g-Ji «-—J-p ûl ı*-*—i.£Jl J-İ-aS"
$ (5 / e £ S C s Ut

ÛjJ- İ̂-.j _.g.i..*.J ^  Lü/j/j 'j-jl" j_i.lJl ^âJI

X O X
j j j  Eğer biz isteseydik aU-ÜJJ onu kaldırırdık. Lg_> O kim

seyi, verdiğimiz ayetlerle iyiler zümresine yükseltirdik. Kudreti

miz, hikmetimizde onun küfür üzerine gitmesi vardı. l_L-I «JİkJJ
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y j j l  ^Jl ehlede meyletti yere, aşağıya meyletti, âh-û figan et

medi, ağlamadı. Âllâh-û Teâlâ'nın gazabını söndüren kulun âh-û 

figanıdır. Kelimeyi Tayyibe, "Lâ ilâhe İllâllâh"tır. Buna devam
E x

edince Gazab-ı İlâhiye sakin olur. Bunları yapmadı, İ-jjA -̂lüilj 

heva ve hevesatına tâbi oldu. Başladı Mûsâ Aleyhisselam ve kav- 

mine beddua etmeye. J-ilT  id i l i  Her hayvan sıkıntıda di

lini dışarıya çıkarır. Sıkıntı olmadığı zaman dilini içeriye alıyor. Yal

nız köpek öyle değildir. Köpeği kovsan da kendi haline bıraksan 

da dilini çıkarıp solur. Bu Belâm bin Bâurâ köpeğe benzedi, dili
 ̂ ® o

içeriye girmedi. Köpeğin misaline döndü onun hali. «l_İİP jl
O 0 0

Köpeği kovsan dilini çıkarır jl yahut terk etsen haline
£ \ $ * $ s * } s \ *

yine dilini çıkarıyor. Ujsljlı İj_j,i5 j-A li p-âJi JİL. d J i  Âyât-ı 

beyyinatı tekzib edenlerin hali budur. Dilini köpek gibi çıkarıyor,
o

ağzına geleni söyler nihayet kahr-ı gazaba giriftar olur. y  ,^ l®
 ̂o $ £î s

y  ^sll Ey Habibim, bu kıssaları onlara beyan et. d)

Belki tefekkür ederler ,olur ki düşünürler.

177- jjA ila j İj>l5^».^i'-ıl; ÎIjÎj Îj ljJ.i5 j j i î l  fj-2-Jl J L ;  vL..»

ji__ tJ ̂   ̂O
*Î_L Fena oldu *5L ii itibariyle ne fena oldu? lj4i5 j-;^l fj-âJI 

llsljlj Âyât-ı beyyinatı tekzib eden kavmin misalleri ne kadar fena 

oldu? j j i l k  İjil5»j-LİSİJ Nefsine zulmettiler, fena bir mesel ola

rak kaldı.

178- jjj-^ ÎîJ l d jJ jlâ  Jd^ıj j ; J  ̂ Jl5-.a !I j-gi <ül J .  j ;

Hidayet Âllâh'ın elindedir, dalalet Âllâh'ın elindedir. Âllâh Celle

Celâlûhû, Dâllû Hâdi'dir. İstediğini hidayete getirir. j_; Her kim ki
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' /v t 0 y
<oj1 Jl£  Âllâh hidayetini takdir etmişse, ^JdlgUl Igj hakiki hidayete

" * » ' '  ~  K
gelen odur. JJ l̂ j j-Aj Âllâh, bir adamı dinden idlal ederse duJ jU 

OjJ— l^J işte hasarette kalan odur. Kudret-i İlâhiye dâhilinde- 

dir. Öyle ise daima Âllâh'a yalvarmalı. Başka çaremiz yok. Fazla 

ibadetimiz işe yaramıyor. Yalnız Âllâh'a karşı eğer mümkün ise 

ağlayarak iltica ederse, Gazab-ı İlâhiyeyi söndürür.

179- Oj g 2 & j J  t_jj_İ3 î  g i r ,̂ -,'J1j j_>ti1 j,-— 1 î_i£'îti Ljlji j_2Jj

â-şiJ İ *  O y ^  J  O1Îİ î-gjJ î-g# OjJ - 4; J  j j #  j^ 'j U  

O ^ lii l (U  cLL-jşjjl î_ i J j  fLÜ'jl?
O

Ü fö  J^ j Yâni hâlekne. Halk ettik biz Azîmüşşan, cehennem
J O O s s

için. r ^ ' J  j- ĴI j -  'j-j^ f-lg- î Cin ve insandan çoklarını cehen

nem için halk ettik. Cehennem için halk olduğu cihetle onlar âyât-ı 

beyyinâtı anlamıyorlar, işitiyorlar fakat tesir etmiyor. J  _»j-i3 *—gi
j s '  a
lg_> Ojgi-i-5 Onların diğerleri gibi, cennet halkı gibi kalpleri var fakat 

tefakkuh anlayış yok. j_i*1 LgJj Gözleri var l_g_> OjJ-*̂ -; J  hakikati

görmüyorlar, 0̂ 1 î-g-ij kulakları var onların Lg_> Ô A.l_L̂ V işitilecek
.. /''•a

şeyleri, mev'izaları işitmiyorlar. Öyle ise /»Lijjîy d_jJj1 hayvana 

benzer, hayvanın da gözü var, kulağı var fakat J_3s1 î-* J - j hay

vandan (aşağı) edalldır onlar. Oj-ii&J' *-* d-iJj 1 İşte gafil olanlar, 

kalben, sem'an ve besaran gafil olan bunlardır.

180- <511̂ 1 £ _iOjJl Î̂J jj^^l IjjSj «5_iîîS £ AJJJ1 ill^ V ' A j

Oj-ilij ij-jîy î-A O J ^ ^

^ lU JI  iH -U l 4jjJ Âllâh'a mahsustur. Esmâ-i Hüsnâ hakkında 

ayet-i kerime dört yerde var. Biri burada var ki Sûre-i Âraf'tır. İkinci
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İsra Sûresi'nin sonunda var. Üçüncü Sûre-i Tâhâ'da var. Dördüncü 

Sûre-i Haşır'da var. Dört sûrenin içinde Âllâh CelleCelâlûhû, Es- 

mâ-i Hüsna'yı beyan ediyor. Sonra İsm-i Azam hangisidir? Demiş

ler ki "duâ onunla kabul olur." Demişler ki; "İsim zaten en ziyâde 

Lafza-i Celâle-i Âllâh'tır, öbürleri sıfatlardır."

Ya biz "Âllâh" diyoruz da duâmız niçin kabul olmuyor? Çün

kü vücudumuzda haram lokması fazla olduğu için, duânın âdem-i 

kabulüne sebep olur. Tevbe ve istiğfar ister.

Sonra demişler ki; İsm-i Âzam, Kur'an'ın dört sûresinde geçi

yor. 1- El Bakara'da 2- Âli İmran'da 3- Tâhâ'da 4- Haşır Sûresinin 

sonunda geçiyor. Tetkik etmişler, her dört yerde de Hayyû Kay- 

yûm var.

Esma-i Hüsnâ hakkında hadislerde geçen, Âllâh-û Teâlâ'nın 

99 ismi var. İyiliği ister, hangi iyilik? Fenalıkla çiftlenmemiş iyilik 

ki Vahid, tek birdir.

Herhangi bir kul, bu 99 isme tevessül edip de yalvarırsa, dua 

ederse cennet ona sabit olur.

Âllâh-û Teâlâ'nın 99 ismi var. Sayarsa diyor, sayarak zikrederse 

cennete müstahak olur. Kat'i değil, cennete müstahak olur. Üst 

tarafını Âllâh bilir.

Âllâh-û Teâlâ'nın 99 ismi var. Men hafizahe dâhilel cenne, 

burada da hafizahe var.

Kim ki Esma-i Hüsnalarla duâ ederse, Cenâb-ı Hak duâsını 

kabul eder.

Hadislerde, Esma-i Hüsna'nın ezber edilmesi var, okuması var, 

tadat etmesi sayılması var. Biz nasıl yapalım, bunların hepsi bera
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ber olsun? Beşer beşer sayarak ezber ederek okuruz, hadisteki üç 

hassa yerine gelmiş olur.

Dediler ki müşrikler; "Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivessel

lem, bizi bir Âllâh'a davet eder. Hâlbuki kendisi 100 tane "Âllâh" 

söyler. Hâlbuki Âllâh birdir, diğerleri sıfatlarıdır. Âllâh'tan

isteyiniz bu isimlerle. Ya Rabbi, sana tevessül ediyoruz. Esma-i

Hüsnâ'n ile senin lütf-û merhametini istiyoruz. j-j^l Ijjîj
t _ a, _ . ' "

. j  Terk ediniz, bırakınız onları ki Esma-i İlâhi'de ilhat eder

ler, haktan çevirirler. Zaten harp zamanı değildi. Âllâh-û Teâlâ'nın 

isimlerinde eğriliğe meyledenleri terk edin. üj-il^ Ij_Slr ^

Onlar yaptığı bu amelin cezasını yakında görecekler.

 ̂ o ° s ® '  s s '
181- üjJ lj I

V>\ Biz ümmetleri halk ettik. (Çok def'a söyleniyor.

Evliyaullah kalmamış, Müslüman kalmamış demek hepsi hatadır.) 

Dünya mevcut oldukça Mü'minler vardır. Rasûl-û Ekrem Sallâl

lâhû Aleyhivessellem hadisinde diyor. "Ümmetimden dâima bir 

taife hak üzerine bulunacak, kıyamet oluncaya kadar." Kıyamet 

koptuğu zaman tek bir Mü'min kalmayacak. Zaman ve mekân ile 

mahsus değil. Burada, orada olacak değil eğer ki fâsıklar, kâfirler 

çok olsa bile yine yeryüzünde Mü'minler olacak, kıyamete yakın 

zamana kadar. Ulemâ ölür, Kur'an ref olur. Ondan sonra yumuşak 

bir rüzgâr gelir, ehl-i iman o rüzgâr ile ölürler, kimse kalmaz. Bu 

da İsâ Aleyhisselam ve Deccal'in sonrasında olacak. O zamana 

kadar bu ümmette behemehâl Evliyahullah mevcuttur. Fakat Evli- 

yahullah, emr-i bilmaruf nehyi anil münker olmayan yerde perde
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arkasına çekilirler, kendisini göstermezler. Oj-JıJ o j  <3->Jlj Oji-fj 

Bizim halk ettiğimiz ümmetlerin içinde öyleler var ki halkı, Hak'ka 

davet ederler ve adaletle amel ederler.
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182

E
5j-Li*j J  £-i>- j »  bilmediği cihetten onları istidrac sûreti ile ya

vaş yavaş helâke yaklaştırırız. İstidrac sûreti ile mal veriyor, evlat 

veriyoruz. O zannediyor nimet içindedir, çalışıyor evlada, mala, 

servete. "Âllâh" demeye vakti kalmıyor. Hâlbuki bunları ona nik- 

met, azap vermiş. "Âllâh" demesin bunlarla meşgul olsun gitsin, 

işte istidrac budur. Kısmetin hayırlısı çok olmayıp da dalalete sevk 

etmeyendir ve zikrinde hayırlısı hafi olandır.

UblJlj Ij-J.iT j j j j l j  Âyât-ı beyyinâtı inkâr edenler

183

f_fj _̂İ»IJ Böylelere mühlet veriyorum, j-i.»  ^ i-iT  Ol benim 

azabım şedittir. Kahrım, tâkat getiremeyecekleri kadar şiddetlidir.

184- j j  i - 1 J l  j - &  t  j »  i »  I j J - ^ Â î ^  ( f - i j l

Onlar düşünmezler mi ki sahiplerinde, (Rasûlûllah Sallâllâhû 

Aleyhivessellem) cinnet yoktur. O ancak ilerdeki tehlikeyi apaçık 

haber veren bir nezirdir.

Rivayet edilir ki Rasûlûllâh Sallâllâhû Aleyhivessellem efendi

miz, bir gece Safâ'ya çıkarak Kureyş'e sabaha kadar, Azab-ı İlâ- 

hi'den sakınmalarını ihtar etmişti. İçlerinden biri "Sizin şu sahibi
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niz muhakkak ki mecnun, bütün gece feryad etti" demiş. Ayet-i 

kerime bu münasebetle nazil olmuştur.

Onlar göklerin ve yerin melekûtüne ve Âllâh-û Teâlâ'nın ya

rattığı şeylere, (her ikisinde olan mahlûklara) hiç bakmıyorlar mı? 

Ecelleri yaklaşmış olması ihtimalini de düşünmüyorlar mı? Artık 

bundan sonra, (Ku'an'ı tasdik etmeyince) hangi sözü tasdik ede

cekler?

Âllâh-û Teâlâ kimi saptırırsa, onu doğru yola getirecek yoktur. 

Hak Teâlâ, onları (tuğyanlarında mütehayyir ve mütereddid) ter- 

keder.

O j-lu ; J  y ü ü i j is i

dı5jl_LLj Müşrikler vaktiyle Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhi- 

vessellem'den birçok sualler sorarlardı. Bu suallerden maksat ilim 

malûmat almak değil, istihzâ alaya almak, inanmamak için yapar

lardı. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivessellem, bahr-i merhamet 

olduğu için, hepsini hazmeder ve ayetten de alır cevap verirdi. Ey 

Habibim, saatten, kıyametten soracaklar. Sual budur, cevap da 

budur buyuruyor. O vakitte gaypten haber vermiş olur. ^LLJI
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Kıyametten istihza tarikıyle. Rasûl-û Ekrem, onları kıyamet ile 

korkuturdu ya. "İman etmeyenlere bu azaplar var" diye. Onlar da 

"kıyamet ne zaman" diye istihza edecekler. "Ne vakit, 

kıyametin vukuu ne vakit" diye soracaklar. Söyle onlara, cevaben
E ^  o ,  o $

de ki; . J j J ^  '•4Ulp Lül J-3 "Kıyametin ilmi, zamanı benim Rab- 

bimin nezdindedir. Ona kimse muttali olamaz." JI J

Kıyamet vaktinin bilgisi Âllâh'tadır. Tecelli ve izharını da zamanı 

gelince zuhur eder. Âllâh-û Teâlâ'dan gayri kimse izhar edemez. 

j^JJIj oIji_LJI . J  cJİS Kıyamet gününün bilinmesi, semâvat ve 

yer ehline ağır gelir. Cenâb-ı Hak, hikmetinin icabı dünyanın deva

mı ve imarı için gününü bildirmiyor. Yoksa intizam-ı âlem bozulur.
i , »  s V

JI J  Ölüm size ansızın gelir.

Yâ men bi dünya hûştegâl kad garrahû tûlûl emel; Ey

dünyasıyla meşkul olupta tulu emel onu mağrur etmiş

El mevti ye'ti bağtaten vel kabru sandûkûl amel; Ölüm 

ansızın gelir kabirde insanın amel sandıklarıdır onun içine 

girer.
S  } i»  ̂ s  s s  s

_L1j Onlar senden soruyorlar. L L̂p d ı io  Sen bunu 

bilirsin de onlara anlatırsın. Hâlbuki bunun ilmini kimseye irade 

etmedik. Hâlbuki Cenâb-ı Hak, kıyamete kadar bütün megibâtı 

Habibine bildirmiştir, o ise bildirilmesinde lüzumlu olduğu kada

rını bildirmiştir. -oil Jl-ip LgJL* L t l  JJj Tekittir bu. Kıyametin ilmi,
r- ^ ^ o s  ,  S

Rabbimin nezdindedir. Kimseye bildirilmemiştir. J  ̂ OJI j & J  

ü j- il*  Amma insanların çoğu bunu bilmezler.
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188- f-Ul c l T j J j  &l İ li, /_» Jl l >  JJ Uİ5 d lU l J  J j

J - j  Jı l i l  «Oi ij - L ı (iı_1» l_»j J4*iı j_» £ j.k i _ :J  v 4 aİi

♦. f i-*1 ° -t * • "• 
Oj-*».# f j-*i Jl-̂ pJJ

lj_is ''JJ L_li5 <^-1! dLİ»I J  JJi Server-i Âlem Sallâllâhû Aley

hivessellem, ubûdiyetini izhar ve ilm-i gaybı bilmediğini ancak Âl- 

lâh'ın bildirdiğini bildiğini izhar etmek için diyor ki; dıi»! J  J  Ben 

malik değilim, nefsime ne bir menfaatı celp için ne de bir zararı 

def için bir kuvvet yok. Fail-i muhtar ancak Âllâh'tır. £/_!> /_» Jl 

<0il Meğerki Âllâh-û Teâlâ, onu benim için dilemiş olsun. c_ lT  j_Jj 

Ş-liJI fJJ>I Eğer ben gaybı bilseydim j-1£JI j-» hayra

tı iyilikleri çoğaltırdım, ij_U 1 ^ı_1» /_»>J hiçbir fenalık da karşıma

gelmezdi. Burada tevazuan " lin e fs i"  buyurmuş. Fakat denilebilir 

ki Rasûl-û Ekrem'in duâsı Nezd-i İlâhi'de müstecaptır. Fenâlıklar 

zuhur ettiği zaman duâ etse, "Ya Rabbi" dese derhâl onu def eder. 

Enbiya ve evliya da onlar, Âllâh'ın istediğini istiyorlar. Âllâh'ın is

temediğini istemiyorlar. Evliyahullah'ın bir kısmı var ki duâyı is

temiyor. Onlar, İbrahim meşrebtirler. Âllâh bir şeyi murat ettiği 

zaman, evliyanın dilini kapatıyor duâ etmesin diye. Biz niyaz eh

liyiz, muhtacız fakiriz isteyeceğiz. Her şeyi isteyeceğiz. "Û 'dûn i 

istec ib  lekûm " diyeceğiz
S  * ® ♦ s ^

Ljl ol Yâni mâene. Ben ise mürsel bir peygamberim. ._ i  J1

Vahy-i İlâhiyle sizi cehennem azabı ile korkutuyorum. Ji -̂ jJ Yine
\ ^

Emr-i İlâhi ile cennetle tebşir ediyorum. Tebşir kimedir? p_lJ 

O_j-i»jj İman edenlere. İstifâde eden iman edenlerdir. İman etme

yen istifâde etmez. Azab-ı ebediye giriftar olur. Şahikân-ı cebel
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olanlar müstesnadır. Buna istinad eden ayet-i kerimede; "Biz bir 

peygamber göndermeyince, kimseye azap etmeyeceğiz." Buna 

istinâden o kişi azap görmemesi lâzım gelir. Çünkü küfretmemiş- 

tir fakat zamanımızda bunlar ortadan kalkmıştır. Bugün dünyanın 

hiçbir yerinde Seyyid'ül Mürselin'in peygamber olduğunu duyma

yan kalmamıştır. Kur'an adında bir kitabın geldiğini bilmeyen yok

tur. Duydu ve bildi ise tâbi olmak mecburiyeti meydana gelmiştir. 

Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivessellem, bütün kâinata pey

gamberdir ve kıyamete kadar da başka bir peygamber gelmez.

 ̂ * 2 S Q 2 S S  ̂ £
189- Ig—Jl jk _w_-J Lg ĵj l_g l * Ĵ t -̂j û̂ j>-Ij j —* j_a

I Ij-ca c JJ îjI Laİj o o j »  L i - - . i - > - l g -  l_»ij

jjjSl—iJI j_* jJjkjJ l_>Jl.*:? Lll-jI j-J  1_»4jj
\ '

SJ^IjLr^  j-a Azamet-i İlâhiye'yi beyan buyu

ruyor. Öyle Âllâh'tır ki sizi ve bütün insanları tek bir nefisten halk 

etmiştir ki (Âdem Aleyhisselam'dır.) J-t^j Halk etti. "ceale" halk 

etti mânâsınadır. l_gL> min cesedi Âdem'e. l__g>-jj Aile; Havva 

(Radıyâllahû Anhâ)yı. Havva'ya Havva diyoruz hay'dandır. Çünkü 

hay olan, Âdem Aleyhisselam'ın vücudundan halk olmuş. İkinci

si de vücudundan halk etti ki muhabbet tekemmül etsin. jk_Ll! 

Lg-JI Erkek, hanımın yanında ülfet etsin otursun.

Mevlâna Celaleddin-i Rumi, Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhi- 

vessellem'e işaret ediyor. Âlem mest olurdu, O'nun sözünü dinle

meye. O da ara sıra diyordu Aişe Radıyâllâhû Anha'ya, "kellimini 

ya Hümeyra" diyordu. Rasûl-û Ekrem'in iki hali vardı. Biri Ahkâm-ı 

İlâhiyi tebliğ etmek, bir de kendi halinde kalıp da Hâlikinle meş

gul olmak. Fakat o halden, o hale intikal etmek için bir esbab is
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ter. Ahkâm-ı İlâhiye'yi tebliğten sonra, kendi halinde kalmayı arzu 

ettiğinde, o hale geçmek için bir sebep ister. O zaman da Bilal-i 

Habeşi'ye, "Erihni ya Bilal" diyordu. "Ey Bilal beni rahatlandır." Bi

lal Radıyâllahû Anh, başlıyordu Ezan-ı Muhammediye'yi okumaya. 

Rasûl-û Ekrem yavaş yavaş bu âlemden, o âleme intikal ederdi. 

Orada kalırdı, ta ki zamanı gelinceye kadar. Bilâhare Âshab-ı Ki

ram ile konuşmak icap ettiğinde, bu âleme intikâl edebilmek için, 

o zaman da Aişe Radıyâllâhû Anha'ya diyordu. "Kellimini Ya Hü- 

meyra" diyordu. Yâni "konuş ya Hümeyra."

o j j j  /-L-î— /gj-İI5 /_US Kur'an-ı Azîmüşşân,

bütün edebe riayet ediyor bize karşı. Gaşiden, cimâ murattır. Ya

nına aldı. "hamelet" Âdem Aleyhisselam'dan eşi hafif bir yük yük

lendi ki nutfeyi menidir. Bir müddet geçti ki hamile olduğu mey

dana geldi. O zamanda şeytan faaliyete geçti. Şeytan öyle ki evde 

olsa, cennette de olsa vesvese ilka ediyor. Ona hiçbir şey mani 

olamıyor. Ne meleklere, ne de şeytana mâni olabilir. Şeytan ves

veseyi ilka eder, her yere atar. Her yere atar ama enbiyaya, evli

yaya tesir edemiyor. Şeytan, Havva Radıyâllahû Anhâ'ya geliyor. 

"Senin karnında bir hayvan yavrusudur" diyor. Böyle deyince iblis, 

Havva Radıyâllahû Anhâ ağlamaya başlıyor. Âdem Aleyhisselam'a 

"ben böyle hissediyorum" diyor. "Ben de bir hayvan olabilir" diyor. 

Âdem Aleyhisselam da "Âllâh ne irade ederse o olur" diyor. O za

manda duâya başlıyor. üj! Ij_pS c-_Lâ5i LtİS Âdem Aleyhisselam ile 

Havva Radıyâllahû Anhâ duâya başladılar. Rablerine niyaz ettiler. 

UJL> ÜjljI J_sJ Llgjj "Ya Rabbi, eğer bir vücud, sağlam bir insan

vücudu verirseniz bu hamilden, JjjAJüI j_, J-'jkiJ sana mübala-
t ̂  ''

ğa ile şükredenlerden oluruz." Tefsir diyor ki; Habibine bunu be
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yan etmekten muradı. Bir hanım hamile olduğu zaman hanım ile 

erkek, Âllâh'tan rica etsinler. "Ya Rabbi, salih bir evlad bize ihsan 

et" şeklinde duâ etsinler.

190- Î_a P 4ül Î-ıg-Jİ Î-A-j® <-l.5” İ-J J-*.— î->dî.*:? Î-a .-Jİ Î_a İİ

UJî.^? Î-Ag—Jl LAİ Ne zamanki sağlam bir evlat sahibi oldu. 

Bu ayet-i kerimenin çok mühim hatta ayakların kayabileceği 

yer olduğunu bildiriyor tefsirler. İki mânâ vermişler. Ne zamanki 

Cenâb-ı Hak, sağlam bir evlat verdi. tlij-i. U  J l i— cealâ, tesmi

yedir. Âdem ile Havva'ya değildir. Âdem Aleyhisselam'ın evlatları 

salih olanlardan, asi olanlar oldu. Tekessür etti mu'ti âsi oldu, ka

rışıklık oldu. Böyle olunca evlatlarından bazıları şirk etmeye, koş

maya başladılar. Onun için *l5j-i> Ü Âllâh-û Teâlâ'dan, Âdem 

Aleyhisselam duâ etti, salih bir evlat geldi. Fakat onun evlatla

rı olan kadınlardan şirk yapanlar zuhur etti. I -ı.-Jİ l_a—® Âllâh'ın

onlara verdiği evlada, "şû rakae " isimde olmak üzere Abdulhars 

ismini koydular. Tabi Âllâh-û Teâlâ'nın hoşuna gitmedi. Bu şirki 

hakiki değildir, lafızdaki şirktir. Lafızdaki şirkte günah var, küfür 

yoktur. jj5j_lj ÎİPÜil ^JlÜ® Âllâh CelleCelâlûhû münezzehtir on

ların yaptığı şeriklerden.

Duâ ettiler Cenâb-ı Hak'ka. Salih evlat verdi onlara fakat isim 

olarak; şeytanın, melekler arasındaki adı olan "Abdulhâris" adını 

koymalarından, günah da şirk oldu.

İkinci mânâ; buna isim olarak benzeyiş yaptı. Bir adam, bir 

kâfirin ismini koyarsa, kâfire iman etmezse küfür değildir. Lafız

da münasebet oluyor. Abdulhars dediği lafızda münasebet var,
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mânâda hakikatta hiçbir şey yoktur. Böyle bir iğvaata kapılmıştır 

Havva Radıyâllahû Anhâ.

Hâlik-i Kâinat'ın bize bunu bildirmesi, "lafızda da şirk yapma

yınız" demektir.

191- ÛjÜÂi f i j  J  lî û / j i i l

Böyle Allâh'a şerik koşan kimseler, insanlar, ûjSJ—ijI ibadette
fi x

Allâh'a şerik yaparlar. /-İli. 3-—̂5 J  l_î hiçbir şeye muktedir olma

yan bir şeyi. Mesela eli ile yapıyor bir putu, koyuyor bir yere ona
J J'

ibadet ediyor. f-*j Onlar halk olmuşlar, onları da putları da

sonradan Allâh halk etmiş, sonradan halk olanı Hâlikine nasıl şerik 

yapıyor. Hâlbuki onlar mahlûklardır.

192- ûjj-^ i «g—■Ail Jj Ijâi fgJ —i J j

IJâS fgJ ûj*la"——5 'Jj O putlar, ister ruhlu ister ruhsuz, Allâh'a 

şerik yapıyorlar. Onlara ibadet edenlere, bu putlar hiçbir yardım 

yapamazlar. Bir put ne yardım edebilir, bunu düşünmüyorlar mı? 

ÛjJ—Jalj fg —A i I J j  Halka yardım edemediği gibi kendi nefsine de 

yardımı olamaz. Ne kimseye faydası olur, ne de kendisini muha

faza edebilir. Sonra eliyle yaptığı bir putu, ibadette nasıl olur da 

Cenâb-ı Hak'ka şerik yapabiliyor.

o"". O } fi o 9 C? 9 s* 2 ^ ' -Mi U 9 * 3 ° "" * I193- l̂ f—A;$*JjPSİ f_X.ıİP fil;— f  Sj-*-A-"-i J ^ l—gJİ .- J  f--ftjPİ» û'j

Ûj—.L U * fi;i

l̂_gJI . J l  f_AjPl5ûIj Eğer bu putları bütün insanlar, Mü'min 

kâfir, hidayete davet ederlerse f-5j*l"5 J  size tâbi olup imana 

gelmezler. ûj-i-iUs f-iîl l̂ f_AjüjPSl f.-xllP filj^ Bu putun hiçbir
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kuvvet-i kudreti olmadıktan sonra, istediğin kadar ağla yalvar ve 

yahut ona hakaret et. Sukût etmeniz müsavidir. Böyle olduktan 

sonra erbab-ı akıl, nasıl olur da bunlara tâbi olur? Ruhlu putlar 

olduğu gibi ruhsuz putlar da böyledir.

194- lji— 5̂_Llll® »..Ajioli f_£JliL;J iî_1p 4İil jjİ  j_; j j —P J  j_j.iJl d)! 

j-^ l̂-  ̂ jj

j_jiJl jl O kimseler ki jj_PJjs siz ibadet edersiniz. Mâbud itti

haz ediyorsunuz, İLİP -oil j;İ  Âllâh'tan gayrı. Âllâh'tan gayrı
"" 'o * * '  o ' $

mâbud ittihaz ettiğiniz kimseler, f_xJîi;i iî_1p onlar da sizin gibi 

kullardır, ihtiyacı vardır. lAjPllS İsterseniz, onlara duâ edip isteyi-
j! > o

niz, o ruhlu olanlara f_xJ Ijİ—̂ L-LliS size cevap versinler. Hâlbuki 

onlar cevap vermezler. j_JıL> »JJS jl Eğer siz doğru iseniz, bun

lar ilâh ise çağırınız size cevap versin.

195- j j j ^  j-pii fjj fi t*  j j - i ^  Jj i f .  fi jj_ iA  J - j i  jLjJİ 

J j  jji_ jr f j  f h l l j j ,  ij-Pİl j J  İ .  jji1_l5 jıii »4j fi i .

L .  (jj_i-A-j J—-jl f—.Jl Sizin mâbud ittihaz ettiğiniz putların

ayakları var mıdır? L .  j j_i-̂ -jj J—jl f .  fi Onların elleri var mıdır,

düşmanına karşı müdafaa etsin? L .  j;j_— j-.JPi f . f̂l Onların 

gözleri var mıdır, hakikati görsünler? î .  jjjU_lJ jlil fj Kulak

ları var mıdır işitsinler? Öyle ise el yok, ayak yok, göz yok, kulak
t

yok. Böyle bir maddeyi nasıl mâbud ittihaz ediyorsunuz? JJj ey
j! s

Habibim Sallâllâhû Aleyhivessellem, onlara söyle. fir*lSj_i, ijJol
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Sizin şerik ettiğiniz bu putların hepsini çağırınız. Hepiniz, mâbud- 

larınızla birlikte benim helâkim için çalışınız. OjJ B ana fenâ- 

lık yapmakta mübalağa ediniz. Ojj-kli J - i Mühlet de vermeyiniz, 

bakalım siz bir şey yapabilir misiniz?

sr  ̂  ̂  ̂ i ^
196- l yg i 1 j-ij ı_>î".̂ J 1 ^ . i' 1̂ . jJj O1

s i
Niçin yapmıyorlar, yapamazlar. -1 Muhakkak 4ü1 .-JJJ be

'  n J  ̂ • -V^ S
nim veliyim, nasır, yardımcım, dostum Âllâh'tır. _li5ü1 J\_j^jJ1 

Kur'an-ı Azîmüşşân'ı gönderen, beni risaletle taltif eden Âllâh'tır. 

j_I»JUaJ1 ,-JJ ĵ j-ij Âllâh-û Teâlâ'nın âdetidir, salih olan kimseleri 

sever muhafaza eder.

^  j ı  j ı  9 /  U  /  9 S * s  ® x  T  2  ♦" ‘ t i ' " '197- Ojj-^lj J j  ̂ ,3 Oj ĵ -a" J <jj  ̂j^ Oj  ̂J3 j .  1j

<-jjs j -  O j-iJ 1J Sizin ibadet ettiğiniz Âllâh'tan gayrı olan
' ''' ' ji ^

putlarınız, ister ruhlu, ister ruhsuz olsun Oj.*ja"LLj J  hiçbir 

sûrette size yardım yapamazlar. Ojj—y i  ĝ 1 &j1 JJ Kendi nefisle

rine de yardım edemezler. Ne size ve ne de kendilerine yardım 

etmeye güçleri yetmez.

198-

1jİ1_1j J  ^ 1  J j  î_AjpJ O]J Onları hidayete davet etseniz, 

kulak yok ki işitsin. Ojj-^— J  î̂—i j  d j1  Ojj k*j î-gjjSj Görürsün ki 

size bakar gibi olurlar, hâlbuki görmezler. Onların gözleri var fakat 

gözleri görmüyor.

199- jjjİAlj>d1 jjp ĵa j-p1j j  j-*-ilj j- lj  j-â-*-i1
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Jl_>- Ayet-i kerime harpten evveldir, harp emrolunmamış 

idi. Ey Habibim, onlara afiv yolunu tut. Zâhir olanı kabul et. Bâtın
0 o

olanı da Âllâh'a bırak. (J9j.iJl.jj.il1j Ma'ruf ile emret. (Ma'ruf nedir?
/V  ̂ 0
Âllâh'ın emrettiği şeyler.) j-JU/^JI j-p Jsj-Plj Cahillerden i'raz et, 

arkayı çevir. İslamiyet nasıl başlamış öyle nihayet bulur. Bu za

manda böyledir. Doğruyu söyle saklama, cahillere selâm-ı müta

reke ile mukabelede bulun. Onların mukabelesine cevap verme 

çünkü fesat daha büyük olur.

200 ' 4 j |  « Ü i / j  ^ j r 1 j  ü »  i  I  ( . L Ü i - P j - İ j  L « İ J

ĵ_J tül̂ J—Ul dLİPjJJ LJilj Şeytan insanı neziğ ile dürter. 

Şeytanın vesvesesini, alete teşbih etmiş. Ne zaman sizi dürttü,
\ o ^

bir vesvese getirdi. JaiLj i*i_J>lj Derhâl Âllâh-û Teâlâ'ya sığının. 

"Eûzûbillâhi mineşşeytanirracim" deyiniz. Lâ havle vela kuvvete 

illa billâhil aliyyil azîm. ^j^^jl Âllâh-û Zülcelâl sözlerinizi işitiyor, 

cevabını verecek. f-jJP Fiillerinizi de görüyor.

201- f i  İSli IjjJlS ülkLİJI İ_ ş li fg-İJ ISI Ijjsl j-jjJI (3/

Ij_i3İ j-jjJI d)l Onlar ki ittika ile muttasıftırlar. Mütteki olan, 

Âllâh'ın emrini yerine getirir, Âllâh'ın nehyinden vazgeçer. Böyle 

kimseler, ülkJ_Ul i-J/L 1* İSI şeytandan bir taife, sözler, 

dürtme geldiği zaman onlar ne yapıyorlar? 1jjj> Jû Âllâh-û Teâlâ'yı 

hatırlarlar. Âllâh'a muhalefette azap ve ikâb var. Âllâh'a tâbi ol

makta da lütf-ü kerem vardır. "Bu şeytandan gelmedir" der, ves
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veseden uzak kalır. Ojj-*̂ .» »-a ü L i O halde Âllâh'ı tezekkür etti 

mi, Âllâh-û Teâlâ'dan hak ne ise onun gözüne açılıyor.
o s  ̂* o 2

202- OjJ-̂ -âj J  »3 (̂ *-i I »-gjjİAj (f-4̂ lj-̂ "|j

»-.gjlji-lj İhvanüşşeyâtiynû, şeytan sıkıntıya geldi mi insan

lardaki dostlarından istiâne ediyor. "ve ihvânûhûn" Onların ar-
 ̂0 l  /V

kadaşları, cyjül f-gSjjLİ: Âllâh'ı tezekkür etmiyorlar. Dalalette 

şeytana yardım ederler. O jJ-^  J  f-i Ondan sonra o dalalet yolu

nu kesmezler, o dalalet yoluna giderler.

203- \J £ J l lü l  J J  'Jfjj »-£15 fJ Ülj

Oj—l»  ̂ ĵ-̂ i 4—a>-jj ^J-Aj j»  j->Û J li-A <jr»

Bunlar ihtirah ayetleridir. Münkirler gelirlerdi. Sen mucizeyi 

gösterirsen iman edeceğiz derlerdi. Böyle teklif etmezlerse, mu

cize zuhur ettiğinde iman etmezlerse, hiçbir şey lâzım gelmez. 

Küfürde kalır. Fakat böyle taahhüt eder, peygamber de duâ ettik

ten sonra mucize zuhur ettiğinde mecburdur sözlerini tutmaya, 

aksi halde helâk olurlar. lilj Ne zamanki o L  fJ onların iste

ği ayetleri getirmedin, ihtirah ayetleri. Duâ etmedin, biz de halk
J»  ̂o  ̂o x o X J X

etmedik. Jj-J Ij-JU Diyorlardı; "Niçin ihtiyar etmedin, dua

etseydin?" J.J Ey Habibim Ekmelerrasûl Sallâllâhû Aleyhivessel

lem, onların cevabı budur.

j»  ŷJl <̂ _̂ jj /_» £-Jİ ll3| Ben, Rabbimden bana vahyolan 

Evâmir-i İlâhiye'ye tâbiyim, kendi emrime değil. Âllâh'ın, Rabbi- 

min emrine bağlıyım. Âllâh emrederse duâyı ilka eder kalbime, 

ben de duâ ederim. J-jU^ li_A Yâni hâze Kur'an'ı. Bu Kur'an-ı
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Azîmüşşân sizin için bir basirettir, hüccettir j_, Rabbinizden. 

Bu Kur'an-ı Azîmüşşân, Âllâh'tan bir hüccet, bir basirettir, kalbi
*5 $ 0

açıyor her tarafı size gösteriyor. ^jjaJ Dalaletten hidayettir, l i —jj 

rahmettir lâkin herkese değil. Oj-i-oJj fj-üJ İman edenler ancak is

tifade ediyor. İman edecek bir kavim için mahz-ı hidayet ve rah

mettir.

f  <"» ! 9 X  O İ S  }  1 O ^  * ,

204 ■ O ji-^  ijL^ıj  k  ij^ ı^ ıs Oıjüjı & iîjj

lilj Bir insan isterse Âllâh ile konuşmak, Kur'an'ı dinlesin Âllâh 

ile konuşur. Bir insan isterse Âllâh'tan emir alsın, Kur'an'ı okusun,

emirleri kendine muhatap eder. U  l j i . ı_1.1S (Ol_J_üJI Kur'an-ı

Kerim okunduğu zaman dinleyiniz onu. Nerede? Hutbede, ha

tip hutbede okuduğu zaman dinleyiniz farzdır. Diğer zamanlarda 

Kur'an okunduğu zaman dinlemesi farz değil, dinlemezse günah

kâr olmaz. Oj-i—j* Ij-lgSlj Kur'an okunduğu zaman suküt 

ediniz, Merhamet-i İlâhiye'ye nail olursunuz.

Bu ayet zikrullahtan bahsediyor. Âllâh'ı tefekkür-ü tezekkür 

etmek. Zikir; anmak, hatırlamak demektir. Lafzayı Celâle başta 

geliyor. Âllâh'tır, diğer 99 isim sıfattır. İlâhi sıfat isimleridir. Tezek

kür için hiçbir kelime, tezekkür ve tefekkür için hiçbir isim, lafzayı 

Celâleyi Âllâh kadar müessir değil. Fakat öbürleride aynen isimdir. 

Biz, Cenâb-ı Hakk'ı nasıl tezekkür edelim? Âllâh talim ediyor, bu

yuruyor ki;

205- jJJ«J/j Jj-üJl j . ,  j—ĝ Jl Oj ĵ j 1 •*■»**» d —̂.î.*' ̂ _s d-jj j_?ilj

JJi/AJl j ,  jİ o  JJ cJî-̂ î̂lj
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dL~ ij dJ5 j-JÎlj Evvela nefsinde Rabbini zikret yâni zikr-i
^  S *

hafidir. Haf-i zikir; hafazanında bilmediği zikirdir. Fakat yalnız bu

değildir. LpJzS Zilletle Âllâh lafzayı Celâlesini söyleyiniz, bağır
* s 0 0 * f

mak çağırmakla değil. <-i->-j Azabından korkarak. j-g^l Ojaj Ce- 

hir, âşîkâre. Âşikârenin azı, hafinin üstü yâni bizim böyle konuştu

ğumuz gibi. Biri kalben zikir, diğeri de bizim böyle konuştuğumuz 

gibi zikirdir. Jj-lJI j-* Bunu da JL^JIj jJ^Jülj sabah ve akşam 
' ' ' ' ' ? * 

yaparsa. Namazlarda arasından geçiyor tamam oluyor. j_-ks J j 

j-Jiüü l j-* Hitap, Rasûl-û Ekrem'edir Sallâllâhû Aleyhivessellem. 

Murad ise ümmettir. Gafillerden olmayınız, Zikr-i İlâhi'den gaflet 

etmeyiniz. Ey ümmet, Zikrullah'tan gafil olmayınız. İmkânınız dâ

hilinde evvela sabah akşam, namazlardan sonra yapınız. Ondan 

sonra da imkânınız dâhilinde gafil olmayınız.

Ĵ JLp j-jÂJI di Rabbinin nezdinde melâikeyi kiram, daima 

ibadetle meşguldürler. ^ S llp  O j jk _ ^  J  İbadet-i İlâhi'den 

hiçbir zaman geri kalmıyorlar. Ey insanlar, bakın siz de bunla

ra benzeyiniz, ASjitL-İjj daima Âllâh'ı tesbih ederler, OjJA-^j ^Jj 

Hâlik-i Kâinat'a secde ederler. (O'na gayriyi teşrik etmezler.) Bu 

ayet-i celile, Kur'an-ı Azîmüşşân'ın ilk secde ayetidir. Hadis-i Şe- 

rif'te Âllâh-û Teâlâ, "Secde eden kulunu, bu secdesi sebebiyle bir 

derece yükseltir ve bir seyyiesini indirir" buyurulmuştur.


